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ALMAC SUPERMARKET N.°2 sisso osa.
Como lo son también e s LB A
Antonio Molina, 21 de Mayo 828 O .0
Jesus Goya, Vicufia Mackenna 590 o
Manuel Rivera, Irarrdzaval 2563
Zuarez Hnos., Bilbao 5359 %
Supermercado Estebanez Hnos., Arturo Prat 870 ) ©
Angel Giacobbe, J. P. Alessandri 1787 0

y muchos otros.
Pida en cualquiera de ellos,

PESCADOS Y MARISCOS FRESCONGELADOS
ROBINSON CRUSOE

Calidad a la Vista en envases transparentes:
CORVINA TROZADA, FILETES DE MER-
LUZA, LOCOS, CAMARONES, CONGRIO
Y LANGOSTINOS.

Son mds economicos porque se aprovechan
integramente. Son mas ricos porque tienen
la calidad de un producto Legitimo.

LEGITIMO GUSTO... LEGITIMO PRODUCTO

FRESCONGELADOS
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EN SANTIAGO
.

;/ ALMUERCE con clima de primavera en

ROTISERIA, CONFITERIA, FIAMBRERIA
®
ﬁ y
2 i ;SCOQI‘AL f RESTAURANTE s
Morandé 19 - Fono 64297 27 i
Noches selectas le ofrece ESCORIAL con magnificos { kB |
B *

shows y orquesta para bailar agradablemente.

o
Exquisito mend con aperitivo y vino incluidos, E? 3,60.
La mejor cocina internacional.

Para manifestaciones, menus de categoric desde E? 4,
todo incluido.
El mejor sistema de aire acondicionado.

Fhotel Q’nllon

AGUSTINAS 1025

——

Su momento més
grato en el tradicio-
nal y maravilloso

En el ambiente mas distinguido encontra-
ré usted la carta mas completa de la co-
cina internacional y todos los mejores li-
cores importados.

Drive in Charles de
LAS CONDES.

ESTABLECIMIENTOS

EL POLLO DORADO

"“El Fogén de la Chilenidad”

AGUSTINAS 881, SUBTER. - FONO 32619 - SANTIAGO DE CHILE

Servicio y cocina de primer orden.

GRAN SHOW

\“ \
s(_‘l'
A

con artistas nacionales y extranjeros

BAILE Y LA MEJOR COMIDA INTERNACIONAL

en un ambiente especialmente grato y distinguido.

San Antonio 537 - Teléfono 36972 - Taberna Capri.

Musica folklérica chilena - Baile.

4 HCTOER) | (e ON)

restaurant \ W o i
)
|a tasca 5

UN RINCON DE ESPARA Lazlmeﬂ?res Orbquestas
EN EL CENTRO DE SANTIAGO mejor ambiente

Ahumada 131 + Fono 68840
s e T s S s
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Y DONDEQUIERA QUE COMA, PIDA
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El vino que se bebe en todos los idiomas.
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Huérfanos 736-B - Teléfono 36917
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N.° 3042 ANO 59
SANTIAGO DE CHILE, 26 de julio de 1963

PORTADA

El Puente de los

INDICE Suspiros, en Ve-
necia.

Pags.
6- 9 Buffet en el Castillo del Arco.
10-11 En Japén y Taiwan,
12-16 La “dolce vita” inglesa.

17 L. A. Sanchez escribe de Alone,
19-21 De frente al mar.
22-24 Notas Politicas,
25-27 Futrono y el turismo.
28-29 Miss Universo 1963.
31-33 Vida Social.
34-37 Belaiinde, Presidente del Peru.
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44-47 Actualidad Nacional,
48-50 Deportes.
51-53 Critica de Conciertos.
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60-61 Cine: Kim Novak.
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LA REVISTA MAS ANTIGUA
DEL HABLA CASTELLANA

Direccién Postal y Telegrdfica: “ZIG-ZAG”.
Santiago de Chile. Avenida Santa Maria 076.
Clasificador 84-D. Teléfono 391101.
DIRECTOR:

PRECIO DEL EJEMPLAR: E° 0,40 ($ 400). Ferntindo Ortego Pusime




TALLER y habita-

cion de Bernard Buf-

fet, en la capilla del
Castillo del Arco.

BERNARD BUFFET:

VENECIA

Y LA CAPILEA DEL"™
CASTILLO DEL ARCO

AISAJES DE VENECIA.— He ahf un tema sospechoso, al cual pueden
facilmente atribuirse fines comerciales. Pero los veintiin cuadros que
Bernard Buffet ha compuesto sobre el paisaje de Venecia no son comer-
ciales. Se insertan en la misma vena de los paisajes de Paris o de Nue-
va York, que han sido objeto de exposiciones en la Galeria Garnier.
No podria decirse tampoco que el pintor ha hecho en sus cuadros el
menor esfuerzo de seduccion. Bernard Buffet ha hecho el juego al paisaje tra-
dicional. Sélo estd presente por su estilo, y sélo se ha permitido leves modifica-
clones de la realidad. Se ha instalado en Venecia en los lugares donde los fot6-
grafos instalan sus tripodes, y ha emprendido una descripcién de los monu-
mentos de la ciudad: La Ca’d’Oro, el Palacio de los Dogos, el Puente de los Sus-
plrois. la Salute, la Scuola de San Marco, A sus descripciones no falta ni una
ventana.

b5

Buffet ha insistido en el aspecto fii-
nebre de Venecia, y es verdad que si los
dias de verano son de animacion me-
ridional, las noches transforman en
gran cementerio bajo la luna a esta
gran ciudad marina. El pasado es la
muerte, y no hay ciudad donde el pa-
sado sea tan continuo como en Vene-
cia; nada turba la conservacién de lo
antiguo: los edificios nuevos son casi
invisibles. La Venecia funebre, Buffet
la ha visto en pleno dia.
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La Unica libertad que Buffet se toma en su sumisién a lo real es la técnica.
Nunca sus cuadros habfan sido mds amorosamente pintados, ni su materia, unas
veces transparente y otras opaca, habfa sido tan rica.

Estos cuadros dan un ejemplo de sobriedad, pues el pintor se esconde para
servir mejor la bhelleza arquitecténica de Venecia.

Capilla del Castillo del Arco.— El afio pasado, Bernard Buffet habfa tratado
el Drama Cristiano.

No tuvo necesidad de edificar su capilla, La encontré en su camino; le es-
peraba en el pais donde el tiempo cansa, pero no marchita lo que toca. Habfa
nacido del lado de los pobres y de la soledad, sentada como Urias a las puertas
del palacio. Hoy todavia pertenece a los ancianos del caserfo. Es comprensible
que haya seducido al artista.

Bernard Buffet decoré esa capilla. La grabé con las telas que puso en sus
muros, recreando el volumen y la luz necesarios. Desgraciadamente el objetivo y
la pluma no pueden reproducir las impresiones que se perciben desde el umbral.
El espectador es arrojado inmediatamente al seno de los misterios cristianos, cu-
ya composicién rigurosa se ordena como una vidriera.

De todos esos rostros, de todas esas miradas incrustadas en las paredes, se
desprende una fuerza de fascinacién casi insoportable. Por ejemplo, la Cena cla-
vada en el silencio de la traicién. Judas vuelve la espalda a la Cena Pascual,
mientras Cristo, con los ojos cerrados, vive su ultima oracién.

La Natividad con su gloria luminosa; la teoria ddlorosa de las formas sa-
gradas vestidas de muerte.

El Camino de la Cruz se organiza poco & poco, ¥ nos sentimos comprometi-
dos, arrancados a nosotros mismos, aplastados por el peso misterioso del Viernes
Santo.

Bernard Buffet es el artista més personal y solitario, Acaso aceptase que
se le relacionara con los grandes pintores del final de la Edad Media. Parece ha-
ber una afinidad entre su capilla y la exposicién de arte romano que hace poco
hubo en Barcelona.

“A la escultura pertenece la gloria de la predicacién”, dice André Malraux.
La pintura religiosa de Bernard Buffet puede reivindicar la misma gloria. Es
una exposicién de nuestra fe. Todas sus telas se unifican en la Palabra Unica,
en el mismo Verbo: en Cristo.

La celebraciéon eucaristica retine todos esos elementos hasta confundirlos. Uno
de los fieles dijo al contemplarla: “El sacerdote formaba cuerpo con la tela de )
la Crucifixiéon como si hubiera existido desde siempre.” o
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EL PINTOR frente a su 1l-
tima obra, una de las mas
importantes: “El Descendi-
miento”.



Si el cuadro del altar principal for-
ma parte de esa manera con la cele-
bracién, es indudablemente signo de
arte cristiano auténtico.

El grafismo de Bernard Buffet con-
fiere rasgos de verdad a los actos que
representa. E] tiene conciencia de este
hecho. Ya en 1954 ciertas puntas secas
anunciaban el homenaje poderoso gue
ahora hace al Crucificado.

Albert Camus decia haber encontra-
do el absurdo en su tiempo, que es el
nuestro. Bernard Buffet pertenece a
nuestra generacién; ha recorrido nues-
tros campos devastados y nuestras ciu-
dades tubulares; ha conocido como los
demas hombres el espectro del hambre
y del miedo. Hemos recorrido el cami-
no que él recorre, estamos perseguidos
por las mismas alucinaciones.

Bernard Buffet cuenta nuestras pe-
sadillas, pinta nuestros temores. En sus
calles sangrantes, el joven pintor ha
encontrado el hombre de los Dolores. La
capilla sefiala este encuentro. Estas 1i-
neas no pueden servir de pretexto para
trazar el itinerario espiritual de Ber-

nard Buffet; sefialan solamente €l hecho de que en el camino del pintor hay
una capilla que nos sobrecoge como un acto de fe.

La capilla del Castillo del Arco puede considerarse como el momento mas alto
de su creacién artistica. En ella hace gala de su maestria; pero hay algo més: la
austeridad y desnudez de su grafismo encuentran en las escenas de la Pasién
una materia privilegiada.

La capilla estd dedicada a San Bernardo; tal vez en ese genio mistico beba
Buffet su inspiracién religiosa; en tal caso, algin dia podria ilustrar la bella
definicion del hombre legada por ese santo: “Celsa creatura in capacitate majes-
tatis” (Excelsa criatura capaz de majestuosidad).

Entonces seria verdad que el pintor solitario se habria unido a su verdade-
ra familia espiritual. FIN
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OSVALDO SAGUES:
un viaje rapido vy
provechoso.

N VIAJE como corresponde a
estos tiempos, saltando de un
aviéon a otro, mirando mucho
en el mas corto tiempo, lle-
vé a Osvaldo Sagiiés, director
del diario “La Nacion”, por la
lejana Formosa y por el hoy evolu-
cionado y modernisimo Japén. El Go-
bierno del ya legendario Chiang Kai-
Shek lo invité a fin de que analizara
en el terreno mismo lo que el perio-
dista habia escrito en su diario. Y Sa-
giiés, que es hombre que no duerme
sin hacer algo practico, antes de pegar
los ojos, se puso a escribir a mano
durante el viaje hasta en las servi-
lletas de los hoteles. Asi, su diario pu-
blicé un articulo cada dia, lo que cons-
tituye un verdadero record para un
corresponsal viajero, y un precedente
para los que saldran después que é€l.

Ya tras su gran escritorio, mientras
ordena papeles, atiende los mil y un
problemas de un rotativo, resume al
cronista sus apreciaciones generales so-
bre su vertiginosa gira:

—Impresiona una realidad politica,
social y econémica, que es inversa del
concepto que aqui se tiene de China
en general y, en particular, de For-
mosa.

"Formosa deja la sensacién de un
pais en ascenso. Ni hambre, ni mise-
ria, ni tiranfa ni ignorancia. Ningun
signo de atraso propiamente dicho.

”"Las desigualdades sociales son casi
imperceptibles. Se ha operado una
igualacion social de abajo hacia arri-
ba, mejorando la condicién de los sec-
tores de bajas rentas.

"Para alcanzar este desideritum, el
Gobierno de Chiang Kai-Shek ha pro-
cedido en forma inversa a nosotros.
Primero, una reforma educacional;
luego, una reforma agraria, y, ahora,
una reforma industrial. Nosotros em-
pezamos por el desarrollo industrial.
Estamos en la reforma agraria. Y la
reforma educacional se halla en la
etapa de planeamiento. Claro es que
estos términos no son absolutos, por-
que en cada uno de estos aspectos he-
mos avanzado bastante. Pero sin dar-
les la rigurosa prioridad que a cada
uno se le ha dado alla.

@ Chiang Kai-Shek comenzé con una
con la reforma agraria y abora esti
ma industrial. Japon, luego de su pobreza derivada de la guerra, es un
pais portentosamente avanzado. Tampoco hay analfabetos. Los diarios
lanzan, en conjunto, 36 millones de ejemplares.

JAPON Y TAIWAN

FUE DERROTADO EL
ANALFABETISMO

intensiva reforma educacional, siguié
emperniado en llevar adelante la refor-

”En Taiwan (Formosa) ya no hay analfabetos. Y si algo impresiona al
visitante en las ciudades y los campos son las escuelas y los estudiantes. Se
ven estudiantes de todas las edades, como bandadas de golondrinas, en las ca-
lles de las ciudades, en los caminos del campo, en los templos, en todas par-
tes y a todas horas, a, causa de los horarios alternados probablemente. Como
los profesores gozan de salarios poco satisfactorios, se les ofrece compensaciones.
El mas suntuoso edificio moderno de Taichung, una de las tres grandes ciuda-
des de Formosa, es €l Hotel de los Profesores, donde éstos pasan sus dias de
vacaciones.

”"Para tener una medida del esfuerzo que significa alli la educacion, debe
tenerse en cuenta que los estudiantes del ciclo primario, en vez de conocer y
relacionar los signos de un alfabeto de 28 letras, deben conocer, por lo menos,
2500 signos de la escritura china. Sin embargo, el 96% de los nifios que in-
gresan al ciclo primario (y son todos los del pais) lo terminan. E igual por-
centaje de asiduidad en los estudios se nota en los ciclos superiores.

”Este progreso educacional facilit6 enormemente el cumplimiento de la re-
forma agraria. La tierra agricola ha sido entregada en propiedad a los que
la trabajan. Los antiguos propietarios sélo conservan lo que pueden trabajar
por si mismos. Lo deméas les fue expropiado con o diferido a diez afnos
plazo, en cuotas anuales, en un 70%, y el otro 30% en acciones de empresas
estatales, como nuestra Endesa, por ejemplo. El precio fue regulado no en
funcién de la ubicacién de los terrenos u otros semejantes, sino que en fun-
cién del valor de su produccién. Concretamente, 2% veces el valor de la prin-
cipal cosecha anual del predio expropiado. El pago por parte de los campesi-
nos adquirentes mas o menos igual. La operacion, que se hizo en escala na-
cional, terminé en este afio. El resultado: no hay en Taiwan ni un centimetro
de terreno agricola sin que esté cultivado intensamente. La produccién de
alimentos se ha triplicado. Los campesinos se han construido nuevas casas, sus
hijos reciben educacién. Estdn mejor que los obreros de las ciudades. El 49%
de la poblacién vive en el campo, por esta causa.

”"No sélo se repartieron tierras. Se les ha dado a los campesinos semillas
genéticas, abonos, herramientas e implementos mecénicos, que pagan religio-
samente. Se ha mejorado el sistema de regadio. Todos los canales principales
y subsidiarios estdn revestidos de cemento y piedras de bolén. Las compuertas
son de fierro. No se pierde una gota de agua de riego. En Ovalle, de donde
soy oriundo, se han construido grandes tranques para el riego y se construye
otro. Todos son absolutamente necesarios. Pero el agua se pierde lamentable-
mente. La pérdida por filtraciones alcanza hasta un 70%.

”Sobre estos dos fundamentos (reforma educacional y reforma agraria) se
ha lanzado la tercera etapa: el desarrollo industrial, con la industria textil, en
primer término. Alimento primero, vestuario en seguida. Es el lema. Ya tie-
nen una gran industria textil y van por otros filones: la industria metalirgica,
del petroéleo, etc.

"Y todo esto sin violencia, sin matar a nadie, sin prisiones ni ostracio-
nes, a pesar del tremendo gasto del mantenimiento de un ejército de 600.000
hombres en pie de guerra. La ayuda norteamericana ha sido inmensa, pero
ninguna ayuda puede bastar a un pueblo que no empieza por ayudarse a si
mismo y no solidariza con un gobierno progresista como el de Chiang Kai-Shek.
Esto lo puede ver cualquiera.

"En el Japén, la cosa es ain mas importante, porque el grado de su pro-
greso s6lo admite comparacién con el de los pafses mas présperos del occidente.

”"Después de la guerra, quedaron en la inopia, desnudos y hambrientos.
Primero: reforma agraria. Produccién de alimentos en cantidad suficiente.
Luego, desarrollo de la industria textil, para tener con qué vestirse. Y, en se-
guida, el desarrollo industrial verdaderamente portentoso. En materia de in-
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En Taiwan, la pre-
ocupacion por el ni-
fio es permanente.
Tanto la salud como
el estudio son tareas
que se ha impuesto
el Gobierno y que
esti realizando con
ostensible efectivi-
dad. En la foto, Ma-
dame Chiang Kai-
Shek visita a un
enfermito en uno de
los modernos hospi-
tales destinados a la
infancia.

dustria eléctrica y electrénica, a mi
juicio, ostentan el primer lugar en el
mundo, como en la fabricacion de bu-
ques de fierro.

"El vuelco ha sido de una econo-
mia de pobreza, sobriedad en la ali-
mentaciéon —alimentos crudos y muy
simples— y sobriedad en las vestimen-
tas —los quimonos y zuecos de palo
y alpargatas de paja—, un sistema de
alimentaciébn mis @ menos europeo y
diversificado, y una vestimenta occi-
dental, en que la diversidad en colo-
res, calidades, etc., es la ley. Resulta-
do: una explosién en las industrias de
alimentos y textiles. Ahora otro creci-
miento explosivo en la industria de
automéviles y de articulos eléctricos y,

Los estudiantes del ciclo primario,
en vez de conocer y relacionar les
signos de un alfabeto de 28 letras,
deben conocer, por lo menos, 2.500
signos de la dificilisima escritura
china.

en general, de articulos durables. Es lo que ellos llaman una “economia de
consumo”, con buenos salarios y mejor standard de vida.

”Creo que hemos cometido una gran omisiéon. En una especie de estra-
bismo limitado, hemos estado mirando a los Estados Unidos y a Europa, unos
y a Rusia, otros. Detras, ignorandolo, ha estado desarrollandose el mundo
Japonés y ahora el chino de Formosa. Sin embargo, por ese lado es que hay
que mirar, por algo muy simple: producen barato y bueno, y sus métodos de
trabajo y produccién son mas economicos, propios de paises de pocos recur-
s0s, como nosotros. Ademas, lo cuerdo es comprar a los que nos compran. En
el Japén estamos comprando una décima parte de lo que el Japén nos compra.
Esto es una aberraciéon. Acabaran por reemplazarnos como proveedores. Si otro
pais puede venderles fierro, por ejemplo, y les compra mercaderias, por igual
valor, ¢por qué han de seguir comprandonos a nosotros? También el Japén
ha recibido una tremenda ayuda de los Estados Unidos y no tiene gastos de
guerra. Eso ha permitido su portentosa capitalizacién industrial. No tenia, co-
mo la China, un problema educacional. Desde hace mucho tiempo, alli no hay
analfabetos. Los diarios del Japén lanzan diariamente, en conjunto, 36.000.000
de ejemplares, que los japoneses leen con avidez. El japonés quieto, en un
tranvia, en una plaza, en cualquier parte, es un hombre leyendo.

"Las pintorescas costumbres y vestimentas antiguas del Japén eran el fruto
de una “economia de pobreza”. Su actual economia es, como he dicho, una
;‘ecgnomia de consumo”, causa determinante de un desarrollo industrial por-
entoso.

Son tantos los apuntes que trae Osvaldo Sagiiés, que como dicen por ahi
ciertas sefioras, refiriéndose a sus propias vidas, hay como para escribir un
libro. Y €1, a lo mejor, lo escribe. FIN

El matrimonio Chiang
Kai-Shek trabaja por
el progreso de Taiwan
con un lema: ni ham-
bre, ni miseria, ni tira-
nia, ni ignorancia. Las
desigualdades sociales
son casi imperceptibles.




CHRISTINE KEELER, protagonista
del mayor escandalo de Inglaterra, ho-
jea un folleto publicitario del film que,
sobre el “caso”, le propuso un produc-
tor londinense. La pelicula sera discre-
tamente ambientada en Dinamarca,
pero hacia alla también tendran que
trasladarse los camarografos, pues a su
rodaje en Inglaterra se ha opuesto el
Sindicato de Artistas Cinematografi-
COS.



o El mayor pecado del ex Ministro meumo es haber mentido ante el Parlamento.

o Christine Keeler no podraf filmar en Londres: se opuso el Sindicato de Artistas.

Por CESAR TIEMPO, corresponsal de “ZIG-ZAG” en Europa.

STA civilizacién materialista,
nerviosa, frenética que pade-
cemos, ha perdido el pudor de
los sentimientos. O de algo
que participa de los sentimien-
tos. En otra época, galanteria
y romanticismo anduvieron siempre de
ganchete. E1 hombre de hoy es brusco,
intemperante, carnivoro, rapaz. Vive en
permanente tensién. Corre, se afana,
empuja, quiere estar al mismo tiempo
en todas partes y en todos los proble-
mas. Y la mujer no sélo es un elemento
de didlogo —o una cosmonauta en
agraz—, sino una presa, un vaso de vi-
no, una ventana que se puede abrir y
cerrar en cualquier momento, una rue-
da de auxilio... Esta no es, natural-
mente, nuestra opinién. Es la de John
Profumo, que suele confundir las pose-
siones efimeras con el amor, y a quien
un traspié concedié una notoriedad in-
ternacional que no hubiera logrado
nunca como Ministro de Guerra.

Este hombre demasiado publico, que
no vacilé en comprometer su carrera,
el prestigio de su partido y el de su
pais, tiene un apellido de perfumeria,
que pertenece a la mas rancia nobleza
italiana. Sus antepasados fueron prin-
cipes de Cerdefia. Lo encontramos en
mas de una reunién de gente de cine.
Su esposa es Valerie Hobson. Tiene 45
afios. Estan casados desde hace nueve.
Interpreté muchos papeles de relieve
en numerosas peliculas de espionaje.
La recordamos en “M. Ripois”, dirigida
por René Clement, en “Tres mujeres y
un as”, en la que tuvo de “partenaire”
a Clark Gable, y en no pocos films
ingleses, en los que aparecia como una
mujer lucida, atrayente y envolvente,
centro de una constelacion de conspi-
radores, patriotas o contraespias. Aban-
doné su carrera para acompafiar a su
marido en su carrera politica, pero el
marido, en cambio, no abandoné las
relaciones cinematograficas de su mu-
jer. La sangre italiana hierve en sus
venas, como debe haber ardido en las
de Jacobo Casanova de Seingalt, con
quien guarda no pocos puntos de con-
tacto. Hombre de pasiones ingoberna-
bles, es un sentimental digno de inte-
grar la galeria de personajes de Daph-
ne du Maurier. No obstante, su situa-
cién, sus obligaciones conyugales, so-
ciales y politicas, no vacilé en escribir
cursilentas cartas de amor a Christine
Keeler, a poco de conocerla, y sabiendo
como sabfa que la nifia de marras po-
dia ser transitada como una calle, te-
nia un pasado turbio y un presente na-
da romaéantico. El jamaicano Lucky
Gordon tuvo un proceso en 1961 por
haberla atacado a golpes de pufio y
puntapiés en una calle de Londres, y
cuando comparecié ante el juez, decla- JOH
ré que su reaccién obedecié al hecho de ‘
haber contraido una enfermedad por
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CHRISTINE y el gabinete de su protector, Dr. Stephen Ward, médico
osteopata y artista del pincel. Pinté al principe Felipe, a la duquesa de
Kent y a Churchill. Sus contactos con altos personajes le permitieron
introducir en este ambiente a su “protegida”.
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LA TEMPORADA MUNDANA vi-
bra en Inglaterra durante los meses
de mayo, junio y jullo. He aqui la

su culpa. Otro jamaicano, John Edge-
combe, la atacd a tiros més tarde. Al-
gunos dicen que por celos; otros, por-
que obedecia Ordenes de un servicio
secreto.

Politico brillante.— La primera vez
que vimos a Profumo lo confundimos
con Alberto Lattuada, el notable direc-
tor de cine italiano, a quien se parece
extraordinariamente, mientras perma-
nece con €l sombrero puesto. Cuando se
lo quita, advertimos la diferencia: la
frente arrasada y la calvicie invasora
no son de Lattuada, sino de este inglés
de lejana ascendencia sarda, hijo me-
nor del barén Albert Profumo. John
tiene hoy 48 afios. Estudié en Harrow
y en Oxford. En 1940, a los 25, resulto
ser el mas joven diputado de Inglate-
rra. Conservé su banca hasta 1945. Hi-
z0 una carrera politica rapida y bri-
llante. Un escandalo le permitié acce-
der a un guesto relevante en el go-
bierno inglés, pero esa vez el escanda-
lo no fue suyo, sino del subsecretario
de Relaciones Exteriores, a quien la
policia sorprendié en un callején si-
niestro de Greenwich Village, en com-
pafifa de un soldado... El joven Pro-
fumo reemplazé al subsecretario de
marras. Luego fue Ministro de Relacio-
nes Exteriores, y por tultimo, aunque
nunca le gustaron los soldados, Minis-
tro de Guerra, Dotado, enérgico, lleno
de inventiva y de tacto, demostré una
competencia excepcional en la direc-
cibn de su Ministerio. Fue un feroz
partidario de la fuerza de golpe multi-
lateral en el cuadro de la OTAN. En el
curso de la segunda guerra mundial
—movilizado como capitan, terminé co-
mo general de brigada— obtuvo la
orden del “British Empire” y la “Bron-
ze Star” americana. Es un hombre ri-
quisimo. Tiene bienes en importantes
compafifas industriales, propiedades en
Stratford-on-Avon, el lugar natal de
Shakespeare, en Londres y en Irlanda,
y es duefio de una red de grandes tien-
das. Lo que le reprochan no es que ha-
yva mantenido relaciones mas o menos
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entrada del hipédromo, vecino a
Hyde Park, donde se disputa el tra-
dicional “Gran Premio” de Ascot.

ilicitas con la modelo —nada modelo—
(relaciones de ese tipo las tienen casi
todos los ingleses, y a veces suelen ver-
se Ministros o lores deslizdndose por el
paisaje vegetal de Hyde Park con ruti-
lantes criaturas—; lo que se le repro-
cha a Sir John Profumo es haber men-
tido al Parlamento. Porque de haber
confesado sus relaciones furtivas con
la sefiorita Keeler, la unica que pudo
haber reaccionado es Valerie, su espo-
sa legitima, y los demas se habrian li-
mitado a cubrir el episodio con una
cortina de niebla, al alcance de todo el
mundo en Londres. Incluso, se habria
pasado por alto el hecho de que Euge-
ne Ivanov, el agregado naval a la Em-
bajada soviética, compartiera los en-
cantos de la dadivosa criatura. Al fin y
al cabo, no se sabe positivamente que
haya habido ninguna violacién de se-
cretos militares. ..

John Profumo fue una victima de
sus impulsos. Muchas veces nos hemos
preguntado si el amor no es una en-
fermedad. Por otra parte, el hombre,
cuando piensa en sus instintos, se re-
vela como el tnico animal que posee la
conciencia de su animalidad. Esa con-
ciencia se ha formado lenta y progre-
sivamente. Por encima de todo el ins-
tinto busca a ciegas su salvacién. Pero
en el caso del incontrolado Profumo, lo
que buscéd, segun se ha visto, fue su
perdicién.

Después de una fuga mas o menos
precipitada a Venecia, en compafifa de
su esposa, el matrimonio regresé a
Londres. Lo primero que hizo Profumo
fue telefonear a una amiguita de
Christine Keeler. Por lo visto, los ins-
tintos son ingobernables.

Macmillan.— El1 “Daily Express”, de
Londres, ha creido oportuno hacer un
sondaje en la opinion publica al so-
caire de los ultimos acontecimientos. A
la pregunta ;Considera usted que el
sefior Macmillan debe dimitir?, el 57%
de las personas interrogadas respondi6
si; el 39% contesté no, y el 7% restan-
te se mostré indeciso.

Nosotros, a nuestra vez, intentamos una encuesta parecida en las calles de

Londres, y advertimos con sorpresa que la mayor parte de los fleméticos habi-
tantes de la ciudad del Tamesis no se mostraba mayormente apurada por un
cambio de primer Ministro. Hace unas noches, en el transcurso de una fiesta
militar desarrollada en el vasto ambito de Earl’s Court, basté que un proyector
enfocara resueltamente a Macmillan para que unas nueve mil personas se
pusieran de pie y lo hicieran objeto de una ovacién clamorosa. Unos chamari-
leros del East Side, a quienes interrogamos con respecto a la posibilidad de un
cambio de Gobierno, nos contestaron con un refran que, por lo visto, corre en
Inglaterra tanto como en Espafia: mdas vale malo conocido que bueno por cono-
cer... Una florista de Piccadilly Circus, nos dijo resueltamente: “El senior Mac-
millan no es el sefior Profumo. Ademds, al sefior Macmillan le gustan las flores
frescas y al otro las flores ajadas”...

Con todo, en la capital britanica se siguen barajando nombres de probables
sucesores del actual Primer Ministro. Los que logran mayores sufragios son R. A.
Butler y M. Maudling. Por pura casualidad, R. A. Butler vive en Devonshire
Street, frente mismo a la casa donde Christine Keeler comparte un departa-
mento con Paula Hamilton-Marshall, una de sus amigas. Inutil agregar que la
casa es vigilada por cuatro policemen en uniforme, y una cantidad indetermi-
nada de detectives.

SIGUE

EL DR. WARD es conducido al tribunal que lo juzga por “conducta inmo-
rai” o proxenetismo. Actualmente se halla en libertad condicional.
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Nada de mojigateria— Uno de los
torpederos més implacables del actual
Primer Ministro es Enoch Powell, uno
de los miembros de su propio Gabine-
te, encargado de la cartera de Salud
Publica. Powell es un caballero de 50
afos, delgado, ascético, introvertido,
que habla con una claridad fulminan-
te. Escribe poemas, suele participar de
animadas tertulias en casa de Elliot,
sabe de memoria largas secuencias de
la Divina Comedia, y desarrolla una
intensa actividad filantrépica. Lo en-
contramos en Stamford Hill.

Es cierto que Macaulay expres6é al-
guna vez: “No conozco espectaculo
mas ridiculo que el de los ingleses en
uno de sus periédicos ataques de mo-
ralidad”. Pero oigamos a Powell:

—No se trata de un acceso de moji-
gateria —nos sefalé el Ministro—. Ca-
da uno puede hacer de su vida lo que
le venga en gana. Tengo entendido que
el Canciller Spaak tiene una amante
inglesa, y en la corte de Bélgica nadie
le prohibe el acceso a los salones. Pero
si el Parlamento de su pafs le pregun-
tara al sefior Spaak si es cierto que
mantiene una situacién irregular, es-
toy seguro de que el talentoso hombre
publico no lo negarfa en ningin mo-
mento. Tres mujeres notorias —Angé-
lica Balabanoff, Margherita Sarfatti y
Clara Petacci— compartieron la inti-
midad de Mussolini, que era un hom-
bre casado y lleno de hijos; sin em-
bargo, en Italia a nadie se le ocurrié
reprochar su vida privada. Lo que no
le perdonamos al sefior Profumo es
su falta de ética, su estupidez. El ci-
nismo barato. La ligereza. Como Minis-
tro tiene obligaciones tan serias como
cualquier hijo de vecino, como cual-
quier - ciudadano responsable. Mentir
es una cosa repugnante, pero mentir
ante el Parlamento, que representa la
voz y el alma de la nacién, mentir a
sus companeros de partido y de Gabi-
nete, es un acto de indignidad, que
tiene que ser castigado. Y si el sefor
Macmillan no lo comprende asi, jdebe
irse junto con el sefior Profumo!

Olvidabamos decir que el sefior
Enoch Powell sostendria al sefior But-
ler como subintrante, si bien mister
Butler piensa que el mejor candidato
para reemplazar g Macmillan es el pro-
pio Powell.

Christine.— Entretanto, el Dr. Ward,
ostebépata de la gran cuestién, ha ob-
tenido su libertad provisional, pero hay
pocas probabilidades de que adopte co-
mo protegida a una nueva Christine
Keeler. ..

Y a propésito de Christine, podemos
informar que el Sindicato de Artistas
de Cine se ha opuesto a su inscripcién,
de modo que no podra rodar en Ingla-
terra la pelicula que el productor
Luard se proponia filmar en los proéxi-
mos dfas. En la primera escena apa-
recerfa la desaprensiva modelo cui-
dadosamente desnuda, tal como la vio
por primera vez John Profumo en casa
de Lord Astor.

¢Llegaremos a verla? That is the
question!

LONDRES, julio de 1963
rIN



CUADERNO DE BITACORA

Por LUIS ALBERTO SANCHEZ

ALONE. “Uno de los criticos mas finos del idioma”,
segiin el rector de la Universidad de San Marcos.

LONE, ES DECIR, Hernan Diaz Arrieta, es sin

duda el primer critico chileno y uno de los mas fi-

nos del idioma. El olvidado aufor de la novela “La

sombra inquieta” se ha destacado indudablemente

como un sagaz catador de estilos literarios. Ulti-

mamente, ademas, se caracteriza por cierta defini-
ci6n social de que antes carecia. Los afios han sazonado
ventajosamente al actual critico de “El Mercurio”, de San-
tiago de Chile. Ya tendra una década un libro suyo muy
comentado, de vario modo, que publicé bajo el titulo de
“Historia personal de la literatura chilena”. Aunque toda
“historia”, por serlo, resulta “personal”, en ésta se objetiva
tanto lo subjetivo, que se justifica a plenitud el énfasis en
el adjetivo.

Ahora, dentro de la misma linea, ALONE ha publi-
cado otro volumen rotulado “Los cuatro grandes de la li-
teratura chilena”. No cabe duda de que se trata de nuevo
de un libro en lo absoluto “personal”.

Podriamos situarlo en cierta linea de biografias auto-
biograficas, como el “Oscar Wilde”, de Frank Harris; el
“In Memoriam” (de Wilde), de André Gide; “Mis memo-
rias de los otros”, de Rodrigo Octavio, y tantos més. No
ganariamos nada con la ubicacién catalogal. Nos interesan
el contenido y el rumbo, para extraer de ahi consecuencias
solidas, valederas.

Los cuatro grandes son Augusto d’Halmar, Pedro Pra-
do, Gabriela Mistral y Pablo Neruda. Cada cual aparece
retratado en una foto muy “personal”, mas un pequefio
epistolario que, imagino, responde a una escogitaciéon ad
hoc. Para no dar muchos rodeos, diré que el libro es atrac-
tivo y hasta encantador, pero muy a menudo desigual e
injusto. Cuando uno no soélo ha leido, sino que ha conocido
a todos los personajes, y ha intercambiado corresponden-
cia con ellos, no puede eludir la expresiéon de un criterio
mas exigente que el de quienes no cuentan con tales ele-
mentos de critica. Con la excepcién de Pedro Prado, a
quien traté mucho, pero menos que a D'Halmar, Gabriela
y Neruda, a los deméas les conozco en lo publico y privado,
de suerte que me hallo apto para comentar el comentario,
o, si se prefiere, criticar la critica de ALONE.

D’'Halmar fue el despertador de la prosa chilena, como
Valdelomar lo fue de la nuestra; eso no se discute. A am-~
bos les une, ademas de su sensibilidad y su estetismo, esto
ultimo, llevado a la vida diaria. Es ahi donde me parece
que las paginas de ALONE son innecesariamente porme-

norizadas. No parece sino que su intencién fuese mostrar
a D’Halmar como “vulnerable” més que como escritor. Hay
cierto deleite en algunos episodios y matices. La presencia
del efébico médico espafol, a quien todos conocimos y re-
sulté después excelente padre de familia, no viene al caso.
De aplicar ese sistema doméstico a la presentacién de los
personajes, podrian inferirse indeseables métodos. Algunos
de ellos contradictorios y de otros riesgos. Las alegadas
flaquezas de So6crates no aparecen ante la magnitud de
su doctrina. De Gide queda la anécdota de “Corydon”, pe-
ro la categoria estd en “L’Inmoraliste”, “La porte etroite”,
“Si le grain ne meurt” “Feuilles d’automne” y tanta pa-
gina admirable como nos ha dejado el insigne “platénico”.

Las paginas sobre Prado son mejor equilibradas. ALO-
NE lo sigui6 de cerca, coincidié con sus gustos, con su ac-
titud. Se advierte cémo la simpatia es el mejor vehiculo
para que a través de ella discurra libre y fluidamente el
pensamiento del critico. Su apreciacién se halla en aquel
ambiente como el pajaro en el aire. Mueve las alas con
soltura y eficacia. Quizds la parte consagrada a Gabriela
peque de demasiado humana. ALONE, admirador fervien-
te de la insigne poeta, nos la presenta en sus debilidades
y grandezas, poniendo més énfasis en los toques persona-
les que en los literarios, como cuando menciona cierto “de-
lirio persecutorio” y cierto “complejo de culpa”, por des-
dicha a menudo avasalladores en la obra dispareja y des-
garradoramente humana de la autora de “Desolacién” y
“Tala”. Las cartas que exhibe ALONE son tan decidoras,
que me estoy animando a publicar un pequefio epistolario
con cartas de Gabriela, Vallejo, Alfonso Reyes, Salvador
Novo, Macedonio Fernandez y otros grandes de las letras
mundiales, siempre que haya editor al pairo...

La ultima parte del libro de ALONE es la més Ilucida
y generosa. Porque con Neruda ha tenido entreveros lite-
rarios que el propio autor reconoce y supera. ALONE re-
chaza la apasionada aseveraci6én de Juan Ramén Jiménez
cuando en “Espafioles de tres mundos” llama a Neruda
“un gran mal poeta”. ALONE propone ofro” dictado: “gran
poeta de una mala época”. Al reconocer gque Neruda es
por sobre todo un creador, agrega este concepto sutil y exac-
to: “Se puede escribir de otra manera que Neruda, después
de él; pero no se puede escribir como antes de é1”. Gran-
disima verdad. Con ella el pequefio epistolario pertinente
se cierra las penetrantes, bellas y lucidas 235 paginas de

este libro indispensable
FIN LIMA, julio de 1963
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TRISTEZA del
refugiado en po-
tencia.

HORIZONTES DEL
REFUGIADO

E UNA MANERA ritmica, los pueblos del orbe ce-
lebran el ir y venir de los refugiados, su incorpo-
racién definitiva o parcial a otros ambientes y a
muy diversas formas de vida.
Hay en la celebracién un sentido humanitario,
un afan de entender los problemas del hombre, a
quien las circunstancias obligan a seguir empujando hori-
zontes con los 0jos.

Los refugiados forman legién, se hallan dispersos y en-
quistados en los medios sociales. Su presencia plantea un
problema, ya situado entre los cuestionarios de estudio de
la Psicologia y de la Sociologia. Porque los seres humanos
no resuelven sus dilemas por el hecho de radicarse en otros
paises. Es necesario que sus almas, no obstante los recuer-
dos que las condicionan, se adivinen rejuvenecidas, para
sentir de nuevo el ansia de dar un sentido a la vida.

Conviene fijar la atencién en la realidad “del hombre
refugiado”. De semejante actitud discursiva se deduce que
muy diversas cosas andan mal en el ancho mundo. Dife-
rencias politicas, concepciones filosoficas dispares, prepo-
tencia caudillista y caprichos del azar, producen esas olea-
das de hombres, mujeres y nifios que rompen amarras con
sus mas caros sentimientos. Y salen, como gente sin rumbo
fijo, a buscar nuevos horizontes. Quizas la felicidad les
sonria. Quien sabe si una pena invencible los atenace para
siempre. Asi discurrird su vida, inmersos en su nostalgia.

Hace unos treinta afos, cuando se produjeron emigra-
ciones en masa, una mujer hungara, Jolan Foldes, escribié
un libro extraordinario, titulado “La Calle del Gato que
Pesca”. En esas paginas se estudia, en forma novelesca, la
tragedia de los refugiados que nunca llegaron a integrarse
con los anhelos de su pafs de adopciéon. Fue aquella obra un
llamado a las conciencias. Pero la admonicién no cuajé en
ciertas sensibilidades. Los refugiados proliferaron en todos
los puntos cardinales.

Cada cierto tiempo se desatan nuevas oleadas. Varios
organismos internacionales se aprestan a estudiar esas rea-
lidades. Las razas de color surgen con sus problemas y as-
piraciones. Y entre tanto, como una feroz ironia, la ciencia
progresa, fijando su atencién no en la Tierra, sino en le-
janos reductos siderales. W

INJERTO DE VISCERAS

MI REINO POR UN CABALLO

UBO UN TIEMPO en que hombres y caballos for-
maron el fabuloso grupo de los centauros. Después
se rompié tan caprichosa simbiosis. Los hombres
se dedicaron a las carreras liberales, valiéndose
del cerebro y de sus dos manos. Los caballos co-
rrieron, poniendo en accién sus cuatro remos.

Tan noble cuadrupedo ha movido la imaginacién crea-
dora de los artistas. Adquiri6 la primacia de los planos des-
tacados. Basta con citar algunos lienzos de Veladzquez.

La historia nos recuerda determinados incidentes, pro-
ducidos por el nerviosismo de los caballos. Asi pudo acu-
fiarse la frase que dice: “jMi reino por-un caballo!”

Posiblemente, la angustiosa exclamacién fue pronun-
ciada por Ricardo III, de Inglaterra, en la batalla de
Bosworth, en la que perdié la vida. Desmontado de su ca-
balgadura, hubiera dado todas sus prerrogativas por verse
erguido sobre un lomo, para hacer frente al terrible Enri-
que Tudor, su encarnizado enemigo y victimario.

Pero el caballo, sordo a tantas imprecaciones, seguia
mordisqueando el pasto del jugoso
potrero. Fue un animal sin sentido
histérico, un bruto sin atisbos de
nobleza, un vulgar glotén, ajeno al
sentido politico de su pafs. Quizas
hizo alardes de politico sin partido,
como un transfuga.

No todo es humorismo y arte en
la vida de los caballos. En sus pa-
tas y lomos estd4 suspendida la tra-
gedia de los mortales. Cuando trans-
pasan la meta de la victoria, un cla-
mor de ovaciones se cierne sobre
sus orejas. El jinete, sentado.en sus
magras posaderas, parece el mastil
de un velero chiquito, en medio de
la marejada humana, que sube c6-
mo un clamor.

Anotemos que los zoblogos estan
dispuestos a desentrafiar el posible
misterio del origen de los caballos.
Y ya se dice que su antecesor es,
precisamente, el prehistérico “Oeipo”,
animal de pequefia alzada, origina-
rio de América. En estos momentos
se procede a montar los esqueletos
de esos minimos caballitos. Osamen-
tas completas se han encontrado en
ciertas regiones de América Cen-
tral. B

EQUITACION y ele-
gancia.

PRINCIPIOS de siglo, cuando
estaban de moda “las glan-
dulas de secrecién interna”,
los humoristas comenzaron
los ensayos de injerto. Los
trasplantes mas solicitados
eran los del higado y los del rifién.

ARTIFICE de los injertos.

injerto se

Recientes operaciones de
conquista

convierten en clamorosa
cientifica.

Antafio se decfa que era facil modi-
ficar el carédcter de las personas, me-
diante los recambios viscerales. La
ciencia biolégica ha venido a confir-
mar aquellas felices intuiciones.

Bello aliciente el de una operacién
terminada con éxito. Se abre un cami-
no de soluciones, siempre que la selec-
cién se haga con responsabilidad, sin
que haya fraude comercial y técnico.

Cuando nos topemos con un ser des-
quiciado en su economia animal, ha-
bremos de pensar en una operaciéon de
injerto.

En breve podremos decir que “el mal
genio” ha sido vencido. Pero siempre
habra ciudadanos suspicaces y descon-
fiados. La medicina avanza con pau-
sa, sin prisa, rechazando los errores
méaximos. Los bancos de visceras son
una realidad.

Los seres dolientes tienen opcién a
elegir, con la misma seguridad con que
se adquieren unos zapatos de gamuza,
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una cartera de cocodrilo y un traje de
apariencia inglesa, confeccionado en
los telares del sur criollo.

Glandulas sanas para todos los hom-
bres, he ahi una de las aspiraciones de
la ciencia moderna.

Tal vez, la maxima dificultad segui-
ra centrada en el higado, en la visce-
ra terrible, en “la brujula del tempera-
mento”,

Los médicos, conocedores de la rea-
lidad vascular, nos dicen que, a pesar
de los injertos, siempre habrd indivi-
duos biliosos, de la misma manera que
suele haber bipedos romaéanticos Yy
existenciales. Sus mareas intimas se
hacen sentir en la vida colectiva, en
el despertar y en el anochecer.

La cirugia progresa sin cesar. En las
revistas médicas se anotan los hechos
espectaculares. En ellas se citan, por
ejemplo, recientes conquistas: El1 co-
razén metdlico, la esponja pulmonar
de plastico y los rifiones de mono fe-
lizmente adaptados a un cuerpo huma-
no. Los articulos del “banco de visce-
ras” son muy variados. FIN



JOSE LEON VILLARREAL, presidente de la Asociaciéon Latinoamericana de Armadores, habla en el acto
inaugural realizado en el Hotel O’Higgins de Vifia del Mar. En primer plano, ¢l Ministro de Relaciones,
Carlos Martinez Sotomayor, y René Ortufio (izquierda), presidente del Comité Ejecutivo de la ALALC.

- DE FRENTE AL MAR

-

o Se hizo realidad, en Valparaiso, la Asociacién Latinoamericana

de Armadores, bajo una bella sigla: ALAMAR.

NAMORADOS DE UNA buena causa, los armadores latinoamericanos

escogieron la bella ciudad de Vifia del Mar para su Primer Encuentro.

José Leén Villarreal, presidente de la Asociacién Latinoamericana de

Armadores, sintetiz6 el pensamiento de los navieros chilenos diciendo

que “es bien sabido que cerca del 95 por ciento del intercambio se rea-

liza por via maritima y que el ancho mar seguirad siendo la ruta natu-
ral a través de la cual se unan las naciones y se desenvuelva su comercio.” José
Leoén es gerente de la Compafifa Chilena de Navegacién Interoceanica y preside
la Asociacién Nacional de Armadores, institucién que organizé el Primer En-
guentro, donde se sell6 la unidad de los hombres que tienen fe en los caminos
e agua.

El torneo impresioné a los 30 delegados extranjeros y a los 6 observadores
de la CEPAL y de la ALALC. También a los 35 nacionales. Se hizo alarde de
buena organizacién. Los portefios, como siempre, se lucieron. Desde la inicial de-
mostracion de buena crianza —atencién de las visitas— hasta las formalidades
técnicas, el Encuentro salié ileso de la mas exigente critica. Claro que el tiempo
no fue generoso. Por primera vez llovi6 durante una semana seguida en Val-
parafso. Sélo el sabado y el domingo brillé el sol. Pero los delegados —algunos
familiarizados con las lluvias— reeonocieron que fue para mejor. Amparados
en la grata comodidad del Hotel O’Higgins, se dedicaron a trabajar intensa-
mente. Y asi, el lunes 15 de julio quedé constituida la Asociacién Latinoameri-
cana de Armadores (ALAMAR), donde se han agrupado las sociedades estata-
les y privadas de los nueve paises que forman la ALALC.

Fue una batalla dura, sin duda. Primero el proyecto de Reglamento del En-
cuentro. Luego el estudio y la discusién de las ponencias y, finalmente, la re-
daccién de los Estatutos. Esto tultimo de importancia vital, como es obvio. Sin-
cronizar los intereses de los propietarios de 737 naves, con un desplazamiento
de cuatro millones doscientas mil toneladas, por un valor superior a mil millo-
nes de délares, es cosa muy seria. Hay que ver lo que significa armonizar tales
intereses vinculados al transporte-por agua (mar, lagos, rios).

Asistimos a varias de las fatigosas reuniones, que se arrastraban por horas.
Adivinamos agudas sutilezas en las discusiones. Cierto pais pedia que no se
dijera “transportes maritimos, sino acuéticos”. Los delegados chilenos se carac-
terizaron por su objetividad. Los paraguayos se mostraron sibilinos. Los perua-
nos, muy castizos, elegantes en sus expresiones. Los mexicanos francotes y cor-
diales. Cuando hablaban, levantaban el letrero que decia ‘“México”. Para el

Por CARLOS ECHENIQUE

estudio de los estatutos —prueba de
fuego— se alinearon a un lado los ar-
madores del Pacifico y al otro Jos del
Atlantico, Llamé la atencién la nume-
rosa asistencia de abogados. Explica-
ble, sin duda, pues los asuntos de ‘“de-
recho” son vitales en el comercio ma-
ritimo. Por tal, entonces, cada frase,
cada capitulo, encontraba una inter-
%retacién intencionada de las partes.

abia que aclarar. A veces, una coma
faltaba o sobraba. Y en la coma se
pasaba mas tiempo del necesario. Los
rostros se iban mortificando. Se mar-
caban las arrugas y se asomaban las
ojeras. Algunos delegados salian a to-
mar aire y una tacita de café. Volvian
algo repuestos. Y seguian las discusio-
nes. La noche del domingo 14 se tra-
bajé hasta muy avanzada la madruga-
da. El secretario ejecutivo del Encuen-
tro, Félix Garcia Infante, habia ha-
blado el lunes siete horas seguidas.
Debia repetir cada una de las inter-
venciones que hacfan los concurrentes.
Y luego, sefialar cé6mo quedaba la re-
daccién del articulo. Quedaron ratifi-
cados 53 definitivos y 8 provisorios de
los Estatutos. Algunos pendientes se
resolveran en octubre proximo en Mé-
xico, en cuya fecha se elegira, en de-
finitiva, la plana mayor de ALAMAR
(Presidente, los vice y los 18 directores
0 consejeros).

La delegacién mas numerosa fue la
del Perq, con nueve delegados. Le si-

SIGUE
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Delegacion de Argentina, que se
hizo representar por ocho miem-
bros.

Motonave “Lago General Carrera”, de la Empresa Maritima del Estado, construida especialmentie para el transporte
de ganado —cualquier tipo— y Wnica en su género en la flota de la Marina Mercante latinoamericana. Esta unidad chi-
lena tiene un tonelaje de 2.275 DW, y carga 700 vacunos grandes 6 7.000 lanares. Se singulariza por el hecho de que los
animales suben y bajan por sus propios medios.
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Valparaiso, sede de Ia Asociacién Latinoamericana de Armadores (ALAMAR), acontecimiento que
da prestancia mundial a nuestro primer puerto.

guid la de Argentina, con ocho, y la de Brasil, con cinco. La més pequefia, la de
Colombia, con uno. Sin embargo, representaba a la Flota de la Gran Colombia,
con mas de 27 barcos y un buen tonelaje en actividad. Uruguay envié como
delegado al Administrador Nacional de Puertos. Se dijo que el “Chamorro” —el
de la idea— del Encuentro fue el portefio Tomés Sepulveda Whitte, ex gerente
de la Asociacién Nacional de Armadores de Chile y hoy funcionario de la CE-
PAL. Escuchamos una felicitacién, que Sepulveda recibié modestamente.

Los discursos de inauguracién fueron macizos. Leyeron los suyos el presi-
dente de la Asociacién Latinoamericana de Armadores (elegido en el Encuentro
por los delegados), José Leén, y el Ministro de Economia, Luis Escobar, en re-
presentacién del Gobierno. José Leén fue categérico y preciso. Escobar, diplo-
mético y optimista. René Ortufio, presidente del Comité Ejecutivo de ALALC,
improvisé en tan transcendente ocasién, auxilidndose con algunos breves apun-
tes en un pequefio papel. Puso acento acerca de la “urgencia dramética del
momento que vivimos” hacia la necesidad de buscar la unién. Y galantemente
dijo que habia visto trabajar con seriedad a los armadores “en esta linda y
acogedora ciudad de Vina del Mar...”

Los chilenos no habfan pensado en la sede de la Asociacién. Y menos que
pudiera establecerse en Valparafso. Sin embargo, cuando se produjo la vota-
cién alcanzé doce contra seis. Posteriormente los delegados acordaron hacerlo
por aclamacién. Y Chile —nuestro puerto— se convirtié asi en la residencia
de ALAMAR, organizacién cuya importancia mundial nadie discute. Unidos los
armadores latinoamericanos, “se preocuparan de promover una politica que pro-
cure €l desarrollo e intensificacién del transporte maritimo, fluvial y lacustre en-
tre los pafses signatarios del Tratado de Montevideo, aumentando su eficiencia
y rendimiento; colaborar con la Asociacién Latinoamericana de Libre Comercio
y otros organismos en tal sentido; hacer estudios e investigaciones sobre los
transportes de agua y asuntos portuarios y aduaneros, con miras a la reduccién
de sus costos; estimular, proteger y representar los intereses de sus asociados;
auspiciar el regimen de conferencias de fletes; apoyar a solicitud de los asocia-
dos sus gestiones ante los gobiernos de sus pafses para el fomento y desarrollo
de su Marina Mercante.” Secretario general de ALAMAR fue designado Enrique
Luis Diaz, de Argentina, que debera residir en Valparafso.

ALAMAR es un triunfo de Chile y principalmente del espiritu de organiza-
ciébn y de lucha de los portefios, que han visto compensado, en cierto modo,
con este éxito, el deprimente espectaculo del éxodo de sus industrias y comer-
cio, absorbidos por un centralismo que empobrece a las provincias y al pafs. FIN
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NOTAS -POLITICAS

ALESSANDRI SE INDIGNA
U PRESUNTA REELECCI

“El Presidente de la Reptblica durari en el ejercicio de sus funciones
por el término de seis afos, y no podra ser reelegido para el periodo si-

guiente”, (ART. 62 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LA REPUBLI-
CA DE CHILE.)

“Si las dos Camaras desecharen todas o algunas de las observacicnes
del Presidente de la Republica e insistieren por los dos tercios de sus miem-
bros presentes en la totalidad o parte del proyecto aprobado por ellas, se
devclvera al Presidente para su promulgacion, o para que, si éste lo estima
conveniente, consulte a la Nacién, dentro del término de treinta dias, los
puntos en desacuerdo, por medio de un PLEBISCITO. El proyecto que se
apruebe en el plebiscito se promulgard como reforma constitucional”. (ART.
109, INCISO TERCERO, DE LA MISMA CARTA, EN EL CAPITULO RE-

Por CARLOS SANTANA

o Desmentido a candente
especie antiduranista.

e Plebiscito imposible,

Wltimas reuniones vy

a]gumzx ente/e/]uias.

E AQUI los preceptos constitucionales que ultimamente han animado

el ambiente politico con un nuevo tema. Primero lo plantearon unos

cuantos jovenes tonservadores, antes de que el senador radical Julio

Duran fuese ungido como el abanderado presidencial del Frente De-

mocratico. También lo barajaron algunos diputados conservadores, pe-

ro mas bién para instar a los radicales a que perseveraran en el for-
talecimiento del Frente Democratico. Ahora lo reactualizan los comunistas .y
también los socialistas, pero con el indisimulado propésito de aserrucharle el
piso a Duréan. Segin ellos, la candidatura del bloque gubernativo no prende;
sin embargo, llama la atencién —hasta entre observadores menos avisados— la
pertinacia de este dicho, ya que los candidatos débiles nunca pueden preocupar
a nadie. Sélo interesan, aqui como en cualquier parte, los candidatos fuertes. Asi
lo afirman la razén y la légica mas elementales.

Reeleccion de Alessandri.— ;Por qué podria interesar al frapismo, esto es,
a comunistas y socialistas, la supuesta reelecciéon del Presidente Alessandri?

Entre sus grandes atributos, sin precedentes, el actual Gobierno se caracte-
riza porque no ha perseguido a nadie. Todos los partidos, sin excepciones, han
ejercitado y ejercitan sus derechos en un ambiente de plenas y francas garan-
tias. Esta podria ser, en consecuencia, una de las grandes aunque ocultas razo-
nes del marxismo para atizar la reeleccién del senor Alessandri. No se atreven,
sin embargo, a proclamarlo como cosa propia, al parecer, porque no desean ser
ellos los adelantados decapitadores de la postulacién de Allende. (Qué pensaria
ese pueblo al que han exaltado con la ilusion del “gobierno popular”? ¢No son

LATIVO A LA “REFORMA DE LA CONSTITUCION".)

ellos los que han inficionado el pais
asegurando que el actual Gobierno ha
hipotecado la nacién por varias ge-
neraciones?

Segliin comunistas y socialistas, la
candidatura de Duran esta mal y el
unico hombre que podria salvar a la
combinacién gubernativa seria el se-
nor Alessandri, mediante su reeleccién.
Para ello —agregan— se propiciaria
una reforma constitucional, que, final-
mente, seria sancionada por un ple-
biscito.

. Ahora cuesta mucho més entender-
0s.

En efecto, conforme a las disposicio-
nes constitucionales pertinentes, cual-
quiera Reforma de la Constitucién de-
be someterse a las tramitaciones de un
proyecto de ley; por lo tanto, ella pue-
de tener su origen en el Ejecutivo o
en el Parlamento, pero son, después,
las dos Camaras, primero reunidas in-
dividualmente, las que rechazan o

PLANIFICAN CAMPANA DE DURAN.— Izquierda a derecha: regidor Voltaire Lois; Héctor Estay, presidente del Par-
tido Democratico; Raiul Rettig, jefe del Radicalismo; Gabriel Gonzalez, presidente del Frente Democriatico y de la cam-
pafia presidencial de Duran; senador Sergio Sepiilveda, jefe del Liberalismo; senador Francisco Bulnes Sanfuentes,
jefe del Conservantismo, y los diputados Fernando Maturana y Sergio Diez.




aprueban la reforma. De acuerdo con
las normas generales, si ésta se rechaza
en la Camara de origen, no puede re-
novarse hasta pasado un ano; si se
aprueba, dentro de 60 dias debe tam-
bién ser ratificada por el Congreso-Ple-
no, y si con ella se manifiesta confor-
me el Ejecutivo, la reforma es promul-
gada como ley.

Punto dos: el Ejecutivo rechaza en
todo o en parte la reforma. Observa o
veta. Las Camaras insisten. Entonces,
el Ejecutivo, dentro del término de 30
dias, puede consultar a la nacién los
puntos en desacuerdo, mediante un
plebiscito.

Este es el unico caso en que la Cons-
titucién vigente habla de plebiscito. No
hay otro. Pero hay algo méas, muy im-
portante. Mediante el plebiscito, el
Ejecutivo evita, siempre que lo gane,
que el Congreso le imponga una refor-
ma constitucional a disgusto. Légica
consecuencia del régimen presidencial
establecido por la Carta de 1925. Pe-
ro la Constitucién no habla en parte
alguna de que el Presidence de la Re-
publica, en el caso de que el Congreso
rechaze una reforma constitucional por
€l propuesta, pueda someter esta re-
forma al veredicto de un plebiscito na-
cional. S6lo un César podria hacerlo,
pero el Jefe del Estado de Chile no lo
es, aunque muchas veces lo parece. De
hacerlo, sencillamente se marginaria
de la Constitucién y de inmediato per-
deria el titulo moral mas preciado.

Volvamos ahora a la especulacién
comunista-socialista: ¢Quién propon-
dria la reelecciéon del Presidente?

SIGUE

INNOVACION.— El Presidente Alessandri regresa ‘del Congreso, después
de dar cuenta de la marcha de la Nacion, y el Ministro Soétero del Rio lo
ayuda a bajarse. Acabé con las tradicionales carrozas a la Daumont, reem-
plazandolas por automéviles. Pero de ninguna manera modificard la Consti-
tucion para mantenerse en el Poder.
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RECUERDOS ESCOLARES.— Ex alumnos del Instituto Nacional ofrecieron una significativa manifestacion
de adhesion a Julio Duran, que alli estudié todas sus humanidades. Izquierda a derecha: Arturo Pizarro,
senador Angel Faivovich, el candidato, Exequiel Undurraga y Arturo Oyarzin, Rector de este prestigioso
plantel, proximo a celebrar su sesquicentenario.

BULNES rinde su cuenta politica an-
te el Directorio General Conservador.
Fue reelegido, por unanimidad, presi-
dente del Partido.

¢El Presidente? Imposible. Pensarlo es, por ende, ofender su integridad ci-
vica. Y de ahi su légico disgusto, ante las noticias circulantes, expresado a los
dirigentes del Frente Democratico que lo visitaron el martes, para hablar de
otros asuntos.

¢{Los partidos que lo respaldan? Tampoco. Se desarticularian, y ellos lo sa-
ben muy bien. Pero admitamos que estos partidos intenten la reforma de ma-
rras. El Presidente vetaria, indignado. Y bastaria que un tercio de cualquiera
de las dos Camaras aprobase este veto —la Oposicién tiene de sobra ese tercio—
para que la reforma muriese sin pena ni gloria, dejando a sus patrocinadores en
el mas solemne de los ridiculos.

—Por lo demas —nos decia un viejo radical—, los comunistas y socialistas
olvidan que, si Duran no llegase a ser nuestro candidato (especulemos, tam-
bién, como elles), su reemplazante seria de inmediato Gabriel Gonzalez Vide-
la, cuya reaparicién, en este plano, lanzaria de cabeza al barro a la candidatura
de Allende. Gonzalez y Frei serian, entonces, por razones obvias, los candidatos
finalistas. Asi, en la cédula tnica con que se yotara el 4 de septiembre de 1964,
solo habria una lista: la democratica...

Y aqui termina esta historia de la presunta reeleccién del sefior Alessandri,
que ya tiene su desmentido oficial —el que faltaba— por boca del propio afec-
tado, a través de los mas distinguidos dirigentes del Frente Democratico: Rail
Rettig, radical; el .senador Sergio Sepulveda, liberal, y el diputado Sergio Diez,
conservador. Tres que, sin pensarlo ni imaginarlo, salieron el martes de La Mo-
neda con la mas quemante de las noticias.

Reuniones y desmentidos.— Frei ya tiene perfectamente organizada su cam-
pafia en los cuatro distritos de Santiago, en Valparaiso, en Nuble y en Concep-
cién. Regidores y dirigentes independientes del Segundo Distrito lo conmovie-
ron especialmente, diciéndole: “En cuanto a los gastos, senador, no se preocupe;
correran de nuestra cuenta.”

Empinados en el 15.° piso del Hotel Carrera, dirigentes del Frente Demo-
cratico planificaron, durante 14 horas consecutivas, la campafia publicitaria de
Duran. De la tarea se encargara la firma Storandt, que perdié con Matte en
1952, pero que gané con Alessandri en 1958. Suyos fueron aquellos memorables
afiches de: “Alessandri tiene al pueblo en su mente”, “A usted lo necesito”...

Un mil doscientos dirigentes frapistas analizaron el domingo la marcha de
la candidatura de Allende y acordaron vigorizarla con la formacién de 20 mil
comités a lo largo del pais.

El candidato independiente, Jorge Prat regres6 de una breve gira por An-
tofagasta, donde fue recibido por conspicuos dirigentes regionales, conservado-
res y liberales. Estos han aclarado, sin embargo, que “recibir” no significa “ad-
herir”, sino ser bien educado con un amigo. e el caso del destacado dirigente
liberal antofagastino José Papic, quien en telegrama dirigido al diputado Do-
mingo Cuadra puntualizé sus migas con el nieto del héroe de Iquique, dicien-
do: “Quienes me conocen saben que, como Martin Fierro, yo no me aparto de
la huella, aunque vengan degollando”. ..

Entretanto, el martes cumplio 21 dias la huelga de los trabajadores de El
Teniente. Cuesta al Fisco 100 mil délares diarios. ¥ en el Congreso siguen dis-
cutiéndose proyectos de reajustes o reestructuraciones, que significan nuevos
gastos por mas de cien mil millones de pesos.

¢Y la inflacion?

iDios nos pille confesados! FIN

PROFESIONALES CON PRAT.— El
martes se reunieron en una comida, en
el Carrera Hilton, que superé todas las
expectativas. Izquierda a derecha: Ge-
neral (r) Eduardo Yafiez Zavala, Prof.
Dr. Rodolfo Armas Cruz, Jorge Prat,
Maria Teresa Koch Ibanez y Héctor
Herrera, profesor de la Universidad Ca-
tolica de Valparaiso.



FUTRONO (III):

UNA HERMOSA ZONA PARA
EL TURISMO CHILENO

@ Svu pasado se convirtié en
un segundo presente honroso,
desde el momento en que su
poblacién  subdesarrollada
empezé a caminar hacia la
integracién. Y el futuro se
convirtié en un tercer presen-
te en el instante en que sus
increibles reservas cordillera-
nas quedaron al alcance de
la mano, gracias al empefo
de sus hijos.

Por MAURICE-A. VAN DE MAELE

AS tres G— G. G. G. No
se trata de un lema polftico.
Tampoco de una nueva coope-
rativa de ahorros, sino de Fu-
trono. Son las iniciales de
Gana, Gonzilez, Guarda.
Ahora bien, Gana, Gonzalez, Guarda
es la contrasefia que abre las puertas
de Futrono,
¢Gana? Carlos Gana, subdelegado,
agricultor, hombre enérgico, de amplia
sonrisa, de voz ronca, posee uno de les
mejores campos del lugar. Algo apar-
tado si, entre Puerto Squella y Punta
Coique, frente a la isla Huapi. El sub-
delegado tiene la palabra fluida, la
mente &agil y las decisiones rapidas.
Anda con el ligero balanceo de aque-
llos que enfrentaron resueltamente las
dificultades, obligdndolas a retroceder
paso a paso, afirmando sélidamente
un pie antes de soltar el otro.
¢Gonzalez? Sabina, viuda de Carlos
Gonzalez, pionero de Futrono. Quedé
sola con ocho hijos, el mayor de cator-
ce afios apenas. Con abnegacién y
energia fuera de lo comun, no sola-
mente mantuvo la herencia de sus hi-
jos sino supo hacerla fructificar de tal
manera que la actual comunidad Gon-
z4lez ocupa un lugar importante en la
regién: molino, casas, fundos y termas
de Chihujo. Con una simplicidad Uni-
ca, una alegria de buena ley, recibe
cordialmente. Gansos y patos, criados
por ella con pura leche, quesos untuo-
sos traidos de la Sierra de Lilpela, chi-
cha que hace cosquillas al paladar die-
ron fama a su mesa. Posee el raro se-
creto, comunicado por una cortesia
innata, de convencer a sus comensales
ser favorecida ella por la visita. Sin
embargo, es sumamente avisada. No se
le escapa nada., Mientras fuma duro
mucho y fuerte ha tomado las medidas
d&iuno y mentalmente lo coloca en su
sitio.
¢Guarda? Santiago Guarda, Presi-
dente Provincial agrupacional del Par-

SIGUE

Rio Blanco, encajonado entre altas paredes de color gris claro, corre veloz-
mente, echando abundante espuma. Es posible que a ello se deba su nombre.

El ;utéor de esta cronica y su esposa durante su largo viaje por la bella zona
e Futrono.




tido Liberal, ex Alcalde, agricultor,
bombero, antiguo vecino, inspirador de
muchas obras en favor del progreso
de Futrono, pertenece a una familia
con extraordinarias
Cuando uno grita a través de las ca-
lles de Futrono: jChichao, Gastén, Ri-
cardo, Pito, Bienvenido, Beto, Nanin,
Nena, Flora!; cuando uno llama jHu-
be, Rosales, Monsalve, Gonzalez!, el
eco contesta jGuarda! Santiago, Gas-
tén, Ricardo, Victor, Bienvenido, Al-
berto, son Guarda al estado puro. Na-
nin, Flora, Nena, Cali, Mario, Laura,
son Guarda por alianza o por segundo
matrimonio. Otros parroquianos lo son
a través de una alianza con la alianza.
Otros mas, a través de primos y primas
de la alianza pura o de la alianza de
la alianza... El progreso de la familia
es constante. Ocurre en Futrono, a es-
cala local, lo que el Presidente Ken-
nedy trata de establecer a escala con-
tinental. El extrafio se enreda en la
genealogia local. Razén por la cual, pa-
ra no pisar el palito, conviene tener
cuidado, pues siempre un Guarda
guarda un Guarda...

Sigue el viaje.— Salir de Futrono pa-
ra llegar a Llifén no es cosa del otro
mundo. Por lo menos en los meses de
calor. En invierno se parece mas al
descenso a los infiernos. Los primeros
kilémetros inducen al error. Pues la
ruta se muestra amablemente conver-
sadora en un principio. Cicerone en-
tusiasta, propone a la admiracién las
ensenadas profundas donde la trucha
abunda, los campos desplegados de-
lante de montafias boriachonas.

La comodidad del viaje incita a va-
guear y a parar un momento donde
Opelio Barrientos, alcalde de Futrono,
instalado en una meseta de ensuefio,
pero donde uno llega después de una
traidora subida que corta el soplo. La
meseta se adosa contra una roca, ver:
tical hasta el cielo. Termina por un
corte abrupto y cae alli en el Golfo
Azul. Opelio Barrientos hered6 de una
quinta, un chalet opulento, una es-
cuela granja que atiende con su espo-
sa. Desde la meseta vigila sus campos
repartidos en las laderas del valle y
planea el futuro de Futrono.

Encima de la chimenea del living,
un retrato al 6leo da la bienvenida al
visitante, es el de Genaro, fundador de
la futronina raza de los Barrientos. Si-
gue influyendo en el destino de los su-
yos y preside siempre las reuniones fa-
miliares, a través del culto que se le
tributa, sincero a primera vista.

Rio Blanco.— Llifén ofrece a prime-
ra vista la imagen de una roca negra,
con quietud de nodriza gorda en su ho-

ramificaciones.”

ra de siesta, mientras juegan a sus pies, en la arena y un pedazo de playa,
veinte casas con un hotelito. Pero, después, y detras, aparecen los amos bien
acomodados. La anchura del valle que sigue inmediatamente sorprende. Uno
aqui mira hasta donde se le antoja, ya liberado de las angustias del des-
filadero de Calcurrupe.

Hay hoteles excelentes, hosterias de lujo, posadas modestas para presupues-
tos reducidos. En si, un conjunto eminentemente atractivo. No sin razén lla-
man a Llifén, el paraiso de los pescadores.

Hasta el Rio Blanco, las tierras alli estan unidas bajo un mismo es-
pectro: 40.000 hectareas que pertenecen a Alberto Lacoste. En el medio del
recorrido atravesamos la poblacién de los inquilinos. Casas modernas, amplias,
claras, de colores vivos, contrastan con la .vetustez de la morada patronal y el
delicioso arcwismo de la pulperia. Una galeria la rodea por los cuatro costados
con el objeto de proteger de la lluvia o del calor durante la espera. Si en-
tiendo bien el sistema usado alli, los trabajadores forman en esta pulperia
una cola cuadrada...

A medida que uno se acerca al Rio Blanco, las montafias crecen. Forman
sierras y a través de ellas van tomando paulatinamente aspecto de Clordillera.

Finalmente, encontramos justo antes de franquear el puente sobre el
Rio Blanco, una modernisima escuela en construcciéon. Pertenece al fundo
Lacoste y es destinada a los hijos de los inquilinos.

El Rio Blanco, encajonado entre altas paredes de color gris claro, corre
velozmente, echando abundante espuma. De alli su nombre, supongo. Sus ori-
llas estan atascadas por centenares de troncos pelados. Encontraremos a me-
nudo la misma acumulacién, consecuencia de los derrumbes provocados por
el terremoto de 1960, Por donde uno mira, y es verdad hasta la frontera con
Argentina, la montafia muestra heridas, algunas de gravedad.

Mientras subimos hasta la casa del administrador de Alberto Lacoste,
contemplamos los destrozos de humildes moradas. Una de ellas llama particu-
larmente la atencion., Sus cuatro paredes se doblaron por adentro y el techo,
intacto, estd todavia sentado encima del material aplastado. La desgracia de
los que vivian en ella fue total. =

El viaje emprendido por mi esposa y yo hasta el Rfo Blanco se debia
al deseo de conocer la Sierra de Lilpela y visitar las termas del fundo Chihufo,
propiedad de la sefiora Sabina de Gonzélez. Nos acompafiaba Rodrigo, hijo
de la duefia. Chihuio es accesible solamente durante tres meses por afio. No
existe camino hasta las termas, un sendero si: El Rio Blanco lo corta primero,
después los rios Curanilahue y Pillanleuiu. Hay que viajar a caballo. Un
jinete de primer orden llega en dos horas. Los otros —y nosotros pertenecia-
mos a éstos ultimos— necesitan cuatro horas de dia y seis de noche.

El Boquete.— Rodrigo llevé al sol con él. Nos dejé hundidos en una tor-
menta, de agua y viento que no iba a aminorar hasta las seis de la tarde.
José Montero ofrecié hospedarnos, salvandonos del encogimiento.

La casa de la administracion, situada en una planicie, contempla un pa-
norama de rio caprichoso, de bosques sembrados a granel y de cumbres al-
zandose de puntillas para mirar por encima del hombro una de la otra. Recién
construida, y situada tan lejos del mundo, asombra por su comodidad.

Echamos a andar los caballos y frente al rio celebramos un consejo de
guerra. Después atravesé siguiendo al guia. El agua subié g los costados del
animal. Pero él progresé con cuidado. Sin gercance tocamos la ribera. Alentada
por tan rotundo éxito, mi esposa se atrevido a levantar la nariz para mirar ha-
cia la Tierra Prometida. El guia pasé de nuevo el rio y agarré por el freno
al caballo de ella. El jinete de Juan Montero subié en ancas. No hubo dificul-
tad. Entonces nos despedimos de este amable acompafante y mientras el po-
bre guia por ultima vez se alejaba de nosotros para dejarlo enfrente, subimos
lentamente la primera de las innumerables cuestas que conducen a ‘Chihuio.

Salvamos, una tras otra, mesetas sucesivamente méas estrechas. A medida
que nos elevabamos el espectdculo se torné grandioso. El amplio horizonte
daba ahora cabida a un mundo nuevo, un mundo silencioso y cautivante.
Habiamos penetrado en la Sierra Lilpela. A la izquierda crecian los cerros de
Llollehue, detras se veia el lago Maihue, apretado entre los volcanes Cumilahue
y Carran., Muy abajo, en la lejania, divisamos unos aserraderos colocados en
un sorpresivo claro de la selva. Tuve la impresiéon de volver afios atras, cuando
nifio, y la nariz aplastada contra el cristal de una jugueteria, miraba exta-
siado paisajes en miniatura.

Los aserraderos despedian cada uno a su turno un pequefio humo blanco,
con minuciosa precisién, en sefial de hombres que no lograremos jamés conocer.

Pulperia en el fundo de Alberto Lacoste. En medio de un paisaje
realmente maravilloso, ofrece una vision pintoresca y grata.
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Chihuijo. La construccién caracteristica de las casas del fundo Gonzalez. Al fondo, un corral de los muchos
que se ven en la zona donde el progreso es ostensible.

La penumbra nos acompafia cuando
salimos de la selva dejando prendida
en nuestras mentes apenas una lam-
parilla.

Es el momento elegido por nuestro
guia para desaparecer de pronto. ¢Tra-
gado por la tierra? ¢Volatilizado?
¢Dénde esta? El incidente nos saca
violentamente de nuestro sopor.

Con cuidado me ‘acerco al lugar mis-
terioso. El sendero se hunde allf en una
quebrada profunda de vertiginosa pen-
diente. En el fondo corre un estero al
cual sigue, sin dejar tiempo de tomar
aliento, una subida no menos escarpa-
da que el descenso. Atornillado en la
montura el guia baja en eso sin inmu-
tarse. Cada cinco metros resbala el
caballo. Entonces se sienta tranquila-
mente, alarga las patas delanteras y a
trasero limpio sigue hundiéndose... En
mi espalda estalla un galope desenfre-
nado. jEs mi esposa que sin chistar vi-
ré hacia Valdivia!

Esta es la Hosteria Gonzalez. De so-
brias lineas, confortable y acogedo-
ra, es un refugio donde el viajero
encuentra todas las comodidades
para una permanencia prolongada.

Finalmente, nos resolvimos a bajar a pie la quebrada llamada El Boquete,
echando los caballos adelante. No habia otra solucién. El Boquete constituye
el mayor obstaculo en el camino hacia Chihuio. Cierto es que quedaban dos
rios por vadear. Pero el pasaje del Rio Blanco demostré que existia una sola
técnica buena: dejar obrar a los caballos. Asi lo hicimos.

Las Termas.— La hosteria de Chihuio se levanta entre el Rio Currinque
y un cerro relativamente pequefio en comparacién con las alturas cercanas.
En la base del cerro brota agua a ochenta grados de temperatura. Gruesas
cafierfas la llevan a los bafios manteniéndose alrededor de los cincuenta Yy
cinco grados.

Nadie determiné con exactitud su procedencia. Los habitantes de la zona
afirman que un volcdn situado detras de la Sierra Lilpela lo engendré. In-
teresante seria, en todo caso, investigar sus fuentes. No existen tampoco in-
formaciones sobre el descubrimiento de las termas. En cuevas situadas frente
a los actuales bafios, al otro lado del Rio Currinque, encontraron vestigios
de presencia humana. Probablemente restos de cultura indigena. Las termas
parecen, en consecuencia, haber atraido a los hombres desde temprano.

La actual hosteria de Chihuio fue construida a la manera de un puzzle,
pieza por pieza, con material traido de Futrono. Informar sobre esta hazafa
es simple. Imaginar lo que significo es imposible para quien no estuvo allf.
Afios atras no existian aserraderos en la zona. Todo, absolutamente todo, has-
ta el clavo mas chico, llegé del Lago Ranco. El camino que recorrimos en coche
desde Llifén era solamente accesible a las carretas. Aquellas demoraban diez
y ocho horas en el trayecto y necesitaban diez a quince horas més para llegar
a El Boquete. Tres yuntas de bueyes enganchadas adelante permitian avanzar,
dos enganchadas atras servian de freno. A la entrada de El Boquete, las cargas
eran repartidas entre los hombres que las bajaban corriendo, resbalandose y
cayéndose. Después, en medio de esfuerzos sobrehumanos, las subian para
depositarlas en otra carreta, con bueyes enganchados del mismo modo.

Hoy dia, los productos del fundo son transportados con idéntico esfuerzo
(600 kilos de queso por semana, entre otros). Pero ya llegan los camiones has-
ta el Rio Blanco. El préximo afio, o a més tardar en dos afios mads, llegaran
a El Boquete mismo. Pues, los madereros arrendatarios de los fundos colindan-
tes estan abriendo en la selva un camino. Se proponen ademas construir
puentes encima de los rios, encima de El Boquete, para poder sacar la madera
por lo menos durante seis meses al ano.

Si asi fuera, es evidente que la hosteria de Chihuio, confortable y agrada-
ble, con su incomparable ubicacién, sus aguas milagrosas, se volverfa en un lu-
gar de atraccién de primer orden. Ya ahora proporciona, a quien no gusta de
viajes monoétonos, vacaciones ideales.

Tres destinos.— He concluido el periplo futronino. Abandono, no sin pesar,
la pequefia ciudad que recibe a brazos abiertos, la pequena ciudad de majes-
tuosa naturaleza, de cotidiana belleza.

Escasas son las tierras que pueden enorgullecerse de unir en su presente
el pasado y el futuro.

El presente de Futrono estd a la vista: Turismo, turismo en gran escala.
El pasado de Futrono se convirtié en un segundo presente, honroso, desde el
momento en el cual parte de su poblacion subdesarrollada empezé a caminar
hacia la integracién. El futuro de Futrono se convirtié en un tercer presente,
halagador, en el instante en el cual sus increibles reservas cordilleranas que-
daron al alcance de la mano, gracias al valor y al empefio de sus hijos.

Futrono tiene una letra inicial que se escribe con tres rayas nitidas. Tres
destinos en una vida, tres cuerpos en una inicial: El simbolo es evidente. FIN
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CONCURSO MISS UNIVERSO 1963

ENTRE DESMAYOS GANO

® En Miami se graduaron este asio las mujeres mds bellas... y resistentes:
un heliciptero hizo de abanico para que no se sofocaran.

Por VICTORIA PUIG DE LANGE,
Corresponsal Especial de “ZIG-ZAG”.

A MUJER que el sabado 20 de julio fue coronada oficialmente “la

mujer mas linda del mundo” debe también ser considerada como la

més resistente. Porque este concurso para elegir a la beldad maxima

se ha llevado a cabo este afio durante una de las peores olas de calor

y humedad que se recuerdan. En este cuento de hadas, en este ruti-

lante alarde de belleza y juventud, los villanos han sido el sol, el ca-
lor y la humedad, que se han ensafiado en convertir este torneo de belleza en
un concurso de aguante. En esta época, en que el clima sélo puede sobrellevarse
a la sombra, reduciendo toda actividad, estas chicas debieron posar largas ho-
ras al sol, ir de un lado a otro manteniéndose impecables, los cabellos firme-
mente fijados con laca, maquilladas y aparentando frescura. Y como si esto
fuera poco, en muchos casos se presentaban con sus trajes regionales, todos
los cuales son pesados y la mayoria de lana. Miss Argentina, con su poncho
pampero; Miss Ecuador, en el traje tipico de la india del altiplano; las euro-
peas, con los vestidos de las mujeres del pueblo; Miss Alaska, en abrigo de
piel; Miss Japén, envuelta en las sedas tradicionales, todas desfilaban y po-
saban, la sonrisa estereotipada en el rostro, como verdaderas victimas de las
circunstancias. jPobres chicas! Verlas desplomarse extenuadas ya no era no-
vedad. Tras bastidores funcionaba permanentemente un equipo de enfermeras,
que asistia a las accidentadas. Fuera de combate, en las primeras andanzas de
la publicidad, quedé Miss New Hamphire, quien fue revivida con aplicaciones
de hielo en la nuca, durante una visita al Palacio de Vizcaya. Miss Alemania
no pudo ni entrar al Seaquarium y tuvo que volverse a su hotel, presa de
nauseas. Otros desmayos que pasaran a la historia del concurso incluyen los
de Miss Israel, Miss Brasil, Miss Bélgica, Miss Indiana y Miss Nicaragua. Miss
Islandia, que es lindisima, desaparecia a cada momento. Sus desmayos eran
parte del programa. Originalmente, Miss Uruguay, una rubia escultural, resol-
vié con femineidad el problema del calor, poniéndose a llorar desconsolada
durante la visita a los Jardines Japoneses.

Todo lo cual no impidié que el espectdculo haya sido fantéstico. Las ac-
tividades se iniciaron el sabado 13, con un desfile que los diarios locales de-
finieron como “la mejor parada del mes” (para que calculen ustedes la cantidad
de desfiles que hay en este pais). Nosotros diremos que nos parecié el mejor
desfile de Miss Universo hasta la fecha. A lo largo de la calle Flagler y el
Boulevard Biscayne, la gente se aglomer6, desdefiando los balcones, para ver
a las chicas de cerca.

El desfile— Precedidas de bandas y majorettes, empez6é la parada de las
bellezas. Flotaba en el aire esa cosa intangible que es el amor a la Patria, y
tenemos la impresiéon de que el piblico aplaudia nostélgicamente al pais lejano
en la persona de estas chiquillas que rutilantes pasaban luciendo los trajes de
su region o pais. Al lado mio estaba el padre de Miss Espafia, que se llama
Mari-Rosa y que desfilé muy posesionada de su papel, los brazos en jarras...,
y ijolé! La ecuatoriana, con un enorme sombrero indio, del que asomaban dos
trenzas rubias, coseché vivas al Ecuador... Miss Cuba y Miss Florida, vestida
de astronauta, tenian gran barra. De repente, un ciudadano de la lejana Tur-
quia rompe las filas y corre al lado de la carroza de su Miss, con quien cambia

ALTERNAN Miss Austria, Miss Suiza y Miss Dinamarca.
la escultural rubia de 20 abriles, que llegé segunda.

MISS FILIPINAS, cuarta;

a gritos un saludo en su idioma. Ce-
rrando el desfile, y maravillosa en su
traje de noche blanco, con esa sereni-
dad de rostro que la distingue, venia la
mujer mas linda del mundo, la argen-
tina Norma Beatriz Nolan, coronada en
1962. De las filas se oyeron gritos de
“paisanita linda”, en decidido acento
gaucho. Era evidente, aun en esta pri-
mera apreciacion, que Norteamérica es-
taba muy bien representada. Sobresa-
lia, para mi gusto, Miss California, una
morena despampanante. Sus bien re-
partidos seis pies de estatura desperta-
ban comentarios favorables. A prime-
ra vista parece ser toda piernas. Pero
luego la opulencia de su figura se ma-
nifiesta en todo su esplendor y cuan-
do el espectador llega por fin al rostro
advierte que éste es también precioso.
Los norteamericanos han resumido es-
cuetamente todo lo anterior en esta
descripcion: Miss California ;38-24-38!
(Pero ninguna figuré entre las fina-
listas. ¢Se imaginan ustedes cémo son
las que llegaron?)

El desfile terminé con una ceremonia
en el Monumento a la Antorcha de la
Amistad. Como si el calor fuera poco,
habia cincuenta antorchas que contri-
buyeron a dar brillo e incomodidad al
acto. Ya las bellezas no eran de cera,
sino de fierro. Mas desmayos y algunos
discursos; luego, finalizé el dia para las
pobres bellezas.

Durante todo el dia del catorce pu-
do verse a las concursantes en su hotel,
mientras iban y venian cumpliendo
compromisos. Esa noche las vimos
también en el auditorio de Bayfront
Park, en una ceremonia en que cada
concursante obsequia al Alcalde con un
regalo tipico de su pais y recibe a su
vez un regalo de éste. Aqui, por prime-
ra vez, el publico pudo apreciar indivi-
dualmente a cada concursante. Sin em-

Miss Corea, quinta, y

Miss Okinawa. Fueron las bellezas orientales que
exaltaron el Concurso Miss Universo 1963.
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‘“YISTOSA”, dijeron

‘en Miami, cuando
vieron por primera

vez a Jleda Maria
Vargas, Miss Brasil.

Pero en traje de ba-

fio, ya no cupo la ;
‘menor duda de gque wy
_ella merecia ser lla-
‘mada “la mujer mais

'bella del mundo”.

MISS
BRASIL

bargo, como volvieron a presentarse en
trajes tipicos, que en algunos casos cu-
brian hasta el rostro, era imposible
juzgarlas. Todas dijeron algunas pala-
bras, las méas tratando de hacerlo en
inglés. La ovacién de la noche corres-
pondié a la representante de Cubg li-
bre, una dulce muchacha vestida con
el traje blanco, de muchos vuelos, tipi-
co de su pais. Avanzando hacia el Al-
calde, con una voz tan dulce como ella,
dijo: “Sefior Alcalde, traigo para usted
un saludo de los cubanos en el exilio.
Como regalo, le obsequio lo Unico que
podemos ofrecerle: jMi Bandera!”. Co-
mo era de suponer, fue ruidosamente
aplaudida. Conviene agregar que Miss
Cuba es muy bonita.

Prondsticos.— Aunque el resultado ya
estd a la vista: primera, Ieda Maria
Vargas, del Brasil; segunda, Aaino Kor-
wa, de Dinamarca; tercera, Marlene
Mikeowa, de Irlanda; cuarta, Lelaine
Bennet, de Filipinas, y quinta, Kim
Myung-Ja, de Corea del Sur, he aqui
lo que fueron los prondsticos del Con-
curso Miss Universo, segiin comenta-
rios de la vispera, oidos al azar.

En principio, parecia que el triunfo
serfa este afio de una norteamericana,
una europea o una asiatica, Se estima-
ba que la seleccién latinoamericana no
habia sido tan feliz como en otros
afios. “Miss Brasil es muy vistosa y
Miss Costa Rica tiene una carite muy
mona”’, se decia. Eran las excepciones,
y se lo merecian. Pero Estados Unidos
tenia una representacién formidable:
Miss Arizona, una belleza tranquila y
de mucha simpatia; Miss Nevada, una
morena preciosa, aunque un poco pe-
quefia; Miss Nueva York, una rubia de
fina porcelana, y muchas mas. Entre
las europeas, Miss Finlandia, rubia;
Miss Dinamarca, la cara més linda del
concurso; Miss Alemania, un cascabel,
y quien tomé su presentacién como una
invitacién directa a hacer amistad con
el Alcalde (costé sacarla del escenario) ;
Miss Francia, que hizo honor al sprit
francés; Miss Suecia, rubia y linda, y
Miss Islandia, que milagrosamente pu-
do presentarse sin ningun accidente,
una rubia muy segura de si. Entre las
aslaticas: Miss Filipinas, morena, sen-
sacionalmente linda e inteligente, y
Miss Corea, una verdadera mufieca, fe-
menina y graciosa, llena de personali-
dad y encanto.

También en Bayfront hicieron breves
apariciones algunas Miss Universo de
afios anteriores. Entre ellas, Marlene
Schmidt, Miss Universo 1961. Hay que
reconocer que pasaran muchos afios
para volver a encontrar una mujer asi.
Lo reune todo. Cara y figura son ma-
ravillosas; la piel, perfecta; la cabelle-
ra, sencillamente peinada, es sensacio-
nal. Porte, distincién, finura... jReal-
mente la mujer mas bella del mundo!

SIGUE



Ventilador aéreo.— En cuanto a la ola de calor reinan-
te, hay algo més curioso y memorable. Por lo pronto, y
luego de que un conocido médico local aconsejé no some-
ter mas a las bellezas a la tortura del sol, los empresarios
del concurso, en caracteristica demostracién de fuerza, al-
quilaron un helicoptero que se mantuvo sobre las cabezas
de las concursantes y actué como gigantesco abanico para
enfriar el ambiente, mientras se tomé la vista panoramica
oficial del concurso. Esta fotografia la veran todos us-
tedes (sin helicoptero, naturalmente), y ella les mostrara
un grupo feliz y despreocupado de hermosas muchachas
que gozan sonrientes del sol, la brisa y la dicha de poder
llamarse con toda propiedad “las mujeres mas bellas del
mundo”.

UNA TRIGUENA
COLEGIALA DE
PORTO ALEGRE

ACIDA en las gauchas tierras de Rio Grande do
H Sul, hija regalona de hacendados ricos, IEDA

MARIA VARGAS, de dieciocho alegres afios, pese

a que no le interesan ni el dinero ni la fama, por-

ta sobre su comba frente, desde el sdbado ultimo

en la noche, la Corona de Reina de la Belleza
del Universo.

Cémo es la soberana.— Triguefia, esbelta, alegre y estu-
diosa; es estudiante normalista y sera profesora, IEDA, que
mantiene firme romance con un integrante del seleccionado
italiano de basquetbol, que participé en el tltimo mundial
realizado .en Brasil y al cual espera ver ahora en Milan,
es la mayor de 5 hermanos. Después de ella vienen: José
Miguel, de 15 afios; Juan Carlos, de 13; Jorge Octavio, de
11, y la pequefia Aida Marfa, de 7. Sus padres son José
y Alda. Cursa actualmente el tercer grado en el Instituto
Vera Cruz, de Porto Alegre.

Este suefio que para IEDA durard 12 meses de reina-
do en los cuales transcurriran multiples y agotadoras ex-
hibiciones, conferencias de prensa, cécteles, reuniones de
las méas varias indoles, visitas ejecutadas previa programa-
cion de matematica secuencia, y pruebas cinematograficas
en los mas famosos estudios norteamericanos, comenzé hace
poco méas de un mes, cuando entre 23 bellezas de su pais,
representantes de todos los Estados de Brasil, en la gi-
gantesca pasarela del Estadio de Maracanazinho, de Rio
de Janeiro, desfilando en tipico traje gaucho, 40 mil avidos
asistentes y un jurado estricto y terriblemente observador,
dijeron, casi al unisono: “jHe aqui a la nueva Miss Bra-
sil!”; luego agregaron, sentenciosamente: “jSalve, Miss
Universo!...»

Lo que vino después maéas parece un cuento de hadas.
IEDA fue arrancada practicamente de su banco escolar
para ser paseada en triunfo en medio de un fantastico
carnaval por las calles de Rio, su ciudad natal, y las em-
briagadoras avenidas de Copacabana. Parecia como que el
pais entero querfa abrazarla, mientras sus ojazos negros
parecian temerosos ante tan inmensa conmocién.

Fue por eso que antes de viajar a Miami, donde su be-
lleza y natural simpatia recibirian el espaldarazo mun-
dial, buscé refugiarse en inequivoco afédn por serenarse, en
su estancia en Rio Grande do Sul.

Alli, en medio de su vida campesina, saboreando un
rico asado, después de tantos coOcteles y comidas raras,
deleitandose con los paisajes de esa “su tierra”, bailando
la “chula”, danza gaucha de su total dominio, paseando a
caballo, otro de sus deleites. En fin, haciendo todo lo que
le era familiar desde pequefia, junto a sus padres, her-
manos y paisanos, buscaba prepararse mental y fisicamen-
te para la gran batalla que tendria que librar dias después
frente a un regimiento de fotégrafos, modistas, jueces y
publico.

Es de imaginarse la alegria que invadira en estos mo-
mentos a quienes con simple alma de campesinos hablan
de IEDA como algo de ellos. “A filha mais bonitihna do
Rio Grande do Sul”,

MISS BRASIL, cuando la coronaron sus compatriotas. “;Sal-
ve, Miss Universo’”, también exclamaron. Y fueron proféti-
cos. 3

Ganancias fabulosas.— El volumen de premios que re-
cibird este afio Miss Universo, o sea, IEDA MARIA VARGAS,
de Brasil, supera notablemente a los anteriores. En dinero
efectivo gano ya 7.500 dolares, mas otros mil délares por
un contrato que deberda cumplir durante un afio en los
Estados Unidos.

Fuera de los premios en dinero, Miss Universo recibi-
ra otros en joyas, vestidos y objetos de uso personal por
un valor superior a los 15 mil délares.

También ahora en la eleccién de Miss Universo 1963,
como no habfa ocurrido en los concursos anteriores en
Miami, se registré un electrizante espectéculo callejero, no-
tablemente organizado por la International Beauty Con-
gresso, de Long Beach.

Consisti6 en un corso realizado con dias de anticipa-
cién a la eleccién, a lo largo de la Flager Avenue. Se ini-
cié al caer la tarde y terminé pasadas las 9 de la noche,
bajo el titulo de “La Buena Voluntad Mundial”. Hermo-
sos carros alegéricos sobre los cuales las misses llegadas
de todo el mundo se mostraban en sus trajes tipicos de
gran colorido, eran acompafiados por los ultimos modelos
convertibles de automoéviles Cadillacs, Buicks y Pontiacs,
recién salidos de fabricas. Miss Brasil, sonriente, desfilé
en un Cadillac, color aluminio, forrado en tapiz rojo. Fue
la Miss mas fotografiada. Estuvieron presentes también
las Misses Universales de otros concursos, luciendo tan be-
llas como el dia de su coronacién FIN e
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Vida Social Por VALMA

Hernan Correa Barros y Verénica Birrel Simpson contraje-
ron matrimonio en la Iglesia de la Providencia.

MATRIMONIOS

En la Capilla del Colegio de San
Ignacio tuvo lugar el matrimonio
de Maria Inés Roberts Bravo con
Bruno Sergio Pizarro Mackay.

Durante la ceremonia religiosa del matrimonio de Maria Eugenia Puelma Vicuha con Elias Correa Ovalle. Los
novios, con sus padrinos.




EN CASA DE
SILVIA PELLEGRINI
RIPAMONTI

En este grupo captado en la elegante
recepcién que ofrecié a sus amigos. Sil-
via Pellegrini Ripamonti, en su resi-
dencia de la calle Dario Urzaa, capta-
mos. a José Manuel Silva; Maria de la
Luz Ureta; Maria Magdalena Silva y
Jorge Castillo.

La duefia de casa, que lucia una toilet-
te muy elegante, conversa con Gerardo
Ariztia.

COMIDA

El Primer Secretario de la
Embajada de Bélgica, Cheva-
lier Robert Pangaert D’Op-
dorp, y sefiora festejaron con
una comida a Georges André-
Dumont y su esposa, quienes
se alejan definitivamente de
nuestro pais. En el grabado,
aparecen, de izquierda a dere-
cha, Luisa de Thysebaert, es-
posa_del Embajador de Bélgi-
ca; Fernando Orrego, Direc-
tor de “Zig-Zag”; Francoise
de André-Dumont; Micheline
van Zeeland de Pangaert
D’Opdorp y el ex Embajador
de los Estados Unidos en Uru-
guay Edward Sparks.




EN LA
DIPLOMACIA

Sefiora Maria Llona de Revo-
redo, esposa del Embajador del
Perii, General Armando Revo-
redo, cuyo pais conmemorari
su Aniversario Patrio el dia 28
de julio. Con tal motivo los di-
ploméaticos peruanos han invi-
tado a una recepciéon en el Ho-
tel Carrera.

EN LA EMBAJADA
DE ESPANA

El Nuncio Apostélico Excmo. y
Revmo. Monsenor Gaetano Alibran-
di; el Ministro de Relaciones Exte-
riores, Carlos Martinez Sotomayor,
y sefiora Emilia Nogueira de Marti-
nez y el Embajador de Espafia,
Excmo. sefior Tomas Sufier y Ferrer,
¥ su esposa, Marta Videla de Suiier,
quienes ofrecieron una recepcién
en los salones de la Embajada, para
celebrar el Aniversario de la Fiesta
Nacional de su pais.
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UN HOMBRE de esfuerzo: asi recorria Fernando Belaiunde la sierra peruana, céptando prosélitos para su -causa.

BELAUNDE TER

ARQUITECTO CONSTITUCIONAL D!

e Nacido en 1912 y graduado en Texas, no es un politico profesional, sino

un profesional con entraznable vocacion polz’tz'ca.

AIS EN PLENO trance de desarrollo, el Peri ha sufrido —como muchos testigo de nuevas convulsiones, originadas a ¢

otros pueblos del continente— las duras contingencias de un creci- generales. En nombre de hechos que no nos cor?
miento explosivo e intempestivo, a cuya presién creciente han ido sal- litar depuso al Presidente constitucional, inval
tando, hechos astillas, Jos moldes tradicionales y las instituciones cla- comicios y procedié a organizar nuevas-eleccior

sicas. Este proceso de auspiciosa vitalidad ha determinado que, de tre- del dominio de todos. Tanto el buen criterio de
cho en trecho, la democracia peruana experimente violentas sacudidas, propiciaron, como la correccion del acto elecc
intermitentes terremotos politicos, periédicos eclipses del pleno ejercicio de la aplauso unanime de los partidos contendientes,
civilidad. de Belaunde Terry cuando hablé al pais despué

3 ’ o L : - del doctor Eleodoro Romero Romana, Presidente
Palabra cumplida.— Hace un afio, la opinién publica hispanoamericana fue las credenciales como Presidente electo:
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EL PROXIMO domingo —28 de julio de 1963—,
junto con celebrarse el 139.° aniversario de la
" Independencia del Pery, asumiré el Poder Eje-
* | cutivo de la Republica hermana el arquitecto
Fernando BelaUnde Terry. Una figura nueva,
4gil y vehemente en el panorama politico de
Latinoamérica. Elegido en los comicios civicos
del 9 de junio Gltimo, con él se cierra un inte-.
rregno de facto, ya entregado al veredicto de
la historia, y se reinicia un periodo constitucio-
nal de 6 afos. Las fuerzas partidarias de sus
rivales —el lider aprista Victor Raul Haya de la
Torre y el ex Presidente y General en retiro Ma-
nuel Odria— son mayoritarias en el nuevo Par-
lamento, pero ambas se encuentran auspicio-
samente dispuestas a franquearle el camino,
dentro de propésitos orientados al resurgimien-
to nacional y al afianzamiento de la democracia
en América.
En la ceremonia de la transmisién del man- BOSTRO gue evidencia le.xes
cia y ejecutiva personalidad
do, Chile estard representado por una delega- de Fernando Belatinde Terry.
cién especial, integrada por el Presidente del 3
Senado, Hugo Zepeda Barrios; el Presidente de la Camara de Diputados, Hugo
Miranda Ramirez; el Presidente de la Corte Suprema, Pedro Silva Ferndndez;
| el senador Francisco Bulnes Sanfuentes, y nuestro Embajador en Lima, Jorge
Errdzuriz Echenique. Ambos paises no sélo son hermanos en la historia, sino en
comunes anhelos de progreso, en la paz, la justicia y la libertad. Y éste serq,
una vez més, el sincero mensaje que nuestros distinguidos emisarios llevaran
al esforzado pueblo peruano y a su digno nuevo Gobierno.

ATLET
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CON UNA FAMILIA de indios
campa, en la selva peruana. Pri-
mer problema del nuevo Gobier-
no del pais hermano, como en
los demas paises de Latinoamé-
rica, sera el de la Reforma Agra-
ria.

“_ ..E incurriria en tremeda injusticia si
no aplaudiera el gesto que honra a las Fuer-
zas Armadas de haber presidido este proce-
sbo electoral y de haber cumplido su pala-
ra.”

A toda prueba.— La personalidad de Fer-

nando Belaunde Terry, antiguo amigo de

Chile (nos visit6 encabezando una delega-

cién universitaria en 1958 y ha estado en-

tre nosotros varias veces mas), es bastante

’ familiar a los chilenos. Ha contribuido a es-
to la propia trayectoria de Belaunde Terry,
salpimentada de incidentes memorables que

han llevado a menudo su nombre a la pri-

Y mera plana de los diarios del hemisferio.
{ Caudillo y conductor por vocaciéon y por
-] antonomasia, el nuevo Presidente peruano

ha recorrido palmo a palmo el territorio de
su patria y ha estado al frente de los suyos
en momentos en que era necesario tener
mucha personalidad y un temple moral a
toda prueba.
Han sido estos hechos los que han ido bu-
rilando, en la memoria de los hispanoame-
Por HUGO GOLDSACK ricanos, un retrato de Belaunde, lleno de
simpatia. Los pueblos huelen a la distancia
la presencia de los hombres singulares y les
acuerdan su afecto por encima de fronteras
1 y protocolos. Por eso, mas que por otras ra-
z de las anteriores elecciones zones, son figuras de América y patrimonio
sponde juzgar, una Junta Mi- continental hombres como Roémulo Betan-
16 los resultados de aquellos court, Juan Bosch, Victor Ratl Haya de la
s, con los resultados que son  Torre, Juscelino Kubitschek, Alberto Lleras
2 reforma electoral previa que y Fernando Belauinde Terry.
nario mismo, que merecié el

ustifican, al parecer, la frase Voecaciéon fecunda.— Belaunde Terry no es,
de haber recibido —de manos en estricta verdad, un politico profesional,
el Jurado Nacional Electoral— sino un profesional con entrafiable vocacion
politica. Nacido en Lima el 7 de octubre de

SIGUE
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“EL PER
DOCTRI

o Ideologia de Fernando

4t

NAVEGANDO en el Lago Titicaca durante su campaifia presidencial,
Fernando Belaiinde proyecta la mirada hacia el horizonte. -

1912, formado en la Ecole d’Electricité et Mecanique Industrielle de Paris, y |

graduado como arquitecto en la Universidad de Texas, ha tenido una participa-

cién activisima en el planteamiento justo y la solucién integral del problema | »

habitacional de su patria y de toda Hispanoamérica. Puede decirse que el fun-
dador y director de “El Arquitecto Peruano”, publicacién técnica con un cuarto
d:l stiglo ige prestigio, ha hecho de los problemas sociales la razén de su agitada
existencia.

Ir;\dpelido por esta vocacién, funda el Instituto de Urbanismo del Pert, célu-
la madre del actual Instituto Interamericano de Planeamiento, con sede en

_ Lima. Consigue hacer promulgar el Estatuto Ley de la Corporacion Nacional de
~ la Vivienda, de fecunda labor. Crea la Oficina Nacional de Planeamiento y Ur-

banismo. Da vida a los Centros Climaticos de Esparcimiento, cuya primera de-
mostracién de eficiencia sera el Centro Vocacional de Huampani. Obtiene la
aprobacién de la Ley de Propiedad Horizontal. Instituye el Premio “Chavin”-.de
la arquitectura. Utilizando siempre su condicién de parlamentario para servir y
no para servirse, propone y logra aprobar la Ley del Seguro Social del Emplea-
do. Coordina esfuerzos con el arquitecto chileno Larrain para impulsar la crea-
cién de un Banco Interamericano de la Vivienda, funcién que, posteriormente,
asume el Banco Interamericano de Desarrvllo (BID).

A fuerza de dar.— Paralelamente y como una consecuencia necesaria de su
accién social, crea el Partido de Acciénn Popular, se conecta entrafiablemente
con las masas trabajadoras de la costa, los valles y la sierra, y se convierte —a
fuerza de trabajo concreto y desbordante de idealismo— en uno de los grandes
conductores del pueblo peruano. Su postulacién a la Primera Magistratura no
fue obra de los politicos tradicionales, sino del Frente Nacional de Juventudes
Democraticas y obtuvo el decidido apoyo de un movimiento bisofio ain —la
democraciacristiana del Peri— y de innumerables elementos independientes.

Belaunde no confunde la pasién que siente por los dramaéticos problemas
econémicos y sociales de su pueblo con el dogmatismo, el cesarismo o la intran-

sigencia. Hombre de acabada formaciéon intelectual en el seno de dos democra- |
cias ejemplares —Francia y los Estados Unidos—, empleé la dosis necesaria de |

beligerancia durante la campafia presidencial, pero, triunfahte ya, es el primero
en llamar a la unidad nacional para dar al Peru dos, tres, cinco, seis afios de
tregua y de accién mancomunada para asegurar el destino de toda la comunidad.

arquitecto a quien el Peri acaba de confiar la tarea de perfeccionar la obra
monumental de los incas, del virreinato y de la republica, poniéndola a tono
con las tremendas exigencias de la hora presente:

** Preocupémonos de hacer un Gobierno estable y fecundo y no un mez- =

quing reﬁ:rto de carteras ministeriales.

*

que sea necesario para levantar al Peru al nivel a que aspira.

** Insto a los pueblos —a todos los pueblos del Peri— a que busquen en su |

jurisdiccién un terreno para establecer su central de magquinarias, lo cerquen e

inicien la construccién, en la seguridad de que el Estado acudird prestamente a

equiparlas, una vez que compruebe que la poblaciéon pone también su cuota de
entusiasmo y sacrificio gor el pro%r&so general.

Ese es el principio bésico de
del nuevo régimen.

: 4

e

y tantos puntos de coincidencia entre los tres grandes Partidos que i
fueron a la lucha, que es perfectamente factible una tregua por todo el tiempo |

a llamada Accién Popular, nervio y dinamo |

A obsefvacién de la natura-
leza peruana le sugiere a Be-
lainde Terry algunas com-
probaciones que confirman el
caracter singular de nuestra
personalidad fisica. El Peru
—situado en una regién ecuatorial—
reune condiciones climaticas y natu-

 rales que corresponden a otras latitu-

des, a causa de la corriente maritima
y de la elevacién de los Andes. Nues-
tro pais sustenta un habitat humano
de gran altitud y esto ha condicionado

: el curso de su historia. En una vasta

extensién territorial hay escasez de tie-
rras laborables y enormes dificultades

. de comunicaciéon. El1 reto geografico

de la civilizacién peruana es uno de los

- mas dificiles del mundo. ¢Cual es la

ensefanza del pasado peruano? ¢Cual
es la doctrina que brota de la tradiciéon
y de la tierra? Belaunde contesta: “En
el Peri es necesario el planeamiento
para aprovechar la tierra, vencer el
territorio, unir, poblar, alimentar ¥y
educar. Tal fue la hazafa de las cul-
turas indigenas y pre-incas. Ellos
crearon tierra laborable, mediante los
andenes de cultivo; levantaron la
asombrosa cadena vial que en lineas
paralelas recorria el imperio desde
Quito (actual Ecuador) hasta Talca
(actual Chile), pasando por territorios
que hoy corresponden a Bolivia y Ar-

tina y enlazdndose en el nudo el
E‘uzco, gran centro de todas las comu-
nicaciones imperiales. Esta politica vial
estaba sincronizada con la politica
agraria. Tambos y almacenes flan-
queaban las rutas incaicas permitien-
do atender a las necesidades ordinarias
e imprevistas de la poblacién”. Subraya
Belatunde la perfecta correspondencia
entre la tierra cultivada y las necesi-
dades crecientes de la poblacién. La
tierra y la economia toda, funciona-
ban en relacién con las demandas del
consumo. De ahi el planeamiento pa-
ra calcular las necesidades y el modo
de satisfacerlas. De ahi las grandiosas
obras de irrigacién, andenerias, cana-
les, calzadas, almacenes. Asi las gran-
des obras materiales, que desafian a
los siglos, surgian como expresién ra-
cional de una politica sustentada fir-

| memente en el suelo y en el habitante.
" Un intenso sentido de unidad terri-

torial fluye de la estrategia vial que

conformaba unidades econémicas, en-
Programa promisorio.— Bello y promisorio es el lenguaje que ha utilizado el |

lazando las dos grandes directrices de
la. costa y de la sierra, reforzando esta
unién con caminos perpendiculares al
mar que mantenian la perfecta cohe-
sién funcional del conjunto. Las obras
ciclépeas del incario ensefian r lo
que ellas dicen en su lenguaje de pie-
dra, pero, también, por lo que sugie-
ren como fruto de una organizacion
social y de un sentido de la vida. La
posesién de la tierra, inspirada en ob-
jetivos de solidaridad social, excluia

| tanto el individualismo egofsta como

el exagerado estatismo anonadante.
El trabajo colectivo y alegre, reali-
zado en forma de minka; la austeri-
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Belaiinde Terry.

Por JORGE GUILLERMO LLOSA,

Consejero de la Embajada del Perid en Chile.

dad de las costumbres fundadas en
un cédigo moral de trabajo y honra-
dez; la responsabilidad politica del au-
togobierno confiado a cada localidad;
el armoénico edificio social distribuido
en escalones ascendentes y mutuamen-
te serviciales; todo ello proyectado
dentro de una politica previsora y jus-
ticiera que extendia su influjo civili-
zador por los horizontes de América.

Todo el acervo cultural del antiguo
Peru es motivo de inspiracién y de
estudio. La originalidad de Belaunde
Terry no radica en haberlo descubier-
to tedricamente, sino en haberse aden-
trado en el territorio para vivir la
emocién directa de su supervivencia.
Belaunde Terry ha sido viajero y ar-
quedlogo, ingeniero de caminos, arqui-
tecto, inspector, agrénomo, explorador
y doctrinero. Con los textos de los
antiguos cronistas y con la inspiracién
brotada en el hablar amistoso con los
lugarefios, ha reconstituido el espiritu
del antiguo Peru que parece dormitar
en abandonadas ruinas y en villorrios
desamparados. Sus recorridos inverosi-
miles lo han llevado a lomo de bes-
tia por senderos intransitables, sobre
el dorso de un Pert desconocido de ca-
serios aislados por los que antiguamen-
te pasaba el Camino del Inca, cuyas
losas e infinitas escalinatas resisten
melancélicamente la destruccién del
tiempo y de la incuria. Ha podido asi
verificar la intuicién geografica que
certeramente unia el territorio perua-
no y que la reptblica ha abandonado,
confesando una sensibilidad desperso-
nalizada. Ha llamado la atencion so-
bre monumentos soberbios que jalona-
ban la antigua via imperial, como
Huanuco Viejo y Vilcashuaman; se ha
detenido absorto ante la piedra de Say-
huite, la estupenda maqueta de una
comunidad incaica, y ha acompafa-
do el curso del agua desde las lagu-
nas cimeras hasta los valles que an-
tiguos canales y andenes se encarga-
ban de fertilizar. Tras el Peru conven-
cional, fiscalista y desnaturalizado, ha
encontrado la personalidad auténtica
que emerge de esa relacion entre el
hombre y la tierra que ha dejado co-
mo testimonio una civilizacion cons-
telada de hazahas. Como profesional
ha podido valorizar las obras de irri-
gacién y ha levantado un mapa de los
canales, compuertas, galerias y ojos de
agua que alimentaban a las tierras ari-
das de la costa. Un miembro de su par-
tido hallé —en esta busqueda perua-
nista que depara sorpresivos presen-
tes— un grandioso canal a media la-
dera en Cajamarca. Para un politico,
estos hallazgos y estas comprobaciones
tienen un sentido diferente al que pue-
de atribuirles la arqueologia. El ve en
ellos los instrumentos de una politica
de unidad y desarrollo nacionales. Su
valor, por ende, no es pasadista: se-
fialan una orientacién a la que el Pe-
ru debe volver.

La leccion del Perti no brota sola-
mente de la tierra. Ella esta latente

TR

en el humilde y anénjmo habitante
de perdidos .villorrios. Hablandoles,
compartiendo sus faenas y sus alegrias,
ha verificado lo-que pareeia. . utopica
pretensién teorizante. El hombre~ del
Ande peruano posee intactas las con-
diciones para intervenir activamente
en el gobierno de sus propias regio-
nes, en el trabajo cooperativo que la
técnica moderna puede desarrollar y
en las obras publicas de .interés na-
cional a las que el Estado por si solo
no puede hacer frente. Movilizar estas
energias latentes en un esfuerzo co-
lectivo encauzado por el Gobierno es
una consecuencia politica del mas alto
interés.

Ella es una ensefanza que Belatinde
Terry incorpora a la doctrina del Pe-
ru y constituye el motivo fundamental
de su cruzada civica.

BELAUNDE, en plena campaia,
la sierra peruana.

La version® moderna de esa funda-
mental intuiciéon politica se traduce en
planteamientos concretos y originales
como los.del mestizaje de la econo-
mia, la revolucién del erédito, la mo-
vilizacién del trabajo' y de los recur-
sos locales-con el apoyo y la direccion
técnica del Estado. Intelectuales como
el economista Edgardo Seoane, el es-
critor Ciro Alegria y el filésofo Fran-
cisco Miré Quesada -—enftre otros—
han desarrollado desde sus diferentes
angulos las inmensas posibilidades que
encierra esta ideologia brotada de la
realidad americana. Por esa misma ra-
z6n el pensamiento politico de Belaun-
de Terry guiere resonar en América
como un llamado a la unidad y al re-
torno a nuestras peculiares tradicio-

nes. .

llega a la ciudad de Huancavelica, en




PERU, un pais

DE CRECIMIENTO
ACELERADO

@ Metas del Plan Nacional de Desarrollo Econd-
mico y Social para el decenio 1962 - 1971.
) C
d - ahorro e inversién que muestra su economia. Durante los ultimos
20 afos la tasa de -ahorro ha sido del orden del 23% anual y su
inversién neta ha sobrepasado el 10%. Esto se ha logrado en parte por las inver-
siones foraneas destinadas a actividades extractivas, especialmente la mineria del
cobre y el hierro, pero principalmente debido a las reinversiones que realizé sis-
tematicamente la industria, en particular la pujante industrializacion de la pesca,
que ha nacido y crecido en los ultimos 10 afios. Ademas de estas cifras, es intere-
sante consignar algunas otras de caracter sectorial que ofrecen indices de creci-
mientos parciales muy importantes. Asi, el sector externo muestra un dinamismo
extraordinario: las exportaciones que hace apenas 15 afios eran de aproximada-
mente US$ 200 millones, estan ahora en un nivel superior a les US$ 500 mi-
llones anuales, lo que ha permitido mantener una moneda estable y una capa-
cidad de importacién que estd de acuerdo con las crecientes necesidades de la
poblacién. La industria, que en los ultimos 5 afios ya agoté practicamente la
gama de substitucion de importaciones, estd dando los primeros pasos para
producir bienes de capital. La agricultura de exportacién tuvc también un pe-
riodo de auge debido a los precios alcanzados por los productos, no asi la de
consumo interno, pero el nivel de consumo no se rebajé sino que continué
subiendo gracias al creciente poder de compra de las exportaciones.

Otro hecho que revela -las. transformaciones profundas por las que atra-
viesa el Peru son las migraciones que ocurren en el interior del ‘pai.s: el censo
de 1940 revelé que el 65% de la poblacién se dedicaba a la agricultura y que
dentro del PNB ella representaba hasta un 40% del total. El nuevo censo de
1961 sefiala que el porcentaje de la poblacién dedicada a la agricultura es

ahora de sélo el 50%, y su importancia sectorial ha disminuido del 40 al 23%,
mientras la industria, que s6lo tenfa un 10%, representa ahora el 20%.

UAL ES EL ORIGEN del crecimiento acelerado que muestra el Pera?
He aqui una pregunta que se repite.
En realidad, existen muchas causas complejas que lo explican,
pero quizas si las mas significativas consistan en las altas tasas de

Pesca.— Uno de los fendmenos més interesantes que se han producido en
el Peru es probablemente el fabuloso crecimiento de la industria pesquera. En
la iniciaciéon del decenio del 50, Peru ocupaba el 22.° puesto en la produccién
mundial, pero a partir de 1957 principi6 a escalar posiciones rapidamente hasta
el 2.2 lugar, en 1961. En 1962 sobrepaso a la China y el Japén y Estados Unidos
ocupando el primer puesto en la produccién mundial de pescado, con 7.819.500
toneladas de pesca bruta. El aumento ha sido en pocos afios de mas del 2.000%
y lo interesante es qie ella se encuentra en manos nacionales, pues ha dado
lugar a la aparicién de una nueva clase empresarial de gran iniciativa, que
principia a incursionar en nuevas actividades industriales. La pesca ha dina-
mizado el crecimiento general del pafs, posibilitando la creaciéon de industrias

JARDINES del Paseo de la Repiblica y Plaza Grau, en Lima.

subsidiarias, como astilleros, que es la
mas activa de la Costa del Pacifico,
incluyendo a la de EE. UU., fabricas
de redes, maestranzas e industria pe-
sada para producir las fabricas de ha-
rina de pescado.

Las posibilidades inmediatas de des-
arrollo de la industria peruana son
francamente halagiiefias, pues gracias
a la promulgacién de la Ley de Pro-
mocién Industrial, que ha creado di-
versos incentivos y garantias para el
fomento de las actividades industria-
les; del Decreto Supremo N.2 3, de 27
de enero de 1961, que otorga facilida-
des especiales para el establecimiento
de industrias de montaje, y de la Ley
N.? 13.805, de 30 de diciembre de 1961,
que eleva a mil millones de soles el
capital autorizado del Banco Indus-
trial, se ha iniciado en el pais la ins-
talacién de nuevas industrias y se des-
arrolla y fortalece la capacidad de otras
ya existentes, todas ellas basicas para
el impulso del desenvolvimiento en es-
te ramo de las actividades. Sélo du-
rante el afio 1960 —primero en que
operé plenamente la Ley de Promo-
ciéon Industrial— y el primer semes-
tre de 1961 se han registrado 650 em-
presas industriales con un capital de
mas de 562 millones de soles y en el
segundo semestre del indicado afio ha-
bia 75 empresas en tramites de inscrip-
cién, con capitales por mas de 141 mi-
llones de soles.

Metalurgia y mecanica.— Entre las
industrias més dinamicas se cuentan
las metalirgicas y mecénicas, pues es
uno de los campos menos explotados.

Actualmente se estd4 procediendo a
la ampliacién de la Planta Siderurgi-
ca de Chimbote, que comprende el au-
mento de la capacidad actual de 60.000
a 350.000 toneladas de acero crudo al
afio, a un costo de US$ 130,5 millones.
Como se calcula que el consumo na-
cional de acero crudo llegue a 500.000
toneladas al afio durante 1970, se tie-
ne proyectada una segunda ampliacién
para principios de la década 1970-80
que permitird doblar la capacidad de
produccién de la Planta, aumentando
también la diversidad de productos ter-
minados.

Dentro de las industrias mecéanicas,
la armaduria de motores, vehiculos y
aparatos importados ha experimenta-
do un notable desarrollo, mereciendo
destacarse la manufactura de carroce-
rfas para vehiculos, tales como 6mni-
buses, camiones, camionetas, etc. La
General Motors del Peri S. A. proyec-
ta instalar una planta de montaje pa-
raé velhiculos “Chevrolet”, “Vauxhall” y
“Opel”.

Quimica.— Entre las industrias qui-
micas, la fabricaciéon de fertilizantes
sintéticos tiene muchas probabilidades,
a pesar de que el pais es productor de
un abono organico natural, como es el
guano de islas, con rico contenido de
nitrégeno, y de que ya existe una plan-
ta de sintesis de amoniaco y de pro-
duccién de nitrato y sulfato de amonio
con capacidad para 16.000 toneladas
anuales de nitrogeno, pues sigue exis-
tiendo un déficit de mas o menos
35.000 toneladas de nitrégeno. Para re-
mediar esta situacién, la Corporacién
de Reconstruccién y Fomento del Cuz-
co ha contratado la construccién de
una fabrica que producira 50 toneladas
diarias de amoniaco y su consiguiente
transformacién a nitrato de amonio-
cal. Dicha fabrica se proveera de ener-
gia eléctrica de la Central de Macchu-
Picchu, cuya capacidad instalada esta
siendo aumentada a 40.000 Kw. y de
la que aprovechara el 60%.

De concretarse las gestiones que es-
ta efectuando la firma poseedora del
denuncio para explotar el importante
yacimiento de fosfato descubierto en
el desierto de Sechura, se podria em-
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PANORAMICA de la ciudad de Lima, capital del Peru, cuya moderna arquitectura céntrica' ha cambiado el rostro secu-

prender la fabricacién de superfosfa-
tos, lo que, a su vez, daria margen al
aumento de la produccién de Acido sul-
furico, disminuyéndose en consecuen-
cia las importaciones de azufre me-
diante una mayor utilizacién de los
gases sulfurosos de la tostacién de mi-
nerales.

La produccién de explosivos de se-
guridad permite abastecer casi por en-
tero la demanda actual, pero el des-
arrollo de la minerfa y la intensifica-
cién del plan vial incrementaran las
necesidades de ese producto, por lo que
se hace necesario ampliar las.actuales
instalaciones.

Otras industrias.— La industria tex-
til es otra que merece especial men-
cion, pues se ha invertido en ella 2.000
millones de soles y consume aproxima-
damente 16 millones de kilos de algo-
dén nacional y 3 millones de kilos de
lana, ademés de 200.000 kilos de fibras
sintéticas de manufactura local. Anual-
mente produce 100 millones de metros
de tejido de algodén; 6 millones de
metros de lana y 20 millones de metros
de tejido de fibra sintética.

Seria largo examinar en detalle ca-
da uno de los campos en que es sus-
ceptible que se amplien les indusfrias
ya existentes o se creen nuevas indus-
trias, pero si vale la pena citar las dis-
tintas posibilidades existentes. La ela-
boracién de productos alimenticios in-
dustriales es un campo que cuenta con
condiciones favorables por la existen-
cia de zonas productoras de frutas y
verduras, cuyo cultivo se puede inten-
sificar para dar nacimiento a una im-
portante industria conservera. El cul-
tivo intensivo de la yuca podria apro-
vecharse tanto en la fabricacion de
almidén, dextrina y glucosas, como en
panificacién.

La elaboracion de grasas y aceites
a fin de compensar el déficit' crénico
que al respecto existe en el pais es
otro campo promisorio, pues se podria
utilizar el ajonjoli o el mani, de gran
rendimiento en los cultivos y en acei-
te, en vista de que las disponibilidades
de la semilla de algodén se encuen-
tran totalmente copadas.

lar de la Ciudad de los nges.

En fin, la fabricacién de articulos de loza, cemento, papel (excepto de dia-
rios) y la transformacién de papel; la industria ligera y pesada de caucho
y la de articulos de cuero para uso industrial, son otros tantos sectores de gran
dinamismo y perspectivas favorables para su expansién.

La expansién manufacturera de los ultimos afios ha superado la primera
etapa del proceso de industrializaciéon que es la de fabricacién de bienes de
consumo no duraderos y se ha entrado ya en la etapa que se iniciascon los bienes
de consumo duraderos y termina con los bienes de capital.

Plan Nacional.— La presente informacién sobre el desarrollo econémico del
Perti no estaria completa si se omitiera lo referente a las inversiones publicas.
Conforme a las recomendaciones de la Carta de Punta del Este, se ha aproba-
do un Plan Nacional de Desarrollo Econémico y Social para el decenio 1962-
1971, que fue presentado al Secretario General de la Organizacion de Estados
Americanos durante la Reunién de México de la Asociacién Interamericana de
Libre Comercio.

En dicho plan se establecen las metas que se considera indispensable alcan-
zar para superar tanto los desequilibrios sectoriales y regionales que presenta
el desarrollo econémico del pais en la ultima década como los programas de
caracter social orientados al logro de los prerrequisitos indispensables para que
el crecimiento de la economia permita mejores condiciones de vida para los sec-
tores mayoritarios de la poblacién, especialmente en las areas actualmente
deprimidas. -

Las inversiones en transportes comprenden el Plan Vial, en que se prevé
la conservacién de la red de carreteras, el reasfaltado de 200 kilémetros y re-
construccién de 20 puentes, asi como la construccion de 2.942.0 kilémetros y el
mejoramiento de 6.329.9 kilémetros de carreteras, con un costo total de 9.439
millones de soles; el Plan de Ferrocarriles, en que destaca la construccién de
la linea Huadquifia-Quillabamba, como prolongaciéon del ferrocarril Cuzco-
Santa Ana; el Plan Portuario, que contempla la inversién total de 1.750 millo-
nes de soles en aumentar considerablemente la capacidad y eficacia de los puer-
tos maritimos, fluviales y lacustres; las inversiones en barcos para la Corporacién
Peruana de Vapores, que comprende la compra de 14 barcos, de los cuales ya
se ha ultimado la de 7; las inversiones en aeropuertos, cuyo correspondiente
plan requiere de una inversién de 149 millones durante el perfiodo 1962-66, y las
inversiones en telecomunicaciones, cuyo plan considera la instalacién de un
sistema troncal de micro-onda que comprende la longitudinal Tumbes-Tacna y
una red de penetracién en las regiones del Norte, Centro y Sur “del pais, a un
costo_total de 981 millones de soles.

Entre las inversiones en electrificacion se destaca la construcciéon de la
Central Hidroeléctrica del Mantaro, que estd financiada por capitales ingleses
y alemanes, asi como por aportes del Gobierno peruano, por un valor aproxi-
mado de 2.800 millones de soles. En la primera etapa de este proyecto se obten-
dran 400.000 Kw., pero cuando se aproveche todo el potencial hidroeléctrico, se
estima que se podra producir mas de 3 millones de Kw., de donde se desprende
la importancia nacional e internacional de esa iniciativa.

Ya se ha hecho referencia a la ampliaciéon de la Siderurgica de Chimbote
y a la construccién de una fébrica de fertilizantes en el Cuzco.

Sélo queda tratar, entre las inversiones en agricultura, del proyecto de irri-
gacién de Chao y Vird, Moche y Chicama, que beneficiard un total de 136.828
hectareas en el Norte del Peru, a un costo de US$ 84.329.000. FIN
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PANORAMA INTERNACIONAL

Por ODISEO

CG ODEMOS estar seguros de

que ya hemos desterrado

. para siempre los golpes y

. perturbaciones”. Esta fra-

°  se, dicha en cualquier par-

te del mundo, es peligrosa,

puesto que nadie puede predecir el

futuro politico a menos que tenga los

poderes que dicen que tuvieron Nos-

tradamus o- Cagliostro. Pero pronun-

ciada en la Argentina de hoy expone

al autor a hacer el mas soberano
ridiculo en cualquier momento.

Sin embargo, Arturp Illia, el reposa-
do médico provincial que obtuvo la pri-
mera mayorfa relativa en los comicios
del 7 de julio y que va a ser segura-

mente el Presidente de la Argentina,
no ha temido a las consecuencias y ha
dicho la frase de marras a su llegada a
Cérdoba, después de dos semanas de

glltensos ajetreos politicos en Buenos
res.

Es méas, El doctor Illia, desafiando
las incertidumbres tan caracteristicas
de la politica argentina, ha precisado
més aun sus convicciones, afirmando
que “aqui no habra perturbaciones de
ninguna clase. En las elecciones del 7
de julio se ha superado una etapa ar-
gentina”.

¢En qué hechos basa el doctor Illia
su seguridad? Probablemente en el
hastio de las Fuerzas Armadas, cansa-
das de un juego en el que no disfrutan
de ninguna de las ventajas, y cargan,
en cambio, con la culpa de todos los
errores y traspiés que se dan. Las re-
acciones de los uniformados en los ul-
timos meses dejan la sensacién de que
el pfeneral Onganfa salié con su pro-
pésito de devolver a los militares a sus
deberes profesionales, facilitando el
reencauzamiento democratico de las
instituciones argentinas.

Si tal ocurriera, los hispanoamerica-
nos tendriamos que felicitarnos, porque
la suerte de un pais de nuestra comu-
nidad no puede sernos indiferente;
menos la de una potencia de la impor-
tancia de la Argentina, pieza funda-
mental en el equilibrio del continente.

ILLIA.— Ya tiene los votos necesarios para ser proclamado Presiden-
te de la Argentina por el Colegio Electoral.

ECUADOR:

CABEZA DE
TURCO

ON UNA irresponsabilidad

que bien podriamos cargarla

a la subida cuenta de su al-

] coholismo_ crénico, el pinto-

resco ex Presidente ecuato-

riano Carlos Julio Aroseme-

na interrumpié brevemente sus ejerci-

cios etilicos para echarle la culpa a
Estados Unidos de su deposicién.

Sin temblarle el pulso més de lo ha-
bitual, conté a los periodistas una ver-
si6én Personalislma de las causas de
su calda, que habria envidiado el gran
Edgard Allan Poe para escribir otra
de sus historias fantasticas. Dijo que
los Estados Unidos no le habian per-
donado su independencia politica y que
habian alentado a los militares a de-
rrocarlo, dpara buscar un gobernante
menos independiente, integro y respon-
sable que él.

Ya en nuestra columna de la sema-
na anterior dijimos que la solucién
buscada para salvar la dignidad na-
cional, gravemente expuesta al ludibrio
por culpa de las intemperancias presi-
denciales, no es la mas aconsejable
dentro de la filosoffa democratica que
profesamos. Pero si no habia otro ca-
mino, bien elegido estd, y que cargue
con los errores que puedan cometer los
sucesores el que no supo estar a la altu-
ra del alto cargo que el Destino puso en
sSus manos y que cualquier otro ciuda-
dano se hubiera esforzado por honrar
en la medida de sus fuerzas.

El injusto ataque a la gran nacién
del Norte, cuyos desvelos y sacrificios
por preservar la paz y la democracia
en el mundo libre han comprometido
profundamente el reconocimiento de
todas las naciones hispanoamericanas,
es una nueva forma de irresponsabili-
dad del personaje desembarcado por la
Junta que encabeza el capitdn de na-
vio Ramén Castro Jijon.

En cuanto a esta tultima, no se le ve
el animo de devolver el Gobierno a los
civiles hasta después de promulgar una
nueva Constitucién, cuyo proyecto ha
pedido a la Corte Suprema de Justicia,
la que designé una comisiéon de tres
magistrados para redactarlo dentro del
plazo, que expira el 1.° de octubre pré-
ximo.

Entre tanto, los militares han ini-
ciado una saludable limpieza de los
elementos filocastristas enquistados en
la Administracién Publica y parti-
cularmente en los organismos educa-
cionales y culturales. Claro es que una
accién semejante mereceria un aplau-
so mas entusiasta si la estuvieran lle-
vando a cabo los Poderes a los que la
Carta Fundamental confia misiones de
esta especie y, de suyo, tan delicadas.

RUSIA:

RESULTADOS
AUSPICIOSOS

L AGRAVAMIENTO que pa-
recen haber sufrido las rela-
ciones ruso-chinas con el
fracaso de las recientes con-
versaciones de Moscui y el pe-
ligro cada vez mas acentuado
de una eventual agresiéon desde las
fronteras orientales han ablandado de
tal modo a Rusia frente a las poten-



FRACASO CHINO-SOVIETICO.— Izquierda a derecha: Mikhail Suslov, presunto sucesor de Khruschev; Mao Tse-Tung,
serebro de la China Comunista, Ho Chi Min y Chu En Lai, cuando los rusos fueron a parlamentar con los chinos en

Pekin, en 1962. Una delegacion de Mao acaba de visitar Mosci,

parando a los dos grandes blogues del totalitarismo comunista.

cias democraticas, que bien podrian ser
la causa méas importante del éxito al-
canzado por los negociadores norte-
americano e inglés frente a los sovié-
ticos para la proscripcion parcial de
los ensayos nucleares.

Los términos del convenio se refe-
rian exclusivamente a la proscripeién
de las pruebas submarinas, aéreas y
superficiales. La posibilidad de un en-
tendimiento sobre pruebas subterra-
reas estrib6 sobre el nimero de ins-
pecciones propuestas por las partes:
siete los norteamericanos y s6lo tres
los soviéticos.

Es evidente que Khruschev, impeli-
do por el miedo a Mao, su tozudo socio
de ayer, dio todas las facilidades a los
occidentales, instruyendo al Canciller
Andrei Gromyko para ceder todo lo
que fuera necesario con tal de asegu-
rar el éxito final.

¢Cudl es el objetivo principal per-
seguido por Rusia en este cambio de
actitud, aparte de alejar lo mas posi-
ble el peligro atémico de sus fronteras?

Al parecer no solamente desea esto
sino ademas, y fervientemente, un tra-
tado de no agresibn entre las na-
ciones agrupadas en el Tratado del
Atlantico Norte (OTAN) y las que
Rusia consiguié arrebafiar en el Pacto
de Varsovia. Un paso semejante per-
mitiria asegurar las espaldas siberia-
nas de Rusia frente a cualquier sor-
presa desagradable de los chinos,

Las consecuencias de tal tratado se-
rian multiples. Para comenzar, el fan-
tasma de la guerra fria se alejaria
por tiempo largo de los escenarios del
mundo. Surgirian férmulas de aveni-
miento para solucionar réapidamente
el candente problema berlinés y se
acabaria la mafiosa estrategia del Pa-
thet Laos, que sigue ganando terreno
en el convulsionado reino laosiano,
mientras la diplomacia trata inutil-
mente de mantener la tregua con sus
medios. Se cortaria el suministro de
armas a las guerrillas comunistas del
Vietnam del Sur, en Cambodia y de
Thailandia.

Las perspectivas no pueden ser mas
halagiiefias para las potencias occiden-
tales, y la Union Soviética parece bhas-
tante dispuesta a ayudar a que se ma-
terialicen, a trueque de disponer de al-
gunos afios de tranquilidad, mientras

le llega el momento fatal de ajustar
cuex;tas con su implacable enemigo de
Pekin.

CHINA:

CON LAS MANOS
VACIAS

ESPUES DE 16 dias de arduas

conversaciones a puerta ce-

rrada, en las colinas de Le-

nin, en los alrededores de

Moscu, la delegacién ideol6-

gica china, encabezada por el

Secretario General del Partido Comu-

nista amarillo, Ten Hsiao-Ping, regre-

s6 repentinamente a Pekin, con la bo-

ca muy cerrada y las manos al pa-
recer vacias.

Como no ha habido hasta el momen-

to ninguna declaracién verdaderamen- .

te explicita al respecto, se supone que
ni los rusos ni los chinos mostraron
el menor interés en ceder siquiera un
4pice de sus vrespectivas posiciones
ideoldgicas. Por el contrario, ambos
Gobiernos hicieron todo lo que estuvo
de su parte por enturbiar lo méas po-
sible el agua y rodear la conferencia
del clima menos adecuado para un
arreglo entre camaradas.

Los rusos hostilizaron a la delega-
cién y al Gobierno de Mao antes, du-
rante y hasta el dia mismo de su par-
tida. Khruschev no inauguré los cam-
bios de ideas ni asisti6 a ninguna re-
unién, limitdndose a servirles una ce-
na de despedida, en que usé las sonri-
sas méas forzadas de toda su carrera
politica. Mientras se desarrollaban las
conversaciones, que fueron mas bien
empecinada repeticién de las acusacio-
nes mutuas que todos conocemos,
Khruschev se fue a descansar a Kiev,
donde conversé con Spaak, Canciller
belga y socialdemoécrata. de los peor
conceptuados por el Gobierno de Pe-
kin. Después, recibié la fervorosa adhe-
sién de su obsecuente servidor, el Pre-
mier hungaro, Janos Kadar. Presion6
a los checoslovacos para que expulsa-
ran al corresponsal de la Agencia Chi-

il

pero no logré conciliar las diferencias. que siguen se-

na y desencadendé una violentisima
arremetida por la prensa y la radio so-
viéticas, en la que los gobernantes chi-
nos fueron calificados de “extremistas
infantiles”, “irresponsables”, “belicis-
tas”, ‘“enajenados mentales” y “trai-
dores a la causa mundial del comunis-
mo”.

Los chinos, por su parte, no escati-
maron tampoco calificativos peyorati-
vos e iniciativas antisoviéticas. Se in-
tensificé la propaganda contra el Par-
tido Comunista ruso en todos los
paises de la Cortina de Hierro, consi-
guiéndose éxitos relativamente apre-
ciables en Checoslovaquia y Rumania.
Se aceleré el pronunciamiento categé-
rico de casi todos los Partidos Comu-
nistas orientales. Y, lo que es peor, se
pidi6 en tono bastante amenazador la
salida del propio Khruschev, como con-
dicién sine qua non para seguir las
negociaciones adelante.

Mientras la conferencia languidecia
y los negociadores comenzaban a reco-
ger sus papeles, Khruschev asest6 un
golpe mortal a los chinos, anuncian-
doles en forma oficial que el hecho de
haber la China de Mao rechazado la
férmula de la coexistencia pacifica con
el capitalismo y pretender la locura de
imponer el comunismo por medio de
una hecatombe nuclear, dejaba en li-
bertad a Rusia de las obligaciones im-
puestas por el Tratado de Ayuda Mu-
tua, suscrito entre los dos gigantes del
comunismo, hace 13 afios.

Al mismo tiempo, se complacia en
informar a los diplomaticos de todo el
mundo, en una recepcién, que estaba
préximo a nacer un primer convenio
sobre proscripcién limitada de ensayos
nucleares con Jos Estados Unidos ¥y
Gran Bretafia. Todo el mundo sabe que
después de tal acuerdo la posibilidad
de un tratado de no agresién entre las
naciones de la OTAN y las del Pacto
de Varsovia estarfa mds cerca que
nunca.

Finalmente —y a modo de broche de
oro—, el Premier soviético ha brinda-
do a la Misién Militar, que preside el
Ministro de Defensa Subramian Bubha-
lingham, una recepcién extremadamen-
te calurosa, 'que hace zresagiar un
acercamiento cada v8z mas intenso —
y més concreto— al gran vecino me-
ridional de Mao Tse-tung.

SIGUE



SIRIA:

METODOS QUE
DESPRESTIGIAN

A VIOLENTA rebelion mili-
tar que el Gobierno de Siria
ha ahogado —lamentable-
mente— en sangre, ha venido
a confirmar, punto por pun-
to, lo que hemos venido afir-
mando en estas columnas, desde que
el coronel Nasser intentdé resucitar la
anémica- Republica -Arabe Unida con
la dudosa aquiescencia de Siria y el
Irak y el apoyo bastante interesado por
cierto de los republicanos del Yemen.

Los sirios, al igual due los iraquies,
desean la unidad del mundo de habla
adrabe, pero no a costa de su indepen-
dencia ni menos para satisfacer los
arrestos napolednicos e imperialistas
de Nasser. Genuina expresion de este
sentimiento nacionalista que el oro
egipcio no ha conseguido acallar ha si-
do el papel fundamental que han en-
trado a jugar, desde hace algunos
meses, los socialistas sirios e iraquies,
mas conocidos por el nombre de Ba’ath
o Partido de la Resurreccion.

Son ellos los que dominan en am-
bos paises y los que han puesto toda
su influencia para evitar la absorcién
de estas dos poderosas naciones del
mediano Oriente por el Egipto.

Como era de esperarse, el coronel
Nasser no parece dispuesto a dejarse
arrebatar tan suculentas presas de la
mano, y con paciencia oriental se ha
dedicado a sobornar funcionarios y
oficiales, no sélo en Siria y el Irak,
sino que también en la Jordania, la
Arabia Saudita, el Yemen y aun el
Iran, al cual no perdona el estableci-
miento de relaciones diplomaticas y
comerciales con Israel.

Como el Premier Salah Bittar, Jefe
del Gobierno sirio, lo ha probado has-
ta la saciedad, este Ultimo y sangriento
alzamiento fue integramente financia-
do por Egipto. Descubierta la manio-
bra y fracasado el golpe, parece muy
diffcil que la Republica Arabe Unida
salga bien de esta precaria resurrec-
cién. Por el contrario, parece que los
métodos nasseristas, lejos de ganarle
simpatifa en aquellos paises, no hacen
otra cosa que exacerbar el esgiritu na-
cionalista del pueblo y fortdlecer las
sélidas posiciones dél socialismo &ara-

Pe. FIN

NASSER.— Los nacionalistas sirios
no le dan tregua.

CHILENOS ANTE EL MURO DE BERLIN.— Durante su visita a Alemania
| Occidental, la mision econémico-financiera, que presidio el Ministro Julio
Philippi, fue también a Berlin y se impuso de las dificultades alli creadas por
la muralla erigida por los comunistas. Al fondo, la Puerta de Brandeburgo y
el muro que impide el paso a Berlin Este. En el grupo, de izquierda a derecha:
Ismael Edwards, de la CORFO; Carlos Valenzuela, Embajador ante la Comu-
- | nidad Econémica Europea; Arturo Maschke, Embajador de Chile en Alemania;
el Ministro Philippi; el Subsecretario de Relaciones, Pedro Daza, y otros.

MISCELANEA

NIEBLA CURATIVA.— En Bad Sazuflen, en la region de Renania del Norte
y Westfalia, Republica Federal de Alemania, existe un inhalatorio donde se
pulveriza la sal en forma de fina niebla. Asi penetra, en quienes la aspirap
hasta las mas finas ramificaciones bronquiales, y alivia los catarros de los or-
ganos respiratorios. Las batas de que se revisten los. pacientes sirven para pro-
teger los vestidos de la atmosfera salina del local. Sazuflen es conocido por sus
fuentes salinas termales, ferrosas y carbonicas. No sélo es visitado por los en-
fermos de los bronquios. Alli también se curan el reumatismo, las enfermedades
de la mujer y algunos trastornos nerviosos.




SE HARA MONJA.— Dolores Hart, estrella de “San Fran-
cisco de Asis” y otras peliculas, en las cuales ha trabajado
con Fred Astaire y Elvis Presley, se ha despedido de la vida
mundana interpretando “Ven a volar conmigo”. Aunque
en el apogeo de la gloria, Dolores se ha marchado de Holly-
wood al convento Regina Laudis, de Bethlehem, Connecti-
cut —al norte de Nueva York—, y alli se encuentra ahora
como postulante a monja. Se ignoran las razones.

NUEVO PERFIL
NEOYORQUIN O.—
He aqui el nuevo
edificio de la Pan
American, que se le-
vanta en la Avenida
Park de Nueva
York. 59 pisos, 250
metros de altura y
100 millones de do-
lares de costo son
algunas. de sus prin-
cipales caracteristi-
cas. Debajo se en-
cuentra la estacion ESTRELLA DEL AZAR.— Ingrid Boyer, una escolar de 15
ferroviaria del Grand primaveras, viajaba con su madre a bordo del transatlanti-
Central. La forma co italiano “Europa”, cuando fue descubierta como “la nue-
octagonal de esta va starlet alemana”. El caso es que mientras una produc-
construccion es una tora cinematografica tomaba escenas en el barco para el
novedad en medio film “Un diablo de carne y hueso”, una de las actrices prin-

de una selva de ras- cipales se sinti6 mareada y no pudo actuar. Viéndola, y
cacielos. A la dere- sin pensarlo mucho, el director y el productor la pusieron
cha, al fondo, el edi- como sustituto. E Ingrid se desempeio con tal naturalidad,

ficio Chrysler, el mas que de inmediato fue contratada para hacer tres peliculas.
alto de Nueva York Ingrid Boyer es natural de Munich y en sus venas lleva
después del Empire sangre francesa y rusa. “Acepto —dijo—, pero bajo la con-
State. dicién de que pueda seguir asistiendo a-la escuela”...

e :

CANDIDATAS.— Luciendo tra-
jes tipicos, las candidatas a Miss
Universo 1963 de Venezuela, Pe-
ria, Bolivia y Paraguay, fueron
muy aplaudidas en el desfile que
recorre las calles de Miami. El
cetro que ostentaba la argentina
Beatriz Nolan se ha quedado
nuevamente en Sudamérica, gra-
cias a los encantos de la brasile-
na leda Maria Vargas, pero a
todos extrafié que esta vez no
hubiese competido ninguna chi-
lena.




SEMINARIO DE
ASUNTOS ECONOMICOS

En el Hotel Crillon se clausuré
el ciclo de 6 seminarios que or-
ganiz6 la Fundacion “Adolfo
Ibafiez”, conjuntamente con la
Facultad de Comercio y Ciencias
Econémicas de la Universidad
Catoélica de Valparaiso. En la fo-
to, Pedro Ibafiez_Ojeda, Decano
de la Facultad y senador, usa de
la palabra antes de entregar los
diplomas a los alumnos que cum-
plieron con éxito el curso.

ANIVERSARIO DE COLOMBIA NUEVA EMBARCACION PARA
En el Salén de Honor de la Universidad de Chile se efectué la velada que el EL BOTE SALVAVIDAS
Instituto Chileno Colombiano de Cultura organizé en homenaje al 153.° ani-

versario de la Independencia de.Colombia. En la foto, el presidente del Insti- A bordo del mercante “Nordholm” arri-
tuto, Roberto Meza Fuentes, habla al iniciarse el acto; escuchan entre otros: bé a Valparaiso la nueva lancha que
César Guzmian, Embajador Antonio José Lemos y General (R) Teéfilo Go- el Cuerpo de Voluntarios del Bote Sal-
mez Vera. vavidas de este puerto adquirié a la

Royal National Lifeboats de Inglate-
rra. La embarcacién fue construida en
1937, costé 1.500 libras esterlinas, tiene
capacidad para 5 tripulantes y 25 pasa-
jeros. Su material de construccion de
madera de caoba y teca, como asimis-
mo los cajones de aire que lleva en
su interior y cubierta, la convierten en
insumergible. E1 tamafio de la embar-
cacion es menor que el de la antigua
“Capitan Christiansen”, como puede
apreciarse en esta foto, en que se ven
ambas lanchas ancladas en Valparaiso.

VISITA DEL
ABATE PIERRE

4 dias permanecié en Chile el Abate

gleli‘:re, ﬁfu,nda;lor del g;ru]t)o1 ;Trlap(ieros
e Emans” y famoso apdstol de la jus-

ticia social. El sacerdote francés llego ACTU ALID AD

protl:etdente %e lArgintfina. paisleﬁx el

cual fue uno de los naufragos del hun-

dimiento de la nave “Ciudad de Asun- N ACION AL

ci6on”. Durante su permanencia en
Santiago dicté conferencias, visité el
Seminario y tomé contacto con el gru-

po “Las Urracas”, filial de los “Trape-

ros de Emafs”. El miércoles en la tar-
cli,e groslgulé su gira continental hacia
erd.

T . —44-




DEMOLICION EN VALPARAISO ENTREGA DE RELIQUIA HISTORICA

La Direccién de Pavimentacion Urbana demolera Arturo Undurraga Prat, nieto del capitin Arturo Prat Chacén, en-
5 vetustas casas ubicadas en lo alto de la Pun- tregé al Museo Historico del Carmen, en Maip1, el escapulario que
tilla Yolanda, en Valparaiso. La operacién ya se el héroe del Combate Naval de Iquique llevaba al momento de mo-
inicié6 y debié emprenderse a raiz de los derrum- rir, en la cubierta del monitor “Huascar”. La ceremonia se realizé
bes de tierra y rocas que pusieron en peligro a con ocasion de celebrarse el dia de la Virgen del Carmen y fue
las viviendas y que fueron causados por los 1l- presenciada por el Cardenal Arzobispo Monsefior Rail Silva Hen-
timos. temporales. riquez; Ministro de Defensa Nacional, Julio Pereira Larrain; los
Comandantes en Jefe de las 3 ramas de la Defensa Nacional; di-
plomaticos y miles de fieles. ;

ANIVERSARIO DEL CIRCULO
NAPOLEONICO

Un nuevo aniversario de su fundacién
celebré el Circulo Napoleénico. Con tal
motivo en la sala “Le Caveau” tuvo
lugar una recepcién, a la que concu-
rrieron miembros del Directorio y nu-
merosas personalidades invitadas. En
el grabado aparecen en la oportunidad
mencionada, entre otros, el Agregado
Cultural de la Embajada de Francia y
los doctores Leonidas Aguirre Mac Kay
y C. Chateu, este tiltimo presidente
del Circulo. ?

CONVENIO DE DIFUSION DE LA-“ALALC”

La Universidad de Chile y* el
Ministerio de Relaciones Ex-
terjores. suscribieron un con-
venio destinado a promover y
divulgar los objetivos del Mer-
cado Comin latinoameéricano,
del Tratado de Montevideo y
otras materias - anexas. Juan
Goémez Millas, Rector- del
plantel superior nombrados y
Carlos Martinez Sotomayor
firmaron el documento en el
Salén Rojo de la Cancilleria.
Al dia siguiente, erf Valparai-
so, el sefior Martinez Sotoma-
yor y el R. P. Hernan Larrain
Acuiia refrendaron un acuer-
do andlogo con la Universi-
dad Catélica portefia.




OTRA FASE DE LA

L PLAN de Reforma Agraria

del Presidente Jorge Alessan-

dri pretende promover Ila

constitucion de un adecuado

régimen de tenencia de la

tierra unido a una poderosa
corriente de asistencia técnica y cre-
diticia, como Unicos caminos para in-
crementar la productividad del agro
chileno y de elevar los niveles de vida
de nuestra poblacién campesina.

Con el propdsito de acelerar la
realizacién de estas ideas, en especial
la relativa al saneamiento de la pro-
piedad raiz, recorrié las provincias de
Cautin, Valdivia, Osorno, Llanquihue

.y Chiloé una comisién de abogados
del Ministerio de Tierras y Coloniza-
cién, integrada por el Jefe del Depar-
tamento de Titulos de la Direccién de
Tierras y Bienes Nacionales, José Ma-
ria Saavedra Viollier. Esta comisién

El Intendente de Valdivia, German Saelzer; recibié a la comitiva del busc6 el contacto directo con los pe-
quefios agricultores o con sus directi-

vas encargadas de asuntos agricolas,
de tierras, educacién y caminos, que
para llevarse a cabo requieren estudios
acuciosos.

Ministerio de Tierras y Colonizacion en su despacho de gobierno.
Aqui, departen en aquella oportunidad, de izquierda a derecha: Alfon-
so Gajardo, sefior Saelzer, Carlos Vega, José Maria Saavedra y Lu-
ciano Tomassini.

REGIONES DE CHILE

MANIOBRAS MILITARES EN
EL SUR

Con ocasion de celebrarse un nuevo
aniversario del Combate de La Con-

; oy : i % | cepcion, las Patrullas Andinas de los
d : ! Regimientos de Infanteria de la III

JURAMENTO A LA BANDERA Division del Ejército, en Concepcion,

fie 0

efectuaron una marcha de sus efectivos
En el Estadio Espafol de Osorno tuvo lugar el Juramento a la Bandera que desde las ciudades de Los Angeles, Chi-
cumplieron los conscriptos del Regimiento de Ingenieros Reforzado N.? 4 1l1An y Cauquenes para entrar en la
“Arauco”, de guarnicion en esa ciudad. La ceremonia fue presenciada por el madrugada del dia aniversario del
Intendente, Arngldo Scholz Cornelius; el Alcalde, René Soriano; el Comandante Combate a la ciudad, capital de la
del Regimiento, Teniente Coronel Galvarino Mandujano Lépez, otras autori- provincia. He aqui una patrulla de
dades y miles de habitantes de la metrépoli surefia. montafia que avanza por abruptos te-

rrenos. Comanda la III Division el Ge-
neral Alberto Echaurren Gaete.

—_.s?#

FAENAS EN EL LAGO BUDI

Durante 2 dias, un grupo de tractores del
Servicio de Equipos Agricolas y Mecani-
zadgs. de la Corporacion de Fomento, tra-
bgjn sin cesar en abrir un canal de desa-
giie al lago Budi, en la provincia de Cau-
tin. Al cabo de este lapse fue posible ha-
cer bajar el nivel de las aguas que habian
ya inundado mas de 10.000 hectareas de
tierras riberefias y al pequefio pueblo de
Puerto Dominguez. Las lluvias torrencia-
les que afio a afio y sin interrupcién caen
en las provincias surefias han puesto una
vez mis de manifiesto que en el caso del
lago Budi es indispensable construir un -
canal definitivo que automaticamente
evacue los millones de litros de agua acu-
mulados y que ponen en grave peligro a
la poblacién y riquezas de la zona.




REFORMA AGRARIA

Luego de su arribo a Valdivia y acom-
pafados del Jefe de la Oficina del Mi-
nisterio de Tierras en esa ciudad, vi-
sitaron al Intendente de la provincia,
German Saelzer Balde, a quien expu-
sieron las razones de su permanencia
e intercambiaron ideas acerca de la
misién que debian cumplir. En la Ofi-
cina Regional se entrevistaron con los
topégrafos y funcionarios del Ministe-
rio de Tierras y Colonizacién, a quie-
nes instruyeron respecto de la aplica-
cién de las normas legales relativas al
saneamiento de titulos de dominio de
la pequefia propiedad rural.

Con el afan de difundir en lo po-
sible los principios que inspiran la
etapa de la Reforma Agraria que ellos
fueron a cumplir a las provincias del
sur, la comisién, de acuerdo con los
funcionarios de la V Zona del Minis-
terio de Agricultura, cit6 a una gran
asamblea de agricultores, ala que con-
currieron més de 100 personas. En esa

oportunidad, José Maria Saavedra ex-’

puso en forma clara y sencilla las prin-

cipales disposiciones de la ley y les hi-

zo especial hincapié en las posibilida-

ANIVERSARIO DE
PRESTIGIOSA ENTIDAD
BOMBERIL

75 afios de labor en beneficio de la co-
munidad cumplié el Cuerpo de Bom-
beros de Curicé, uno de los mas anti-
guos y prestigiosos del pais. Con tal
motivo se inauguré el local del Museo
Historico del Bombero y se efectué un
desfile de las diferentes companias
por las calles céntricas de la ciudad. En
la foto, pasan revista a los voluntarios
formados, Osvaldo Bahamondes, Pre-
fecto de Carabineros; René Rojas, Al-
calde de la comuna; Jaime Silva, Sub-
secretario del Ministerio del Interior;
Hernan Arellano, Superintendente del
Cuerpo de Bomberos y Alfredo Reyes,
comandante de la misma institucién.

Pequenos agricultores de la zona valdiviana acudieron en nimero su-
pqrior a 100 a la charla que el sefior Saavedra les dio acerca de la mi-
sion que estaban cumpliendo en las propiedades rurales del sur.

des que les brinda gratuitamente el
Departamento a su cargo. Multiples
preguntas dirigieron los asistentes, in-
dagando detalles y planteando con-
sultas.

Es procedente remarcar la importan-
cia que tienen estos contactos entre
autoridades y colonos como medio de

URGENTE REPARACION A OBRA

CAMINERA -

buscar soluciones rapidas y profundas

de los problemas agricglas. Es una

nueva actitud que plantean los funcio-

narios del Ministerio de Tierras, ani- -
mados del deseo de acelerar el pro-

greso econémico del pais mediante la

aplicacién recta y decidida de las nor-

mas de la Reforma Agraria.

CONGRESO DE TURISMO

Las lluvias torrenciales que azotan durante largos
meses a la regién sur, traen consigo cuantiosos. da-

Delegados de la zona austral se reunieron en el Hotel Cabo
fios a la propiedad privada y a las obras piblicas,

de Hornos y echaron las bases del Consejo de Accion Futu-
muchas de las cuales, por el transcurso de los afios, ra, para impulsar el turismo en Magallanes, Izquierda a de-
ya se encuentran en precarias condiciones. En la recha: Felipe Oyarzlin y Octavio Castro, Alcaldes de Porve-

rovincia de Valdivia y mas precisamente en el nir év Natales; Nelda Pannicchi, Alcaldesa de Punta Arenas;
epartamento de La Unién corre el rio Llollelhue. José Kramarenko, presidente del Congreso Regional de Tu-
Lo cruza este puente que debe ser reemplazado o rismo; Francisco Vial, Subdirector de Turismo; Francisco
reparado, Asi ganarian las comunicaciones de esta Subiabre, presidente de la Cimara de Comercio de Magalla-
rica regién agricola, ganadera y maderera. nes, y Nicolds Marcos Mladinic, secretario.

T y
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LISTON, EL

“OSO FEO”, SIGUE
REINANDO

E TRES “mazazos” impresionantes Sonny Liston
durmié por tiempo indefinido las esperanzas de
Floyd Patterson de recuperar la corona de los pe-
sos completos.
“El Gran Os0”, como se denomina al] gigantesco
3 mcenarca del boxeo mundial, derrib6 en tres oca-
siones a Patterson, antes de ser declarado vencedor por fue-
ra de combate, a los dos minutos y 10 segundos escasos de
iniciado el combate pactado a 15 vueltas.

Liston, que tiene 29 afios de edad, demoré cuatro se-
gundos més que el tiempo empleado en su combate anterior,
cuando arrebaté a Floyd, en septiembre del afio ppdo., la
corona.

No mas de 8 mil personas presenciaron la esperada re-
vancha en el pequefio local del Convention Center de Las
Vegas (Nevada), pero millones lo hicieron a través de sus
televisores y otros tantos siguieron el combate por radio.

Liston y el puablico—~ Cuando los contendores hicieron
su aparicién en el ring, Liston fue estrepitosamente silbado
por la concurrencia. Pero esto no lo inmuté, como tampoco
lo hizo la presencia de Floyd Patterson.

Terminado el pleito, mientras los reporteros graficos y
las camaras de televisién y cine concentraban su atencién
en el gigantesco campeodn, éste s6lo se limité a comentar:
“Sé que el publico no estd de mi parte y por ello me hos-
tiliza con sus silbidos y gestos de protesta. Ello no me sor-
prende, el publico es asi. Siempre estd con el méas débil. Sin
embargo, yo puedo asegurarles que me tendrd que soportar
hasta que aparezca alguien capaz dé vencerme’. ..

Cassius Clay, el sobrador.— Segun las informaciones
del cable y lo que captamos a través de la transmisién ra-
dial, CASSIUS CLAY, el pintoresco pugilista con el cual
deberda medirse Liston en el mes de septiembre préximo,
asegurandose desde ya un fabuloso éxito econdémico, pre-
sencié el encuentro desde el ring-side, pero para sorpresa
de todos no aparecié en los vestuarios al término del espec-
taculo. Sin embargo, el publico rié y muy de buena gana
cuando Clay subié al ring antes del encuentro y lanzé a
Liston una mirada helada.

El boxeador “poeta-oraculo”, pues acostumbra sefia-
lar el round y los minutos en que daréa cuenta de sus adver-
sarios, estreché la mano de Patterson y comenzd a cruzar
el cuadrilatero en direccién al rincén de Liston. Pero de
pronto se detuvo, como si lo hubiera pensado mejor y luego
de levantar los brazos aparatosamente, simulé un gesto de
horror, retirdndose apresuradamente del ring. Poco después,
cuando Liston ya habia dormido a Floyd con sus mampo-
~rros, Cassius Cla¥ dijo a los periodistas: “Este combate ha
sido una desgracla para el boxeo. Yo quiero enfrentarme a
Liston. Si ese vagabundo “Oso Feo” me gana, me iré de
este paifs”...

Clay desde hace tiempo viene prediciendo que derrota-
ra a Liston en ocho rounds. Puede ser ésta otra de las tan-
tas argucias de la propaganda para atraer miles de espec-
tadores al combate que libraran estos dos pugilistas dentro
de pocos meses.

El fin de Patterson~—~ Mientras Liston acusé en la ro-
mana 97 kilogramos 778 gramos, Patterson s6lo registré
88.222. :

Tres veces alcanzé en forma nitida Floyd Patterson a
Liston en lo que dur6 el combate, y en ninguna de ellas
logré siquiera inmutar al campeén. Fue una izquierda floja
al estbmago y dos derechas rectas que llegaron al rostro de
Liston. Después de esto, Liston conecté un par de golpes €n
el vientre de su oponente, sincronizdéndolos con varios gol-
pes a la cabeza, que derribaron a su oponente. Este se le-
vanté a la cuenta de dos, pero esperd los ocho segundos
que estipula la nueva reglamentacion para reincorporarse.
Era el comienzo del fin. En seguida, Liston asesté otro de
sus terribles ganchos al mentén, cayendo Patterson ahora
por 7 segundos. Patterson en un alarde de valentia suicida
se levanté para ofrecer de nuevo combate, pero fue alcanza-
do por un mortal gancho de izquierda a la mandibula, ¥
ahi termind el duelo. Eso fue todo.

. Liston por sus dos minutos y 10 segundos de labor,
considerando los derechos de televisién, recibié 275 mil dé-
lares,

Linda suma y escaso trabajo. Pero para ganarla hay
que ser campedén mundial y tener pufios de martinete,

"



Deportes

Por HUGO SAINZ

Poco menos después de un afio de haberle arrebatado por las vias del K. O.
a Floyd Patterson el titulo de campeén mundial de boxeo de todos los pesos,
Sonny Liston, el gigantesco monarca del ring, repitié su hazafia en la misma
forma, hoqueando ahora a Floyd con sélo cuatro segundos de diferencia. Am-
bos. K. O. fueron a los 2 minutos de iniciado el primer round.
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NOTICIAS

Y COMENTARIOS

ACE ALGUNAS semanas comentamos, por informaciones llegadas
desde Brasil, sobre el creciente descontento que se apreciaba entre las
principales figuras del futbol dos veces Campeén del Mundo y varios
de sus mas dgstacados dirigentes.

Mientras los astros morenos de Brasil se quejan del trato inhuma-

h no y del papel de verdaderos “Caza Monedas” a que los someten sus

dirigentes, obligandolos a esfuerzos fisicos y mentales dificiles de soportar,

aun por supermen, los dirigentes declaran a la vuelta de la Ultima desastrosa

gira efectuada por el scratch brasileio a Europa que los jugadores estaban
Luz y sombra: Pelé con su ahijada chi- endiosados y que sélo rendian a tanto por shoot...

lena. Tan peliaguda situacién, lejos de aplacarse, parece haberse agudizado en
los ultimos dias. Pues, por conductos serios como son las informaciones de 10s
principales érganos de publicidad de Rio y Sao Paulo, hemos tenido conoci-
miento de que Pelé, el fabuloso Astro-Rey, por cuyos servicios ofrecen los insti-
tutos italianos cientos de millones, habia abandonado sorpresivamente la con-
centracién de su equipo, el mundialmente famoso Santos, manifestando al irse
gue dno volveria migntxjas hos dirége?'tgls) Ide S;l instituciélil1 siguieran conivenci-
” 7] os de que en vez de jugadores de futbol, esto es seres humanos que piensan
SE TAIMO PELE ;i y actian como tales, tenian maéquinas para lograr suculentas recaudaciones,
ya fuera en Brasil o en la Cochinchina. “Con tantas giras al extranjero, par-
SE FUE A SU C AS A tidos de competencia, concentraciones, entrenamientos del club y la seleccién —
afirma Pelé—, mas que jugadores de futbol los dirigentes de mi patria requie-
ren autématas de acero con mecanismos de precision y duracién indefinida.
: “Isto es futebol, nao_e guerra”, dijo el moreno astro, y tomé sus cositas y se
mand6 a mudar... Ya veremos como se arregla tan menudo lio, porque no es
aventurado suponer que su gesto puede tener imitadores, y a muy corto plazo.
Por lo demés, el doctor Gosling, el hombre que cambié la mentalidad del ju-
gador de Brasil, asi también lo hizo saber no hace mucho en documentado y

acucioso informe a la CBD... @

= A CALERA le hizo una seria desconocida el domingo ultimo a La Se-
rena y postergd las aspiraciones de estos ultimos de alcanzar a Colo
Colo en esta carrera desenfrenada por el titulo.

Lo ocurrido con los defensores de la ciudad del cemento viene a
confirmar cuanta razén tienen quienes afirman que jugar en provin-
cias es cosa seria.

Generalmente los equipos de la capital, me refiero a aquellos que se de-
fienden por ahi en la mitad de la tabla de posiciones, o un poco mas atras,
regresan de sus compromisos fuera de los limites capitalinos hablando pestes

- del arbitro, la cancha, el publico y hasta de los vendedores de mani, incluyendo
. también en sus disculpas, después de cada derrota o empate, al equipo contra-
rio. Este ﬁltimol, segun Ctlastejxs vgrsione(sﬁ se ljuega, la vida y arries%a la de ius
ocasionales rivales en cada jugada... n el caso que nos ocupa, el representa-
AHORA CUESTA tivo de una ciudad o provincia).

Incuestionablemente hay exageracién en todo esto y tales comentarios pue-

MUCHO GANAR EN den explicarse como un afan por justificar una mala actuacién o paliar una
derrota. Porque nos ha tocado desempefar funciones periodisticas en varios

|NC| AS encuentros de éstos llamados “bravos”, en provincias, lo cual nos permite sa-
PROV car conclusiones muy precisas al respecto. Desde luego, no desconocemos que

el hecho de ser local aporta ventajas tales como una hinchada numerosa ¥y
fiel, ademés del conocimiento total del terreno donde se juega. No obstante,
en los otros aspectos la situacién es la misma que puede apreciarse en la capi-
tal. Esto es arbitraje y caracteristicas de juego. Se nos ocurre, eso sf, que los
conjuntos que van de la capital a provincias; a cumplir estos compromisos
; cometen un gravisimo error si van animados del prop6sito de jugar un poco
- : . en perdonavidas. Pues ocurre, y esto es légico que asi sea, que quien defiende
: la ensefia de un cliub de provincia se identifica cuando actiia en su medio con
las aspiraeiones de sus habitantes. Crece entonces en ellos un afan de supera-
- cién notable, como también esmera su preparacién durante la semana pars
cumplir bien. De ahi que veamos a los integrantes de un equipo provinciano
luchar con singular denuedo desde el primero hasta el ultimo minuto. Para
ellos el partido no termina, asi vayan perdiendo, hasta cuando el arbitro con

un largo silbato indique que se han cumplido los 90 minutos de juego.

Es en este aspecto donde hay que encontrar la razén de tantos éxitos de

La Calera, San Felipe, La Serena, Rangers de Talca, etc., en el correr del tor-

‘neo. Lo del arbitro, el publico, la cancha y una serie de cosas mas viene a ser
* como la cortina de humo que ayuda a disimular un contraste, FIN
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TEMPORADA MUSICAL 1963

monica.

CONCIERTO DE LA TEMPORADA DE
ABONO DE LA ORQUESTA SINFONICA.—
El “maquinismo” como la forma de expre-
sién del hombre actual era aun valido en la
década del 20. Hoy resulta obsoleto. “Pacific
2317, de Honegger, corresponde a aquella

0.

tendencia y a aquellos afios. Pero desde las primeras ma-

nifestaciones del “maquinismo” —por ejemplo, en el “fu-
turismo”, de Marinetti— fue evidente que su base de sus-
tentacién, mas que la imitacién de lo mecéanico, era el or-
gullo casi demoniaco que el hombre tiene a veces de su
dominio de las fuerzas naturales o la alegria orgiastica que
deriva de la energia mecanica como una expresién de vita-
lidad. De aqui que la maquina pueda ser punto de partida
para dos tipos de creacién artistica, literaria o musical: la
“imitativa” y la “lirica”. “Pacific 231” tiene las dos. Esto
no quiere decir que las interpretaciones que de esta obra se
escuchan respeten estas dos caras. Justamente, lo importan-
te de la versiéon de Scherchen el viernes 12 estuvo en que
el director llevd ambos aspectos a una notable altura a la
vez que los articulé en una unidad total. Fue una excelen-
te versién de los aspectos sonoros, de su escritura orques-
tal tan rica e ingeniosa; pero también hubo una poderosa
realizacion de su progresion dinamica y de una cierta idea
coral. En realidad, Scherchen entiende el “Pacific 2317, de
Honegger, como un himno y es gracias a esto que la obra
nos fue entregada por él1 y la Orquesta Sinfénica en su cabal
vigencia, aunque su “maquinismo”, como ya dijimos, resulta
en gran medida anticuado. La Orquesta Sinfénica tuvo en
esta obra su mejor momento en este concierto.

El Concierto para flauta y orquesta de Ibert es una
obra fina, gracil y hasta fragil. Su valor resulta de la per-
fecta exposiciéon de su transparencia, de su liviandad y de
su delicada estructura, hecha casi mas de matices que de
grandes lineas. Exige, por lo mismo, una versién muy de-
purada y de gran belleza sonora. La técnica de direccién de
Scherchen y su concepto de la obra son apropiados para
obtener esto siempre que se cuente con un adecuado ins-
trumento orquestal. La Orquesta Sinfénica no fue ese ins-
trumento el dia de su décimo concierto de su temporada
actual; resulté imprecisa y con importantes desafinaciones.
Tampoco Juan Bravo entregé todas las posibilidades de la
voz solista; su sonido fue demasiado pequeno y su fraseo
algo plano.

_Una partitura de Richard Strauss tiene siempre un
peligro grande: que desaparezca su estructura si se acentua
en exceso su riqueza orquestal o si se insiste en demasia
en su contenido poematico o “programatico”. La tendencia
personal del maestco Scherchen de dirigir los contenidos in-
teriores de la musica —en este caso, sus elementos psicol6-
gicos y espirituales— sin preocuparse de la mecanica de la
concertacion resulta un peligro mas para la arquitectura
formal. Su posicién es, por cierto, perfectamente legitima;
pero los peligros que sefialamos se hicieron reales en su
version de MUERTE Y TRANSFIGURACION. Efectivamen-
te, fue una versién bastante amorfa, cuyos elementos com-
posicionales no fueron colocados en su debido lugar, lo cual
determiné, necesariamente, una seria insuficiencia de la
calidad del sonido, de la seguridad en las entradas y de la
valoracién adecuada de los volimenes y planos sonoros.

CRITICA DE
CONCIERTOS

Por CESAR CECCHI

ALCEO GALLIERA.— Moral y digni-
dad hemos podido admirarle como di-
rector en dos temporadas de la Filar-

ECITAL DE LA “BERLINER CAMERATA MUSI-

CALE”— El programa estuvo formado por obras

de segundo orden del siglo XVIII y de comienzos

del siglo XIX. Decir que son obras de segundo or-

den no implica, necesariamente, su desvalorizacion.

Pero es indudable que el cedazo del tiempo —que
no siempre tiene una justicia inapelable— ha determinado,
en general, una ubicacién jerarquica valida. Reconozcamos,
sin embargo, que ofrecer un programa a base de obras que
no se ejecutan nunca y que constituyeron el protoplasma
general de una cierta época y que permitieron el floreci-
miento de las creaciones mas altas y permanentes, es algo
que merece nuestro reconocimiento. Lo que se pierde en el
n‘isve] estético mismo, se gana en el nivel cultural y peda-
gogico.

La “Berliner Camerata Musicale” no offeci6 la homoge-
neidad que se desea para este tipo de agrupacién instru-
mental. Oboe y flauta son mejores que las cuerdas y este
desequilibrio se traduce en una disminucién de su rendi-
miento. Este desequilibrio fue, felizmente, apenas percep-
tible en el bello Cuarteto en do mayor para oboe, violin,
viola y cello, de Ksommer. Un Trio de Giardini (que reem-
plazé a las Cinco Danzas de Praetorius) . tuvo, en cambio,
un bajo nivel por la desafinacién individual de cada uno de
los ejecutantes, lo que impidié una- adecuada concertacion.
El Trio en sol mayor, de Stamitz, tuvo la mayor altura téc-
nica del recital. El desequilibrio entre cuerdas y vientos se
hizo especialmente patente en el Cuarteto en fa mayor, de
Charles Simon Catel, y en el Cuarteto en re mayor (KV
285) , de Mozart.

Pero digamos, si, que a pesar de las objeciones técnicas
que nos merece, la “Berliner Camerata Musicale” hace mu-
sica en un plano —o si se prefiere, con una intencién—
digno de ser ejemplo. Con objetividad y acuciosidad, con
perfecto conocimiento de la partitura, con absoluta identifi-
caciéon de los cinco miembros respecto a “tempi” y fraseos,
hace olvidar en medida grande sus deficiencias.

Festival de miisica de piano de autores chilenos.— (La
simultaneidad en el mismo dia de dos, tres y hasta mas
conciertos en las ultimas semanas nos habfa impedido asis-
tir a los tres primeros recitales dedicados a la musica de
piano de compositores chilenos en el Auditérium de la Bi-
blioteca Nacional. (No podrian nuestras autoridades musi-
cales llegar a un acuerdo para una adecuada distribucién
de los conciertos durante la semana? Pensamos que en una
ciudad, como Santiago, donde el ntimero de conciertos es,
a pesar de todo, limitado, el publico ganaria grandemente.)

El segundo concierto de Alfonso Montesinos —cuarto de
la serie dedicada a la musica chilena de piano— tuvo un
resultado magnifico. Si se exceptiian las Seis Tonadas (Nos.
7-12), de Pedro Humberto Allende, el resto del programa
estaba compuesto por obras de la generaciéon mas joven.
Las Tonadas de Allende, como muchas de sus obras, corres-
ponde a una intencién doble: de una parte, al folklore; de
otra, al lenguaje del impresionismo. La suma de estos dos
elementos permitiria un importante analisis; pero no es éste
el lugar para hacerlo. En todo caso, digamos que la inter-
pretacién de las Tonadas —que poseen los dos aspectos di-
chos— exige una extrema sabiduria para alcanzar un ma-
ridaje natural entre dos extremos heterogéneos. Montesinos
nos dio una versiéon en que, justamente, sorprendié la so-
lidez con que aundé la raiz folklérica con la escritura euro-
peizante de Allende y nos demostré asi que la actitud de
Allende como creador era perfectamente legitima.

SIGUE

2R



DELICIOSAMENTE
REFRESCANTE

...ahora en Chile

Lavanda y Colonta

AMouson

“La Diligencia”

w. y desde el afio 1798

en Alemania

O(housoﬁ\
Lavendel

Pidala en las buenas
Perfumerias, Tiendas y

Farmacias del pais.

SRy

En la generaciéon méas joven de nuestros compositores
vemos una tendencia comun: el afan de concentracién. ¢Se
trata acaso de una reaccién contra la tendencia excesiva
de la generaci6n anterior a lo dilatado, a lo divagatorio?
Puede ser. Escuchar en un mismo concierto obras de Schid-
lowsky, Falabella, Garrido-Lecca y el propio Montesinos,
deja la impresién, bastante saludable, que nuestros jévenes
compositores han alcanzado una seria madurez en el cami-
no de la organizacién cerrada de la musica, de su estruc-
turacién soélida, incluso de una marcada austeridad. Esto
es valido especialmente para Schidlowsky y para Falabella.
Precisamente. Orrego Salas, un poco mayor que los ante-
riores, aparece como un paso intermedio entre la generacién
anterior y los mas recientes.

{Qué decir de las versiones de Montesinos? Estamos ya
acostumbrados a sus interpretaciones mas que ajustadas al
contenido de cualquier partitura. Pero es particularmente
digno de elogio que él presente un programa dedicado ex-
clusivamente a compositores nacionales con una responsabi-
lidad tan absoluta frente a cada obra, con total penetra-
cién y diferenciacién de cada creador y en un nivel técnico
altisimo y %ue demuestra el estudio detallado que de cada

0.

obra ha hec
E ° nica, ha sido un momento memorable. Es un
notabilisimo intérprete cuyas virtudes son téc-

nicas, pero cuyo mas profundo efecto proviene de su per-
sonalidad, que debemos calificar como basicamente moral.
Frecuentemente parece sospechoso el artista que entrega
una obra o una interpretacién bajo el signo de lo ético. Hay
el temor que esto disminuya su rendimiento estético; a
veces hay el temor que lo invalide totalmente. El maestro
Galliera es la demostraciéon absoluta de lo contrario. Por
ejemplo, cuando interpreta una obra cuyo contenido, ade-
més del puramente musical, es también moral, como la
Segunda Sinfonia de Brahms, debemos reconocer que la
obra alcanza una significaciéon que no tiene en otras ma-
nos, por muy altas que sean en el plano puramente estético
o técnico. Hablar de moral en su caso es, desde luego, ha-
blar de una posicién que se traduce en el resultado total de
la ejecucién. En el centro de su interpretacién de esta
magna obra estd una fundamental generosidad. Ella, la
generosidad, abarca todos los aspectos de su trabajo, deter-
mina ese élan, ese impulso contagioso que transmitié al
total de la obra, crea ese ambito de sentimiento afirmativo
del hombre como sustancia de Brahms-hombre y de Brahms-
musico y crea ese fervor de la orquesta para responder al
maximo a sus indicaciones interpretativas. El fervor no es,
robablemente, la primera categoria de una versién; pero

lega a constituirse en un elemento capital cuando sirve pa-
ra transmitir al publico un sentimiento de tan noble cufio
como el transmitido el jueves pasado. Pero hay méas: el
maestro Galliera parte también en Brahms de un concepto
clasico de su estructura, 10 que nos parece mas ?ue valido;
para él toda la obra, en su total y en sus detalles, es te-
matica y se esmerd, en medio de su contagioso tempera-
mento calido y emotivo, en establecer la més sélida y clara
arquitectura de esta Sinfonfa que muchos, equivocadamente,
sélo sienten como intimista y lirica. ¢Algunas objeciones?
Pensamos que faltaron ciertos elementos melancélicos y aun

CONCIERTO DE ABONO DE LA ORQUESTA
FILARMONICA.— La presentacién del maestro
italiano Alceo Galliera —que ya nos habia visitado
el afio pasado— frente a la Orquesta Filarmoé-



depresivos, que son también parte de Brahms ¥ _que sirven,
ademas, para establecer contrastes necesarios. Nos faltaron
también ciertas respiraciones, esas respiraciones que de-
terminan limites naturales en las diversas secciones de la
obra. Digamos, en cambio, que el maestro Galliera es capaz
como pocos de establecer la continuidad del discurso musi-
cal de Brahms. La Orquesta Filarménica respondié al di-
rector en una forma emocionante y super6 muchas de sus
deficiencias; no pudo, evidentemente, llegar al volumen y
color propios de Brahms por la carencia material de ins-
trumentos.

El programa se inici6 con una ajustada versién de las
DANZAS Y ARIAS ANTIGUAS PARA LAUD, orquestadas
por Respighi, y con una muy buena interpretacién de la
irénica Serenata de Casella, obra escrita con gracia y hu-
mor y que fue servida con su exacto sentido por Alceo

Galliera y la orquesta.
EN TRES PARTES de Celso Garrido-Lecca,

13 e
las CUATRO ULTIMAS CANCIONES de

Richard Strauss y la OCTAVA SINFONIA de Beethoven.

La obra de Garrido-Lecca fue ejecutada sélo como una
honesta lectura. Esto permitié una aproximacién relativa a
su contenido dramatico y lirico de sus partes primera y se-
gunda y una realizacién muy débil de su interesante arqui-
tectura. En cambio, la tercera parte fue servida en forma
tan insuficiente que nada aparecié de su juego de variacio-
nes, de su riqueza de ritmos y planos, de su sabia orques-
tacion, ni de su intencién expresiva. Sin duda falté ensayo,
lo cual nos parece punible y también censurable, Frente a
las obras nacionales al fin y al cabo y sin estipido chauvi-
nisme (debemos considerar a Garrido-Lecca como un com-
posltior nuestro) hay que exigir un trabajo particularmente
acucioso.

¢Cudl es el concepto basico para interpretar las CUA-
TRO ULTIMAS CANCIONES de Strauss? Nos lo pregunta-
mos porque huba una evidente diferencia de criterio entre
Victoria Canale y el director. Mientras la primera se mantu-
vo en una intimidad melancélica, una aceptacién de la
muerte no exenta de vehemencia, una desolacién entre quie-
ta e interrogativa, Wangenheim dirigié la parte orquestal
con pasién juvenil y extravertida. Pensamos que los textos
literarios dan la clave. Los poemas de Hesse y de Eichen-
dorff sefialan claramente un ambito crepuscular y moribun-
do y a €l hay que someterse. La orquestacién de Strauss,
aunque llena de referencias al estilo de toda su vida, se
adapta aqui a este espiritu y si no se respeta esto se cae
en contradiccién con los textos. Fue lo que sucedié el vier-
nes pasado. Debemos sefialar que Victoria Canale evidencia
actualmente un notorio progreso de su capacidad interpre-
tativa, lo cual contribuye también a mejorar sus condiciones
vocales, tan espléndidas.

La OCTAVA SINFONIA de Beethoven tuvo una versién
clara y dinamica y un buen nivel técnico. Pero también ella
tiene, aunque mas reposado, el pathos propio de Beetho-
ven, Wangenheim sélo nos dio su lado luminoso y mas su-
perficial.

FIN

CONCIERTO DE ABONO DE LA OR-
QUESTA SINFONICA.— El director aleman
Volker Wangenheim se presenté con un
programa que comprendia la SINFONIA
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QUEDA BIEN

Ud. “queda bien” al regalar un juego
de loza VIRGINIA, ahora que estamos “en-
tre Junio y Julio”. Y si no es el VIRGINIA,
pregunte por los juegos MODERNOS, DALI
Y ECLIPSE o por el sencillo y elegante TRA-
DICIONAL o el atractivo modelo WEEKEND.
Son el regalo que se agradece porque ‘“que-
da bien” ' ==




LIBROS
ERCILLA

BIOGRAFIAS, HISTORIA , ENSAYOS
CLEOPATRA, por Emil Ludwig.

Biografia de una reina, que fue a la vez
mujer de moda y de garra. 0 1,00

MADAME TALLIEN, por Jules Bertaut.

Magnifica biografia de la mujer que apasio-
no6 al pueblo de Parfs durante la Revolucion
Francesa. o 1.00

MARIA MAGDALENA, por R. L. Bruckberger.

La vida de la cortesana a quien Cristo con-
virtié y que pasé a ser una de las Santas del
Cristianismo. 14 0,80

EL NILO, por’ Emil Ludwig.

Blografia del mas admirable y mas largo rfo
del mundo. o 2 00
1’

LA TRAGICA EXISTENCIA DE VICTOR HUGO, por Léon Daudet.

El gran roméantico, su obra y sus amores, narrados como en
una apasionante novela. 1 0'90

HISTORIA DEL PACIFICO, por Henrick W. Van Loon.

El Pacifico prehistérico, los descubrimientos y otros aspec-
tos interesantisimos. Contiene numerosas ilustraciones. )
£ 1,20
DEVANEOS Y LOCURAS DE OSCAR WILDE, por Lewis Broad.
Una biografia excepcional, publicada con motivo del cen-
tenario del nacimiento del genial escritor. La historia de su
vida, de sus amores, de sus triunfos, de su prisién en la car-
cel de Reading, de su exilio y de su muerte. 2 00
Ll

CHATEAUBRIAND, por André Maurois.

La obra maestra del gran escritor francés. Supera a sus

biografias de Shelley, Byron, Disraeli, Victor Hugo y Geor-

ges Sand. [ K] 20
v

HISTORIA DE INGLATERRA, por André Maurois.

Contiene los siguientes capitulos principales: Los Origenes.

Los Reyes Franceses. Grandeza y Decadencia del Feudalis-

mo. Los Tudores. El Triunfo del Parlamento. Monarquia y

Oligarquia. De la Aristocracia a la Democracia. E° 320
v

BUENOS DIAS, SEROR ZOLA, por Armand Lanoux.

Zola escritor, Zola empleado de aduanas, estudiante, amigo,

camarada, marido, amante padre, todo Zola estd aqui, segin

la cabal expresion del novelista Manuel Rojas. E° 2.00-
L

ORELLANA DESCUBRE EL AMAZONAS, por Georges Millar.

Un relato vivo y ameno del extraordinario viaje emprendido

en febrero de 1541 desde Guayaquil; la navegacion por el

legendario rfo de las Amazonas. 3 80
v

PASCAL, por Jean Steinmann. .

La mejor y méas completa biografia del sabio, filésofo y
pensador francés presentada por un escritor que dedicod
gran parte de su vida a esta obra extraordinaria. o 2’30

HISTORIA UNIVERSAL DE LA FILOSOFIA, por Hans Joachim Storig.
(Con un apéndice sobre la filosofia en Latinoamérica, por Manfre-
do Kempff Mercado.) -

Compendio del pensamiento filoséfico de todos los tiempos.
Obra especial para los estudiantes de filosofia, tanto en hu-
manidades como en la Universidad. o 4'80

BLEST GANA, SUS MEJORES PAGINAS.

(Biografia, estudio y seleccion de Manuel Rojas).

Esta excelente obra comprende la biografia de Blest Gana,
el analisis de sus obras, el examen de sus articulos de cos-
tumbres, los extractos de los principales juicios sobre el no-
velista y la descripcion de los argumentos de sus obras, jun-
tamente con la reproduccién de sus mejores paginas. Todo
Blest Gana en 450 paginas. Ediciéon principalmente desti-
nada a los estudiantes de humanidades. E° 2 50

'

ANTOLOGIA AUTOBIOGRAFICA DE MANUEL ROJAS.

Explicacién de la vida y la obra de este gran novelista, he-
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cha por el propio autor. e 3'80
LA VIDA PRODIGIOSA DE HONORATO DE BALZAC, por René Ben-
jamin.

Obra fascinante, como una gran pelicula dividida en tres

etapas: la lucha con la vida, el triunfo del genio y la lucha

con la muerte. Eo 1 40
v

EN VENTA EN TODAS LAS BUENAS LIBRERIAS
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\e & Aproximaciones
Estéticas

- a \ Po: VICENTE MENGOD
& REALIDAD Y
ROMANTICISMO

MAETERLINCK. Escritor de
sugerencias y de profundos
silencios.

UIS VULLIAMY ha publicado un libro de poemas,
“Los rayos no caen sobre la yerba”, interesante
contribucién al entendimiento sensible de los arau-
canos, grupo racial que tuvo anhelos concretos y
delicados atisbos de romanticismo.

Treinta y tres poemas y una despedida simboli-
zan los dias de un mes y el Aio Nuevo mapuches. Tienen
una caprichosa contextura ritmica, Recuerdan la orquesta-
cién lirica de los hai-kais orientales. También pueden ser
referidos al estribillo variable de los zéjeles, como si estu-
vieran esperando la posibilidad de una delicada melodia
cantable.

Su primera parte es descriptiva. Después enfilan su té-
nica amorosa y sentimental. Anotemos algunos ejemplos:

“Subir al Llaima es mas facil / que subir a ti. / El vol-
can echa humo que habla. / Hasta nueve dias antes / avisa
la llegada de la lluvia. / Tu callas, porque soy €l preferido.
/ El que puede arrancar muchos corazones / y dejarlos caer
en el crater del volcan.”

E] poeta ha seleccionado un conjunto de viejas leyen-
das mapuches, ricas en contenidos poéticos. Con todas ellas
se puede reconstituir un interesante repertorio de las ideas
y manifestaciones vitales de un grupo de seres humanos,
constrefiidos por un paisaje, aferrados a ciertas ideas de
proyeccién metafisica.

Dice una de esas leyendas: “Los pajaros son agiles. Sus
ojos y alas llegan donde no alcanzan las pupilas y las pier-
nas de los hombres. La mujer que se ama es un pajaro. Méas
ain, es un eco misterioso que sobrevuela los bosques a la
hora del crepusculo.”

Con esos elementos, Luis Vulliamy organiza un bello poe-
ma: “Td eras un pajaro blanco. / Silvestre y lejano. Suave /
como esos ecos extraviados / que los bosques devuelven /
en los atardeceres.” L

Los mapuches, casi siempre estudiados con precipita-
cién, tuvieron un orbe vital completo y complejo. Para en-
tenderlos es necesario llegar hasta la esencia de sus leyen-
das, trasunto de actuales y pretéritas formas de vida.

“Los rayos no caen sobre la yerba” es una obra escrita
con verdadera uncién. Bajo la rubrica general de.la palabra
“Leyenda’”, el autor recoge una serie de informaciones que
facilitan la interpretacién de los poemas.

* * *
“El Abate Setubal”, obra péstuma de Mauricio Maeter-
linck, se representa ahora en todos los escenarios del mun-

do. El drama, inconcluso, se interrumpe en las tltimas pa-
labras escritas, dejando en las almas un suspenso, una an-
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gustia de incertidumbre. A los espectadores se les da el
placer y el dolor de buscar una solucién justa al drama sin
posible salida,

Esta obra plantea un problema de justicia. Un religioso
sabe por confesién “in extremis” que el culpado de un
crimen serd condenado a muerte. Setubal recurre al obispo,
le dice que urge salvar al inocente. Pero surgen los incon-
venientes.

La Iglesia no autoriza romper el secreto de la confesidn.
S6lo cabe un recurso. Declararse culpable.

Tropieza con la oposicién de sus superiores, con la duda
de los magistrados, con 10s principios ya tradicionales.

La situacion dramatica nace con toda intensidad, y los
personajes viven una tragedia de tipo espiritual.

Maeterlinck no terminé la obra. Bastan unas escenas
para colegir su densidad estética. El gran escritor belga al-
canzé una de las més altas cimas/ de su arte, hecho a base
de sugerencias y de profundos silencios.

Creador infatigable, su curiosidad ejerciése en los més
diversos dominios, La investigaciéon cientifica le dicté obras
que no son desdefiadas por los especialistas. “La Vida de las
Abejas”, “La Arafia de Vidrio” y “La Vida de las Hormigas”
son un tesoro de pacientes observaciones.

La hipétesis de la cuarta dimensién est4d desarrollada
en su libro “La Vida del Espacio” En ella aborda el cultivo
de los suefios, la belleza de Dios, la inmensidad del univer-
50, los juegos del espacio y del tiempo.

Realidad y romanticismo se completan. Més alla de los
predios en donde se afirma la tragedia, hay zonas de emo-
tiva ensofacion. “El Abate Setubal” es un alto ejemplo de
tan feliz simbiosis estética y humana.

* * *

EL ATENEO DE SAN BERNARDO convocé su primer
concurso literario nacional. Se presentaron muchos traba-
jos de cuento y de poesfa.

Se ha editado un volumen, que contiene las obras pre-
miadas. Sus autores son Maruja Torres, Carmen de Alonso
y Gastén Acufia.

Los nueve poemas de Maruja Torres tienen la gracia
estética de ser breves densos. Abundan las elisiones, las
frases truncas, como sis;ztesis de altos pensamientos.

El que inicia la serie se titula “Alfa”. Su técnica es la
de un conjunto de negaciones que terminan con tres afir-
maciones: “S6lo el aire / Sélo el angel méas solo / Sélo
una flor ardiendo / Entre los 0jos.”

La nota de religiosa trascendencia se da en “Llamo a
Dios”. Es el suyo una especie de panteismo césmico: “Llamo
al Dios y lo encuentro / En mitad de la noche / En la alta
prisién / De otro cuerpo / Lo tengo si en reldmpagos / Es-
pléndido y gimiente.”

Maruja Torres maneja con donaire el lenguaje poético.
Sus versos, nunca ampulosos, equivalen a inteligentes con-
creciones de un sentirse viviendo entre la realidad y la en-
sonacioén.

Carmen de Alonso merecié un primer premio con su
narracion “Un Nombre y una Fecha”.

Su barroquismo es leve. Construye las frases con suma
elegancia. Sus personajes tienen fuerza. Vale en ellos lo
que dicen y cuanto sugieren sus actitudes y silencios. El
cuento se abre con una frase que encauza el tema, de un
solo intento: “Como un rizado goterén de sangre, el diminu-
to capullo ain permanecia aghi, sobre las losas.” Después,
la maestria de Carmen de Alonso llega a cimas de per-
feccién.

El cuento de Gastén Acufia, “jOrad, hermanos!...”, es
més directo, exhala una tristeza absoluta, dicha con llane-
za, basada en meditaciones intensas.

Dice el personaje de esta historia: “Uno tiende instinti-
vamente a compadecerse, a naufragar en lastima...” “Tam-
bién es una virtud del hambre la vulgaridad, la beatitud
sentimental...” .

Cuento de tipo existencial, nos presenta a un autor que
maneja con inteligencia los resortes del realismo poético.

' PEQUENO REQUIEM POR UNA

(De “Nueve Poemas”. Por Maruja Torres. San
Bernardo, 1963).

Gota de sol herida
Y sola

Sombria miel
Fragil relampago
Apagado y deshecho
En una rosa.

Ya nunca mas
Guerrera de jazmines
Nunca tu dulce flecha
En el verano

Nunca en el viento
jNunca!

Tu silaba de luz.

PASAJES
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NO DE LOS problemas capi-

tales que afligen al ballet a

través de su ya larga historia

es el escaso numero de autén-

ticos creadores coreograficos.

Alli donde surja y se confi-
gure una personalidad innovadora en
este terreno, se producird inevitable-
mente otra etapa importante en la evo-
lucién de la danza, con ramificacio-
nes légicas que comprometen la promo-
cién de intérpretes de méritos integra-
les y en mas de una ocasién de com-
positores y escendgrafos de la misma
calidad. De este modo, la vida del arte
de Terpsicore estd determinada por
nombres significativos: Noverre en Eu-
ropa central del siglo XVIII, F. Taglio-
ni, A. Bournonville en el periodo ro-
mantico, Marius Petipa con P. I.
Tchaikowsky en la Rusia de fines del
siglo XIX y el advenimiento de los
creadores del Ballet Russe, de S. P,
Diaghilev, en las primeras décadas del
XX. Fokine, Massine, Serge Lifar,
George Balanchine salen de este labo-
ratorio de la danza contemporanea que
lanza y da mayor estatura en el mundo
de las artes a compositores de la talla
de Igor Stravinsky, M. De Falla, De-
bussy, Poulenc, Auric, Prokofief, y en-
tre los escenégrafos, ademéds de los ru-
sos Bakst, Roerich y Benois, a Picasso,
Chirico, Utrillo, Gontcharova. Todos
ellos, apoyados en el trabajo de una
promocién de bailarines excepcionales:
Tamara Karsavina, Ana Pavlova, Ol-
ga Spessitzeva, Lubov Tchernichevs, V.
Nijinsky, L. Massine, Serge Lifar, An-
ton Dolin, etc.

Los coredgrafos del equipo Diaghilev
han originado en Francia (Lifar), In-
glaterra (Dolin con De Valois y Ash-
ton), Estados Unidos (Fokine y Balan-
chine), las nuevas corrientes coreogré-
ficas a las que se sumarian algunos
nombres importantes como los de Ro-
land Petit, Janine Charrat y el genial
coreégrafo Maurice Béjart, en Francia;
Jerome Robbins, en USA, con Martha
Graham, representante de las nuevas
formas de la llamada danza moderna,
¥y una legién de valores nuevos, que en-
sayan, prueban y buscan formas dife~
rentes de expresiéon en base del cuerpo
humano como instrumento artistico.

Creacion coreografica en Chile.~ Un
nombre ha construido y hecho posible
el actual desarrollo coreografico en
Chile. El es Ernst Uthoff, que en 22
afios ha entregado una obra respetable
e importante, con ballets de la calidad
de “Carmina Burana”, “Coppelia” o
“Petrouschka”. Trabajos interesantes
ha producido Patricio Bunster en “Ca-
laucan”, y en el Teatro Municipal Oc-
tavio Cintolessi, adscrito a las ultimas
tendencias europeas, explora y experi-
menta en sus obras “Impulso” y “Pa-
sién”. No es suficiente, sin embargo, y
es evidente que el ballet chileno sufre

Las brujas del ballet de Hernan
Baldrich, “Cuento de Brujas”,
estrenado en el Teatro Victoria.
Ana Cremaschi caracterizé a la
bruja principal junto a Rayén
Méndez, Hilda Riveros, Ximena
Pino, Nieves Leighton y Moénica
Allende.

(Fotos de Enrique Araya)
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una etapa critica de inocultable escua-
lidez creativa y falta de orientacién
artistica. La voz de un coreégrafo jo-
ven, surgido de la Escuela de Danzas de
la Universidad de Chile, con trabajos de
formacién y profesionales en Europa y
USA., apunta como una posicién dis-
tinta, enriquecedora, interesante y va-
lida. Es un artista joven, en pleno
desarrollo de sus potencias creativas,
con una base sélida y seria y, lo que es
decisivo, con un sello y lenguaje per-
sonal inconfundibles.

“Cuento de Brujas”.— Naci6 este bre-
ve ballet en 1962, y su estreno, en esa
oportunidad, llamé la atencién hacia la
originalidad de su creador. Habia en-
tonces una clara nota de acumulacién
de elementos algo dispares y un exceso
de longitud de varias escenas que res-
taban unidad al total. La “reprise” de
esta misma obra, luego de haber su-
frido diversos cambios, demostré una
serie de correcciones muy favorables,
que permiten valorar en su verdadera
dimensién el aporte que su creador
puede realizar al mundo del ballet en
nuestro pais. Se eliminaron detalles
superfluos, se concertaron con mas li-
bertad y menos preciosismo los despla-
zamientos de las brujas y éstas, aumen-
tadas de tres a seis, resultaron maés
convincentes en su doble dimension te-
rrorifico-grotesca.

La iniciativa de elevar un motivo de
nuestro folklore: una historia de Pe-
drito Urdemales, al medio de avanza-
da coreografia, que se nutre de las
modernas conquistas de este arte tea-
tral, es en si misma importante. Im-
plica una posicién que, lejos de afa-




nes de purismo folklérico o de estili-
zaciones més o.menos logradas, se ale-
ja también de la danza dramaética y
sus mecanismos narrativos para poner
el acento en la exaltacién de la danza
misma como unico factor expresivo.

Apoyos excelentes y enriquecedores
son los brindados por el compositor
Gustavo Becerra con su partitura para
dos pianos y percusién y el renovado
trabajo del pintor Nemesio Antinez,
quien realizé6 para esta “reprise” nue-
vos trajes y decorados. Un dominio
maestro del color liberé a las brujas
de toda traba externa, permitiéndoles
ejecutar con soltura e intencién los
complejos e inéditos movimientos crea-
dos por Baldrich. Mallas simples de
tonos puros, rostros blancos y melenas
negras e hirsutas caracterizaron con
lo preciso a estos personajes de pesa-
dilla y de guignol. Manos y pies desnu-
dos fueron usados con generosidad co-
mo instrumentos de expresién, junto
con hombros, cabeza, piernas y tron-
co, desde las posiciones més variadas.
Un telén de fondo, de leves sugeren-
cias surrealistas y césmicas, completd
este excelente primer trabajo de un
gran pintor chileno en el campo del
ballet.

Junto a la labor creativa propia-
mente tal, Hernan Baldrich ha debido
desarrollar otra no menos importante.
Tal es la de maestro de ballet y bai-
larin, que traspasé su obra, en incon-
tables sesiones, a los siete intérpretes
del Ballet Nacional Chileno, para fa-
miliarizarlos con un estilo nuevo, con
una intencién plena de sutilezas, cons-
truida a base de movimientos y re-
cursos diferentes. En este plano. H.
Baldrich consigue también una jorna-
da feliz. Ana Cremaschi, la 4gil, ex-
presiva y vital bruja de Azul, produjo
evidente impacto entre los espectado-
res, y sus cinco colegas, Rayén Mén-
dez, Hilda Riveros, Nieves Leighton,
Ximena Pino y Monica Allende, disci-
plinadas y ductiles, prestaron nobles
servicios al ballet. Oscar Escauriaza,
como Pedrito, el Unico elemento realis-
ta de la obra, realiza un buen trabajo
técnico.

“Macbeth in camera”.— Una expe-
riencia fascinante y enriquecedora

proporcionaron cuatro actores ingleses,
con la discusiéon promovida durante un
ensayo de la tragedia shakesperiana
“Macheth”.

Los auspicios del Consejo Britdnico,
del Instituto Chileno Britanico de Cul-
tura, del ITUCH y TEUC oficializaron
las tres actuaciones de los profesiona-
les ingleses, que efectlian una extensa
“tournée” latinoamericana. Los acto-

* res: Harold Lang, director del grupo;

Ralph, Gruskin, Nicholas Amer y Gre-
ville Hallam, todos ellos profesores e
importantes personalidades del ambien-
te teatral londinense, dieron pruebas
incontestables de su calidad histriéni-
ca y del valor didactico de la confe-
rencia, discusién que representan sobre
el escenario.

El antagonismo, siempre ilustrativo,
producido entre el organizador de un
Festival de las Artes, con su punto de
vista de esteta y de literato, y el de los
actores es fuente de las més variadas
situaciones y permite un anéilisis en
profundidad de problemas fundamen-
tales en el tratamiento de un clasico, y,
por afiadidura, de cualquier autor. Sin
la inevitable monotonia y pesadez de
las conferencias o charlas y con el apo-
yo de la inmediata ilustracién de tro-
Zz0s y escenas en manos de actores de
notables méritos interpretativos, esta
discusién jamés aburre y sorprende en
cada instante por sus tonos a veces ai-
rados, otras de un humorismo muy in-
glés, o bien por su seriedad y constan-
te espontaneidad.

El dominio de la belleza pura a tra-
vés del lenguaje, versus el andlisis pa-
ciente del texto en funcién de la ac-
ci6on y la casualidad se materializa y
cobra urgencia ademés de contornos
perfectamente apreciables por todo ti-
po de espectador. Permite también una
caracterizacién bastante acusada del
actor con su vitalidad y riqueza de re-
cursos en Nicholas Amer; la seriedad
sin petulancias y siempre desconcer-

tante del director Harold Lan; la cons-.

tante meditacion de un actor més ce-
rebral, como Greville Hallam, y el tipo
perfecto que construye Ralph Gruskin,
el literato, buen perdedor en esta lu-
cha de principios, tan altamente ilus-
trativa para el publico y para los mis-
mos actores.

FIN
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Por VICTOR CARVACHO

ONCURSO CRAYV,

Lavandera de Lota, punta seca de Jai-
me Cruz, representativa del primer es-
tilo del pintor.

® [ohn Duguid, “a painter’s painter’.

AIME Cruz.— Grabados, en la
Galeria de Arte Contempora-
neo Carmen Waugh. Con ‘mo-
tivo de su préximo viaje a
Brasil, el artista presenta,
_ bor esta semana, su produc-
cién mas reciente. E1 publico vera soélo
el final de una trayectoria mucho mas
larga. Esta empieza en su region —
Concepciébn— con puntas secas hasa-
das en tipos populares. Es una manera
de empezar a hacer obra de arte re-
produciendo lo visible, sin mucha alte-
racion. A estas realizaciones siguen
otras, en las que agrega el blanco y el
negro, y los temas se empapan de sen-
timental romanticismo. Pero el artista
est4 vigilante y elude los riesgos lite-
rarios. Inicia pronto los buceos que le
permiten la representacién de las for-
mas miradas en su estructura interna.
Del romanticismo salta, entonces, al
superrealismo. En este instante, con el
pie en la escalerilla del avién que lo
llevara a Rio, ha iniciado las obras mas
valiosas y sugerentes. Explora y explo-
ta las posibilidades de creacién que
ofrece el grabado basado en la inter-
pretacién sumaria, esquematica, de for-
mas humanas. Este esquematismo lo-
gra su real valor en el uso de recursos
técnicos apoyados en texturas. El gra-
bador est4 ya en el uso y goce pleno de
los poderes que ha conquistado el gra-
bado moderno.

Es interesante
Cruz.

—E] problema mio es un problema
americano. Parto de la simetria, con-
cepciéon composicional comun a todo
el arte autéctono precolombino. Trato
de resolver el esquematismo simétrico
mediante su ruptura, lo cual logro por
la supresién o la adicién de algin de-
talle.

"Las figuras quebradas, dislocadas,
que aparecen en mis trabajos, resultan
espontaneas. Tal vez, de un modo sub-

escuchar a Jaime

9,

consciente, reflejen una realidad tela-
rica de la zona de donde procedo: Con-
cepcién. La lucha del hombre por so-
brevivir da a éste una posiciéon drama-
tica que me parece puede relacionarse
con la vision de lo que traduzco.

Concurso de pintura CRAV 1963.—
Museo de Arte Contemporaneo. Marco
A. Bonta fue el creador del Museo de
Arte Contemporaneo. Nemesio Antu-
nez puede ser estimado como el vivifi-
cador, por la cooperacién que esta en-
contrando en la comunidad para ha-
cerlo mas atractivo. Lo mas positivo
de las realizaciones que tienen como
marco al Museo de Arte Contempora-
neo, son los concursos, mediante los
cuales las industrias estimulan las
creaciones artisticas. La Refineria de
Azucar de Vifa del Mar se suma a la
Compaiia de Acero del Pacifico en la
obra de mecenazgo. Ha llamado a con-
curso a los pintores y ha logrado re-
unir una seleccién de obras que supe-
ran, en mucho, a los decaidos Salones
Oficiales. El sefiuelo ha sido el primer
premio de E° 1.000; el segundo, de
E° 500, y cinco menciones de estimulo,
de E° 100 cada una. Han resultado fa-
vorecidos José Balmes —primer pre-
mio—, Reinaldo Villasefior —segundo
premio—, Gracia Barrios, Eduardo Bo-
natti, Sergio Montecino, Eduardo Os-
sandén y Aida Poblete, premios de esti-
mulo.

El Unico reparo que debiéramos ha-
cer es el relativo a los jurados del con-
curso CRAV. Entregado por entero a los
artistas, dard comienzo a las corrupte-
las propias de los Salones Oficiales. Los
premiados de hoy pueden ser los jue-
ces de mahnana. (Retornara a los pre-
miadores lo recibido ahora? Todo es
posible con ese sistema. La férmula
del “do ut des” es muy antigua y muy
eficaz, pero tiene el inconveniente de
ser inmoral.
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Caballos en la playa; Vina del Mar, obra del extraordinario
pintor inglés John Duguid, que integra el conjunto en exhi-
bicion en la U. de Chile.

John Duguid.— Pintura, Sala de la
Universidad de Chile. Jorge Elliott nos
presenta una acabada imagen del pin-
tor; primero nos cuenta el porque de
su presencia en Vifia del Mar en 1939,
¥y su incorporacién al ambiente artisti-
co de la ciudad jardin. Nos dice de él:
“Era humilde, callado, generosisimo y
muy agradable. Hombre sumamente
culto, hablaba perfectamente el fran-
cés y el aleman, de modo que en muy
paco tiempo dominé también el cas-
tellano.

“"Lo primero que hizo fue abandonar
la pintura abstracta, puesto que a su
llegada era pintor no-figurativo, ex
estudiante de Kandinsky y muy amigo
de Josef Albers. Declaré: “Chile es
muy hermoso; este puerto es una ma-
ravilla, y no puedo eludir aqui lo que
estoy viendo”. Rapidamente se trans-
formé en admirador de Chile, en un ex-
patriado que no sentia el menor deseo
de volver a su isla”., -

Tal como nos lo cuenta Elliott, ocu-
rri6. Es mas. Cumplié su prop6sito de
no eludir la responsabilidad que tenia:
dar fe, como pintor, de las bellezas de
Chile.

El primer impacto lo ofrece el artista
con el extraordinario dinamismo y vi-
gor convulsivo con que acomete la in-
terpretaciéon de lo que cae bajo su mi-
rada. Pero no hay sé6lo una contem-
placién de la superficie. El pintor se
adentra en la entrafia de lo visible y
lo devuelve mezclado con sus propias
reacciones. El fleméatico se descubre un
apasionado expresionista. Suele mirar
las formas, especialmente de los des-
nudos, con ferocidad inusitada. Quienes
busquen la serenidad o las complacen-
cias sensuales quedaran uh poco fue-
ra de foco estimativo. Hay que seguir-
lo en los recovecos de sus intimas
confesiones. La dislocacién de los pla-
nos perspectivicos, las matizaciones te-
rrosas mezcladas con los tintes més
puros, los golpes de luces y las defor-
maciones formales, constituyen un to-
do poderoso. John Duguid es un gran
temperamento, un extraordinario pin-
tor, y, por sobre todo, una personali-
dad humana entera, sin parcelaciones,
en la que arte y vida se conjugan de
una misma manera. FIN

José Balmes, gana-
dor del primer pre-
mio en el Concurso
de Pintura CRAV

1963, ante su tela
“Paz’.
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E LLAMA en realidad Marilyn Pauline Novak. Na-
ci6 en Chicago hace treinta afios, de padres hu-
mildes de origen checoslovaco. No ha tenido nun-
ca ambiciones y cay6é en el cine por casualidad.
Primero estudiante mediocre de dibujo y después
modelo de mediano éxito, llegé a Hollywood en la
prolongacién de una gira que hacfa a esa parte del pafs.
Alguien la convencié para que hiciera de modelo (una en-
tre las muchas de la pelicula) en “Linea francesa”, que era
una agradable comedia.

Su excepcional capacidad fotogénica hizo lo demés.

La pelfcula era en colores, lo cual favorecfa el brillo de
la espléndida muchacha moérbida, un poco ticianesca, con
sus hermosas piernas y sus cabellos rubios, que hacfan re-
saltar los ojos verdes.

La Columbia fue la primera en contratarla, lanzandola
como la unica rival posible de Marilyn Monroe.

Pero Marilyn Monroe tenia una gran voluntad, mientras
la nueva actriz, que tomé el nombre de Kim Novak, era la

indecisién misma.
En Hollywood llegé a ser bien pronto la mimada por las

“comadres” de la prensa popular, que no se cansaban nun-
ca hablando de sus amorios.

¢Amorfos? Quién sabe si seria verdad, dpuesto que Kim
Novak ha permanecido siempre unida al director que por
primera vez la hizo figurar en papeles importantes: Ri-
chard Quine,

¢Se casa 0 no se casa? Durante afios los periédicos no
hablaron de otra cosa; después, hasta los chismosos mas
decididos tuvieron que callarse, no sabiendo a qué atenerse.

Es verdad que los chismosos no saben a quién tomar por
objetivo de sus cominillos: Jane Russell y Rita Hayworth
tienen ya demasiada edad; Jane Fonda es todavia demasia-
do joven. Fuera de la costosisima Liz Taylor, las “comadres”
no saben de quién hablar.

Si Liz es la mujer-nifia, Kim Novak es la mujer-nifio.

Kim Novak no es un portento de actriz, pero tiene ex-
periencia. Ademés de su descubridor y novio Richard Qui-
ne, ha filmado con Hitchcock y con Joshua Logan. Pero no
pudo entenderse con el anciano Henry Hathaway en Irlan-
da, porque segun ella la “intimidaba”, y _hubo que llamar
con apresuramiento a un director nuevo, Ken Hughes.

(SE CASARA Kim
Novak? Su novio
“eterno”, el director
Richard Quine, pa-
rece haberse alejado
de ella después de
los tiltimos romances
que se le han aftri-
buido.



Parece que las cosas se han arreglado. Kim volvié a los
estudios y siguié filmando con el actor inglés Laurence
Harvey.

Kim es célebre pero inquieta. Tal vez en la cuspide de
su belleza quiera intentar conseguir el Oscar con su papel
de Katie en “Esclavo de amor”, de Somerset Maugham.

El asunto gusta mucho al publico anglosajén, como lo
prueba que su autor sea el escritor més rico del mundo.

Katie es una camarera simple y vulgar, de la cual se
enamora un médico de buena familia que se hace su aman-
te. E1 médico deja traslucir ingenuamente su pasién, que
es material, como sucede en ciertas relaciones donde falta
la comprensién sentimental.

. Poco a poco la terrible dama reduce a la insignifican-
cia al pobre médico: le desprecia por sus sentimientos com-
pasivos y porgue el desventurado tiene un pie deformado.
Un infierno. Bara quien sabe algo de estas cosas, “Esclavo
de amor” no es una novela que siga las huellas del natura-
lismo francés: Somerset Maugham ha trasladado a un hom-
.bre delicado y sensible la sed de amor que devoraba a “Ma-
dame Bovary”, de Gustave Flaubert. Las espectadoras sim-
patizan ocon él'y detestan a la vulgar Katie.

Para personificar este papel en una pelicula, se recesi-
ta ser muy buena actriz. La indecisién continua, la timidez,
en una palabra “los complejos” de Kim Novak pueden ayu-
darla para obtener un éxito brillante, o también pueden
hacerla actuar desastrosamente.

Director limpio, de pocas palabras, mas acostumbrado a
las peliculas del Oeste que a la psicologia, es posible que
Hathaway no haya sabido adaptarse, que haya mostrado una
mano demasiado dura o una excesiva seguridad de quien
sabe lo que hace. Cuando veamos “Esclavo de amor” sa-
bremos cuil de los dos tenia razoén.

Lo que queda ahora no es ya el personaje, sino la per-

sona introvertida de esta hermosa dama, hecha célebre por
el cine, que corre el peligro, pasado el esplendor de la ju-
ventud, de terminar como Greta Garbo. Kim Novak es muy
hermosa, pero su belleza es para hombres, pues las muje-
res la encuentran vulgar, gorda y de mal gusto en el vestir.
En realidad no es una elegante. Viste ropa de confeccién o
mal hecha, y tiene siempre esa apariencia desilusionada,
tipica de las muchachas demasiado sentimentales y que, por
lo tanto, son infelices en el amor.

Parece mas bien hecha para personificar aquellas heroi-
nas desgraciadas por enamorarse de hombres casados.

En realidad, mientras en las peliculas ligeras sélo luce
su belleza (recuérdese “Venus en pijama”), en las peliculas
de situacion falsa su personalidad adquiere densidad e in-
teligencia, como en “Mujer que vivié dos veces” o en ‘El
hombre del brazo de oro”.

Recuérdesela sobre todo en ‘“Nosotros, dos desconocidos”.
No puede haber hombre gque no comprenda el drama del
arquitecto, esposo feliz y profesional tranquilo, que es en-
vuelto en la pasién por Kim Novak. En esa pelicula, que
est4 hecha en color, viste unos pantalones rojos al llevar a
su hijo a la escuela. Joven y espléndida, curiosa de la vida,
herida por el amor, y con un marido afectado de somnolen-
cia, siempre sumergido en las paginas deportivas de los pe-
riédicos o en la pantalla del televisor, el amor culpable pa-
rece la Unica manera de dar algiin color a la monotonia de
los dias siempre iguales,

Recuérdese “Picnic” y se comprendera que las incerti-
dumbres sentimentales y artisticas de Kim Novak en la
vida acaso haya que buscarlas en las figuras de las muje-
res de sus peliculas més notables.

Sufre de hallarse encerrada en el vientre del monstruo,
pero no encuentra la luz que ilumine el camino de su sal-
vacién. FIN
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A HISTORIA del Tuta era simple, como casi to-
das las historias verdaderas: simple y terrible. Un
hombre y una mujer, muchacho y nifa. La vida
sencilla de La Orilla, lugarejo a la vera del rio
Zamorano, donde se hace la vida de todos los lu-
garejos..., pero dejemos a Don Panta que, en su

lenguaje pintoresco que nosotros traduciremos al castella-
no, nos narrara en t’res pinceladas lo que o'currio.
...entonces entré a la casa y se dirigié resueltamente

a ella: sacé de entre la faja un corvo bien afilado y se lo
enter en el abdomen. La mujer, que estaba sentada en
un piso, cayo de bruces sin hacer la menor exclamacion y
el hombre volvié a salir sin que nadie lo molestara.

Se habian casado muy jovenes; ella era una chiquilla
de trenzas todavia y a él apenas si le apuntaba el bigote.
Se habian querido desde chicos y siempre habian andado
juntos: él se encaramaba a las higueras ¥ ella extendia
abajo el delantal para recibir las brevas. Cuando el Tuta
se iba a bafiar al remanso del rio, la Elvira se quedaba en
la orilla, escondida entre el ramaje de los sauces, contem-
plando su cuerpo brufiido y musculoso que el agua modela-
ba como estatua de arcilla. Juntos fueron a la escuela y
aprendieron dificultosamente la O y los palotes, pues sé6lo
pasaban preocupados constantemente de mirarse, de son-
reirse y de hacer diabluras en comun.

A los quince afios €l se fue a trabajar acompafiando a
su padre; aprendi6 a empufiar el arado en los barbechos
de trigo, conocié el manejo del garabato en las cortas de
zarza, sembré maices en surco cuando la primavera enver-
deci6é el valle. Ella quedé en La Orilla al lado de su ma-
dre: esgrimié la aguja parchando pantalones rotos en las
asentaderas, pelé papas al lado del fuego y fue a buscar le-

fia a la isla, junto con una pandilla de chiquillas, como
ella, desgrenado el pelo, descalza y tirillenta. Cuando lleg6
la primavera y las turbias aguas del Zamorano se tranqui-
lizaron, una tarde, bajo la sombra de un sauce, se miro
en un remanso y desde entonces se cuidé algo de peinar
el pelo y de lavar la cara, y cuando su madre la mandaba,
le obedecia de mala gana por carecer de zapatos.

Un dia el Tuta la miré con otros ojos: no se habria
explicado qué habia en esa mirada, pero ya no era la del,
compafiero de las travesuras de nifios; ella también le
habia correspondido en otra forma, con mirada mas inten-
sa pero menos prolongada, como si su contemplacién le hi-
riera los ojos. El Tuta, que con sus quehaceres de hombre
la habia olvidado un poco, volvié esa tarde al anochecer
a su casa y se estuvo sentado largo rato a la orilla del fue-
go, sin decir nada y sin ni siquiera mirarla.

Otro dia se encontraron en un lugar llamado El Cara-
col: el rio daba una vuelta brusca al chocar con un ma-
torral de zarza y al atajo del agua se encrespaba furioso
y espumajeante, con sonajera de piedras y cimbrear de
troncos. Ella lavaba en la playita y su silueta morena se
destacaba sobre el rojo del tejido de las raicillas, como una
imagen de la vida. El Tuta se afirmé en un tronco y la
contemplé largamente, carifiosamente: sus manos broncea-
das bailaban en elegantes circulos y su nuca morena Sse
ostentaba brillante, en luz de atardecer. Se acercé en pun-
tillas y le dio un beso.

—¢Que no me queris, acaso? —le pregunto al verla en-
cogerse pudorosa; y ella no lo pudo negar en la naturali-
dad de su costumbre de quererlo. No lo habia olvidado y
cuando el ingrato dejaba de ir a su casa, pensaba que es-
taria en otras partes remoliendo, en su nueva vida de
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hombre embrutecida en el alcohol y juegos, despectiva pa-
ra con la mujer, ser inferior de obediencia y de sufrimien-
tos. Volvieron a verse casi todas las tardes en el mismo
lugar; él cortaba una varilla de sauce y la tomaba de una
punta con los dientes y ella hacfa lo mismo con la otra
e iban enrollandola hasta que los labios se juntaban...

Una noche llegé algo bebido a la casita de la Elvira;
sus ojos enrojecidos la miraban en tal forma, que le ba-
jaron deseos de llorar. Antes de salir le hizo una sefla y
ella, temblorosa y sumisa, lo siguié: la maméa dormia en
su piso y los ninos estaban acostados en la pieza de las
camas. Lo siguié fuera de la cocina como fascinada, hasta
el parrén. Bruscamente, el Tuta la abrazé y de un empe-
116n la boté al suelo y mientras con la boca le acallaba
sus protestas, con sus manos febriles la registraba y la
desnudaba desgarrandole las ropas. Fue algo brutal e in-
comprensible: semiaturdida al par que excitada, lo apreté
en abrazo febril y un sentimiento de entrega, apasionado
y fatalista, la absorbié. Al dia siguiente sus miradas se
cruzaron culpables y carifiosas y desde entonces el parrén
g los sauces cobijaron, casi todas las noches, sus embates
e amor.

—Bueno, niflos —dijo Don Panta—. Yo creo que los
estoy cansando con tantos detalles. Para otra vez les con-
taré las cosas como fueron. Ahora...

—ijNo! —protestaron todos, interesados y excitados con
la narracién—. Sigala luego...

No .b.ien se casaron, él fue llevado a la fuerza a hacer
su servicio militar y ella se pasaba los dias contemplando
a su nifiita y lloriqueando. -

—¢Que estas llorando? —le decfa su madre—. (No sa-
bes que ya volvera? —Pero ella no sabfa contestarle sino
con llantos; se sentia sola, sin el hombre, y en la noche, al
verse en la cama sin su compafiia, le bajaban accesos de
desesperacion.

_ Una tarde aparecié por la casa el primo Basilio. Hacia
afios que no se le veia y volvia gordo y macizo: habfa
llevado una vida abundante en el Norte, de carabinero. Vol-
vié todas las tardes y al calor del fuego contaba sus aven-
turas, que a sus sencillas oyentes parecian maravillosas.

—Cuando navegamos la primera vez en el mar, jhay
que ver el miedo que tuvimos! Si es de nunca acabar;
iagbua y mas agua y unas olazas del porte de esta casal!l...
O bien:

—All4 en Antofagasta todo es abundante, pero cues-
ta el doble de caro; un pollo, veinte pesos, como nada;
la fruta, una fortuna, y un trago de vino es para no decir lo
bueno que es y lo caro también. Menos mal que uno gana,
que si no...

Y una buena noche, quieras que no quieras y sin saber
céomo, se encontré abrazada a Bacho, aprovechando el
cabeceo de la vieja y la ausencia de gente. Desde enton-
ces dejo de llorar y los colores le volvieron a aparecer en
la cara. Pero en La Orilla es como en todas partes: comenzé
primero un murmullo y después la habladuria fue general,
asi que, cuando volvié el Tuta, fueron muchos los que se
acercaron a decirle, con muchos rodeos y misterios, lo que
le pasaba. Una noche, tomando en la cantina de Don Ra-
mo, el Cheuto lo empezé a torear; todos hicieron coro,
borrachos como estaban, y el Tuta, en su furia, apretaba los
dientes y tomaba y tomaba; por su cara cruzaban relam-
pagos y su mano empufiaba, crispada, el mango del corvo.
Cuando todos quedaron dormidos, salié cautelosamente y
se dirigié a la casa; no pensaba nada, no proyectaba nada,
porque como tempestad la rabia le ardia en su pecho y
no le permitia hilvanar ideas. Al abrir la puerta su pensa-
miento se cristaliz6: alli estaba ella; su nuca morena se
ofrecia, impudica, a los besos y su cuerpo parecia engor-
darse en prefiez. La odi6. En ese momento la odi6 como a
su peor enemigo y en su odio habia dolor de orgullo herido
y afan de destruccion...

Cuando la vio tendida, muerta en el suelo, la contem-
plé tranquilamente. Sus ojos conservaban vida y en la vida,
espanto. Sus manos abiertas parecian crucificadas y su
cuerpo, tendido de espaldas y enarcado por el piso a medio
dar vuelta, parecia ofrecerse en acogedora y carifiosa en-
trega. La contemplé un buen rato y su inteligencia pareci6é
aclararse; record6 los primeros tiempos: el sauce del re-
manso y sus miradas amorosas; el parrén aquella noche,
la primera y sus ojos empapados de luna y desorbitados
de espanto; el nifio mamando ansioso del pecho terso y
confiado; la separacién triste y tierna... La contemplé y
un sentimiento de lo irremediable lo embargd; debia irse,
debia ocultarse. En adelante serian los espinares del cerro
su guarida; su alimento seria inseguro y arriesgado; per-
seguido por la justicia, desconocido por sus amigos, temido
por los demas, se veria acorralado como las bestias feroces
y, como ellas, tendria que matar para comer y para de-
fenderse. Y una sensacién apacible lo dominé; no habia
remedio, ya estaba hecho. Su destino lo habia querido y
habia que someterse a él. Hizo un lio de ropa y lo meti6
en un saco quintalero; se echdé al bolsillo un pedazo de
pan y se ajusté la faja. Al abrir la puerta dio una ultima
mirada a la muerta, y salié, impavido, a lo desconocido.

Est4 claro que todo este relato tan literario no es el
mismo de Don Panta; habia més sencillez en su narracién
y palabras més graficas. Indudablemente era mejor que el
mio, y asi tiene que haber sido porque sus oyentes, embo-
bados, olvidaron la nocién del tiempo y no oyeron la cam-
pana que llamaba a la vuelta del trabajo. Ahi tendidos y
rumiando pensamientos, todos, desde el Sota para abajo,
estaban quietos y atentos a la narracion.

Los primeros tiempos de la montafia fueron dificiles.
De dia pasaba escondido en unas rocas, alld al fondo, en
los cerros de Las Pataguas, de miedo de ser hallado por
los carabineros; al anochecer salia, hambriento, en busca
de comida. Salié una vez por los pefascales, a tientas, cau-
teloso; bajé gateando por entre matorrales de zarza y quis-
cos y al llegar al plan, rasgufiado y jadeante, oscura la
noche como boca de lobo, no pudo ubicarse y se perdid;
anduvo dando vueltas horas y horas y al fin tuvo miedo;
el ruido del agua al caer en cascadas entre los pefiasca-
les se tornaba ligubre y un biho se puso a martillear en
las cercanias su cancién de mal agiliero. Quiso dormir bajo
la ramazén de un boldo centenario y los gritos de los zorros
lejanos o el quebrarse estrepitoso de las ramas, al entre-
chocar con el viento, lo tenfan en continuo sobresalto.
Cuando comenzé a clarear, tuvo que volver a empinar la
montafia, en busca de refugio.

A la noche siguiente llegé a una cabafia de lefiador;
estaba hambriento, adolorido. Una vieja cabeceaba al la-
do del fuego; al verlo quiso dar un grito, pero el Tuta se
le abalanzé encima y con una piedra le parti6, le molié
la cabeza. Habia una galleta de pedén, habfa un cantaro
con leche; se eché aquélla al bolsillo, se bebié apurado éste

SIGUE
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y sali6 como un forajido, mirando a todos lados, espantado
con su propio ruido, cefiudo con el terror y la ferocidad.
Aquella noche tuvo que abandonar su refugio que estaba
muy cerca de la casa de la mujer asesinada; se echoé al
hombro su saco y trepé a la cresta del cerro, anduvo, andu-
vo, hasta que apareci6 el sol y cuando, cansado, se tendid
sobre una mancha de coirdn, quedése profundamente dor-
mido. Al despertar se encontré rodeado de gente.

“ya estd —se dijo resignado—. Llegé mi hora...”

Pero estaba de Dios que todavia no cayera; los que
le rodeaban eran bandidos, uno de ellos lo conocia y le
propuso entrar en la pandilla. Le dieron de comer y le ar-
maron de un choco y él acepté resignado, deseoso de ahogar
en la accién el espanto de su soledad y de sus pensamientos
aterrorizados. Al poco tiempo se convirtié en el jefe de la
banda; dirigia salteos y ordenaba expediciones, y al ruido
de su audacia y de’sus éxitos, fueron muchos los malhecho-
res que se le agregaron, por lo que domind por completo en
la region, sembrando el espanto y el dolor.

En cambio los carabineros lo perseguian sin cesar. Ha-
bian reforzado su numero y hacian una verdadera batida
por cerros y valles. Una noche, en plena La Orilla, tuvieron
un choque; dos carabineros fueron muertos y dos bandi-
dos heridos; la persecucién arreci6 y la rabia del Tuta con
ella; un dia maté a una mujer que los acompafaba porque
no queria entregarsele y, enfurecido, la descuartizé arro-
jando a un canal sus miembros ensangrentados; otra vez
fue en la isla del rio, a un pobre viejo indefenso. Mataba
por matar y su gente, al par que lo admiraba, le tenia
terror. (A dénde iban a llegar con todo esto? 2

iPobre Tuta! Poco tiempo después de la narracion de
Don Panta, esta pregunta tuvo su contestacién. Una noche
los bandidos se metieron en un rancho, en La Rinconada;
estaban enrabiados, querian beber, querian remoler. En el
rancho habia mujeres y guitarras; mandaron buscar chicha,
cueros y més cueros y la fiesta se armé bulliciosa y remo-
jada, como nunca. El Tuta se acerc6 a una nifia; era mo-
rena y entradita en carnes, asi que una reminiscencia tris-
te y dulce lo embargd; eso ya no podia volver a ser, la
mujer carifiosa, el chico balbuceante a la vuelta tranquila
del trabajo. Su vida estaba condenada a lo absoluto e irre-
mediable; aquella reminiscencia era un suefio de imposibles;
la abrazé, recosté su cabeza en su falda y, como en los an-
tiguos y mejores tiempos, se quedé dormido en regazo ca-
liente y acogedor.

De repente soné una descarga: tres bandidos cayeron.
El Tuta se sintié herido en un brazo; con un salto salvaje
corri6 a empufar su choco y se batié, con balas primero
y después a culatazos. Chorreando en sangre, rechinando
los dientes, 4gil y enloquecido, se defendié hasta el ultimo
cuando una bala certera le atravesé la frente, dejandolo
tendido de espaldas, crispadas las manos, terrible el gesto,
hecho tiras el traje y encharcado en sangre.

A la mafana siguiente todo San Vicente desfil6 ante
su cadaver. {El Tuta, el terrible Tuta!... Todos lo querian
ver, todos querian cerciorarse de la realidad de su muerte
y a través de su rostro amoratado y ensangrentado, de su
cabellera endurecida con barro y sudor, de sus manos cris-
padas y encallecidas y de su cuerpo hecho pedazos, se tras-
lucia el muchacho, el nifio casi, en las formas indetermina-
das del busto, en los contornos redondeados de la cara, en
la limpidez triste y ya velada de sus ojos abiertos. Y el sen-
timiento de triunfo de los visitantes se convertia en sen-
sacién de conmiseracién y pena.

Desperezandose de la torpeza producida por la digestién
y espantado el encanto de la narracién, lentamente los
peones volvieron- al trabajo. Este se anunciaba més duro
porque el sol quemaba verticalmente sobre las cabezas y
porque la historia del Tuta deambulaba por los cerebros,
manteniéndolos flojos y lejanos. Los bueyes se arriaron
con lentitud y los aparejos se ajustaron espaciadamente.
Pero las tardes de primavera son mas cortas que las mafa-
nas; como que el sol se va a esconder con mayor rapidez
que la que emplea en aparecer; se esconde, pero va dejando
rezagados sus rayos en los vértices enrojecidos de las mon-
tafias o en las copas doradas de los arboles. La naturaleza
vuelve de nuevo a cantar el canto de las hojas que se en-
trechocan y el de la savia que sube; el gorjeo de los paja-
ros va aumentando en intensidad, y al fondo de la quebra-
da, el grito del zorro anuncia el fin del dia. También el
trabajo toca a su fin: el potrero estd todo negro de tierra
removida en surcos paralelos; las carretas se van retirando
con los sacos vacios y el ultimo arador termina su udltimo
surco, para seguir con sus bueyes y el arado amarrado al
yugo, la procesién de los que han terminado su labor.

~ Pero el potrero no queda solo. El vaho de la tierra co-

mienza a levamtarse para empafar la luz que ha dejado
el sol; mil pajaritos de todas clases vuelan en bandadas,
tratando de encontrar granos de trigo no cubiertos, y los
pajareros, nifios de ocho a diez afios, se pasean cantando sus
canciones, melodias sin palabras y sin ritmo, cuya salmodia
vaga y croméatica termina por confundirse con las demas
voces de la naturaleza.

Hasta que llega la noche e impone la uniformidad de
su color oscuro y convierte la armonia de la tarde en rumor
de la oscuridad. FIN
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INFORMACIONES INTERNACIONALES

INALIZO recientemente un torneo aniversario del Club

Argentino de Ajedrez de Buenos Aires. Este certamen
cont6é con la presencia del actual campedén argentino, Ral
Sanguineti, vencedor de la mencionada prueba, y el gran
maestro Oscar Panno, quien ocupdé la segunda colocacién.
A continuacién ofrecemos dos partidas interesantes y deci-
sivas entre los favoritos.

BLANCAS: R. Sanguineti.
NEGRAS: Oscar Panno.

1, P4D, C3AR.
2. C3AD, P4D.
3. A5C, A4A.

CRUCIGRAMAS

4. AxC!, PCxA.
5. P3R, P3R.
6. A3D, A3C.
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Crucigrama N.? 301
HORIZONTALES:

1. Ir de un lugar a otro. Sala elegante y grande. 2. Simbolo
del torio. Naciones Unidas. Rio de Suiza. Simbolo del neén. 3.
Ernesto Manriquez. Edificio elevado en honor de una divinidad,
Olga Gélvez. 4. Trafico, comercio. Madre en el lenguaje de los
nifios. 5. Se encoleriza, se irrita. Avisar a uno para gque venga.
6. Prefijo que significa 8. Afirmacién. Naipe de la baraja espa-
fiola, que lleva la figura de un infante. 7. Articulo definido. Ca-
nal que vuelve la sangre desde los miembros y los pulmones al
corazén. Letra griega. 8. Nota musical. Cada lado del angulo
recto en el tridngulo rectangulo. Apécope de papi. 9. Persona
que no cree en Dios. Dos vocales iguales. Cerveza ligera inglesa
(plural). 10. Onomatopeya del sonido de la voz de la vaca, For-
ma de pronombre. Pronombre personal. Otro pronombre perso-
nal. 11. Terminacién verbal. Cada una de las peticiones que se
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Por H. PILNIK

7. CR2R, CD2D. 31. R2T, De6T.
8. P4R, P3A. 32. T3D; D2ZR.
9. P4AR, PxP. 33. D2A, TiC.
10. AxP, AxA. 34. T3C, T4C.
11. CxA, P4AR. 35. P4TR, TxT.
12. C56C, C3A. 36. ‘DxXT. ©2D.
13. D3D, D4Tj. 31 €3D, P30C.
14. P3A,  P3IIR. 38. R3T, R2A,
15, C3A; TICR. 39. D4A, DIA.
16. O-O, D4D. 40. P5D!, PAXxP,
17. C3C, O0-0-0. 41. PxP, C4A.
18. TDID, A3D. 42. P6Dj., RB3A.
19. C5R, AxC. 43. €CxC, 'PxC.
20. PAxA, C2D. 44. D4Tj., RA4D.
21. D2R, 'TbC. 45. D4Aj., RxP.
22, CHY.,. THR: 46. DxPj., R3A.
23. D2AD, D5A. 47, D3Aj., P4R.
24. C3C, TsC. 48. D7A, R3R.
256. P3C, D3T. 49. P7D, D2C.
26 'C2RS O3 50. P8pD, D5CJ.
27. "P4A, . 'IHR, 51. R1C, D6Rj.
28. T4Al,. "FXL: 52. RI1T!, y las negras aban-
28. Cx1,  DAT. donan.

30. P3TR, RIC.

BLANCAS: R. Garcia.

NEGRAS: R. Sanguineti.

1. P4D, C3AR. 12 ©O=011,. \CxP,
2. P4AD, P3R. 13. P4R!, P4D.
3. C3AD, A5C. 14, P5R, C5R.
4. P3TD, AxCj. 15. DxP, P4AR.
5. PxA, C3A. 16. PxPap, DxP.
6. P3R, P4R. 1. D&Y, " D3R
7. A3D, O-O, 18, CxC, PxC.
8. C2R, PR, 19.. AxP, P3CR!
9. AlC, C4TD? 20. D3A, C3cC.
10 C3C, TIR. 21. A6T!, y las negras aban-
11, P3A! . PxP. donan.

Por J. GOMEZ

expresan después de la principal. Ante Meridiano., 12. Enferme-
dad de la piel. Que tiene huesos.

‘VERTICALES:

1. Nombre de algunas corporaciones cientificas o literarias y
el local donde se reunen. Reputacién, celebridad. 2. Némina, co-
leccién de voces técnicas de una ciencia. 3. Particula esférica
que se separa de un liquido. 4. Deseo vivo y pasajero. Unidad
monetaria de Costa Rica. 5. Instrumento que sirve para hilar. Se
dirige. Letra griega. 6. Pronombre posesivo. Cercado, valla. 7. Re-
lativo a Apolo. 8. Cloruro de sodio. Preposicién inglesa. Animal
plantigrado carnicero. 9. Perfume, olor muy agradable (plural).
Sitio rodeado de vegetacién en medio del desierto. 10. Objeto de
carifio especial para alguno. 11. Palabra que imita el sonido de la
cosa que significa (plural). 12. Rehusars, dird que no es verdad
una cosa. Sefial o indicio de algo. FIN

Soluciéon al N.° 300.
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El lado cémico

—Nuesiro experimento ha resultado parcial-
mente. jAhora queda por resolver como logra-
mos salvarnos!

i

—Doctor, algo le pasa al piloto... ;No suelta el
timén desde la iltima tempestad!

—¢Sabes el ultimo
chiste?

-—jAcabamos de ca-
sarnos y ya quieres
que sepa cocinar!

—Le he dicho mil veces que no sea tan amable
con la empleada, pero no me hace caso. jElla des-
pués no quiere hacer nada!
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; y que Cafewl / o

ESE AROMA TENTADOR de granos de café recién
tostados...ese sabor generoso y reconfortante
del mejor café del mundo...conservados “vivos”
en NESCAFE, para que Ud. se deleite desde

el primer sorbo! Con razén, millones de amantes
del buen café en Chile y en todo el mundo
dicen: Yo ... NESCAFE!

NESCAFE EL ler. CAFE INSTANTANEO
SIEMPRE EL PRIMERO EN PREFERENCIA
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